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Нематжан Ахматахунов

Гроза
Роман
«Всему свое время». Как говорится, сказано мудро, безошибочно, точно. Удар времени иногда смертелен, иногда наоборот, то есть лечит вроде бы неизлечимые болезни. На земле осуществится Божьим поступком гроза, а затем...
Рецензия на книгу «Гроза»

«Говори – и тебя услышат». Это утверждение, приведенное автором  в одной из глав книги, неоспоримо. Но важно быть не только услышанным. Куда важнее – быть понятым. 

Книга «Гроза» написана автором таким бесхитростным языком, так просто и ясно, что я уверена, Нематжан Ахматахунов будет и услышан и понят. 

Эта история паренька из обычной уйгурской семьи, где появления ребенка ждут как солнца поутру. Герой истории «Гроза» знает цену и солнцу, и хлебу, и слову, и делу, и мужской дружбе. 

Мальчик Бегубар пас с отцом стадо овец, был рабочим многих производств, одновременно учился. Стал, воплощая свою мечту, журналистом, работая всегда и везде во имя торжества света и правды на земле. Удавалось ему это не всегда, и с большим трудом. Он влюбился, женился, стал отцом. Посадил дерево, написал книгу «Гроза». Но он всегда хочет создать куда больше.

Вот такой удивительный характер у Бегубара и автора «Грозы», который бесхитростно и солнечно сумел рассказать нам историю своей жизни. 

Примечательно, что книгу хочется читать, не откладывая в сторону. В ней привлекает добрый свет души автора и его родных, которым между строк пронизаны все страницы книги. Особенно тронула меня традиция некоего родства душ всего живого на земле: человека, верблюда, травинки, дерева. 

Человек – это мыслящее животное... – говорится в книге. И закрыв последнюю страницу «Грозы», я мысленно говорю спасибо автору за то, что он напомнил мне о том, что все сущее на земле находится в родстве и мы все в ответе друг за друга. 
Светлана Акимова, Член Союза журналистов России с 1972 года.

25 марта 2003 года.

Рецензия на книгу «Гроза»

Доводилось ли вам встречаться с незнакомыми людьми, уважаемый читатель, первое впечатление от которых у вас не вызывало бы ярко открытого восторга? Пожалуй, вы скажете – да. 

Когда с первых страниц пытаешься познакомиться с романом Нематжан Ахматахунова невольно напрашивается сравнение с «так себе» произведением. Но и этого мало, вас вводят в терминологию непонятных для вас слов, и вы невольно начинаете кривить лицо и на грани того, что вот-вот отбросите книгу в сторону. Вас, естественно, никто за это не осудит. Но хочется удержать вас, уважаемый читатель, от поспешности подобного поступка.

Перед вами интересное и бесхитростное произведение в духе Василия Шукшина и Виктора Астафьева. Автор не утруждает сочинять виртуозные обороты в своём повествовании. Речь проста и незатейлива, мы с вами общаемся на таком языке в купе поезда и на рынке в самолёте и в кабине водителя дальнобойщика.

Узбек по национальности, Нематжан Ахматахунов пытается внести свой национальный колорит в своё «детище». Есть места в романе, где вы «хахататься» будете, удивляясь безграмотности автора, но в том-то и вся прелесть, что люди, будь то кавказцы или азиаты, прибалты или чукчи – когда они говорят, пишут и думают на русском языке, то вносят интересный резонанс в межнациональные отношения. Да простят меня рьяные ревнители, те из которых борются за чистоту русского слова. Мы с вами никогда друг другу не скажем: ты не винуйся, а у Ахматахунова – это запросто. Через красивые имена людей востока мы обновляемся сами и порой немного грустим. Книга нашпигована подобными сравнениями. И когда читаешь, кажется, сидишь где-то в степи у костра и слушаешь неторопливый рассказ старого аксакала о его путях-дорогах. Слушаешь и пытаешься учиться житейской мудрости, а поучиться у Нематжана Ахматахунова есть чему. Какое тёплое отношения у него к отцу и матери, аж дух забирает, как с любовью проходят сцены любви между молодыми, как уважительно супруга обращается к главе семьи – своему мужу. Чем не примеры для подражания. Если хотите, то и донкихотство где-то вплелось между строк.

Но и этого мало. Автор ведь по сути пишет о себе, как бы подводя итог прожитого отрезка времени. И в конце повествования вводит и вас, читатель, в свой диалог, пытаясь и вас сделать сопереживателем всех событий. Помимо вашей воли вы желаете общаться с этим открытым простодушным человеком.

На извечный житейский вопрос: "Как быть?" – автор мысленно всматривается вами в глаза и ждёт откликов с нетерпением.

Мне думается, это первое и хорошее произведение Нематжана Ахматахунова найдёт своего читателя. Сам автор признаётся, что это долг перед людьми, с которыми жил, рос и трудился, а мне кажется, он нас с вами подтягивает до предела человеческой нравственности. До того, чтобы мы по возможности держали своё слово, если дали кому бы то ни было. До дружбы и взаимоуважения, а то мы и впрямь по дорогам собственным где-то порастеряли эти качества. Расплескали её по житейским ухабам.

Желаю вам, говоря словами автора, сажать свои саженцы, возделывать ваш сад любви и взаимоуважения, не уставая от подобного труда и как само с собой, приятного знакомства с Нематжаном Ахматахуновым. 

Николай Умидян, художник.

г. Северобайкальск 17.07.03 г.

«Бисмиллахир Рохманир Рохим!»*
(*Бисмиллахир Рохманир Рохим – Начинаю во имя Милого и  Милосердного Аллаха!)

Первая книга автора
Эту книгу посвящаю светлой памяти отца – Маматахуна…

Человек за свою короткую жизнь

Никак не успевает делать добро;

Значит, не имеет право даже 

думать о зле…

Сегодня – первый день Великого Рамазана. Попостившись, я решил написать второй вариант своего романа «Гроза». Если Бог даст, то в дни Рамазана мне удастся восстановить по памяти мою потерянную книгу...

06.11.2002. г. Северобайкальск, Бурятия, РФ

ГРОЗА

Роман

Глава первая
Плывут черные тучи над высокими вершинами перевала. Почти рядом с ним летают таскары*, и посмотрев на них, кербенбаши** – Юмшакхаджи*** задумался. В голову ему пришли вопросы: «Почему они крутятся в воздухе? Что они обнаружили? Может быть, в глубине перевала находится какое-нибудь мертвое животное?» Задаваясь этими вопросами, его взгляд нечаянно встретился с глазами единственного наследника – сына Пулата****.

(*Таскары – хищные, большие птицы, падальщики)

(**Кербенбаши – руководитель каравана)

(***Юмшак – мягкий; хаджи – титул для паломника в Мекку)

(****Пулат – сталь)

Кстати, Пулат – зрелый и сильный, как бык, крепкий, как сталь, горячий, как огонь, храбрый, как тигр. В данный момент это путешествие не первое для него. Он с отцом почти полмира объездил. Кто знает, как оно закончится. В глубине его взгляда что-то скрывается, что именно – непонятно. Загадка!? 

Их единственный новый помощник Зунунахун крутится возле груженых верблюдов.

Перед самой отправкой в это торговое путешествие отец Зунунахуна – Рашидбей,  близкий друг Юмшакхаджи, говорил: 

– Друг, знаешь, мой Зунунахун не хочет жениться, может он поступает правильно? Ему только двадцать два года, невеста, которую мы ему предложили, не по душе. Тем более с твоим Пулатом они дружат с детства. В отличие от Пулата – он ребенок, во многих вещах еще просто не разбирается. Но в последнее время меня радует его интерес к торговле. Сам знаешь, Юмшакхаджи, в этом деле я ничего не понимаю. Будь добр, прими его к себе учеником. Буду всю жизнь твоим должником. Никогда не забуду твоей доброты. 

Попросив об этом, Рашидбей чуть не заплакал, но одна слезинка все таки скатилась. 

– Рашидбей! Друг мой, что с тобой? Ай-ай, нехорошо иметь такой мягкий характер, – сказал Юмшакхаджи, сам тоже растерявшись при этом.

– Слушай, Рашидбей, нет проблем, считай, что с этого дня твой сын Зунунахун – мой ученик.

Ничего сразу не сказав, Рашидбей вечером пригласил друга с женой к себе в гости. Был приготовлен плов с рисом «девзира»*. В небольшом доме было очень уютно и чисто, гости сели вокруг дастархана**, в черном човгуме*** кипел кипяток.

(*Девзира – отборный рис для плова)

(**Дастархан – накрытый стол)

(***Човгум – чайник с длинным горлышком)

– Юмшакхаджи, Мехриниса*, где Пулат?

(*Мехриниса – милая, добрая женщина)

– Дома.

– Зунунахун, иди быстро позови-ка его, – сказал сыну старик.

Когда все собрались, Махинур* открыла крышку казана, и сразу весь маленький дом наполнился ароматом вкусного плова. Махинур, взяв капкир**, тщательно перемешала горячий плов, затем аккуратно положила на большую сапол тавок***, потом все это поставила на дастархан.

(*Махинур – яркий свет)

(**Капкир – половник)

(***Сапол тавок – глиняно-керамическая посуда)

– Ну, друг, Мехринаса, Пулат – берите, – сказал старик гостям. Зунунахун, взяв острый большой нож, разрезал мясо на мелкие кусочки. С другого края дастархана на большом блюдце стоял салат из свежих красных помидоров, и конечно был заварен в красивом фарфоровом чайнике зеленый чай. Вокруг сапол тавок с пловом лежало несколько больших, но тонких уйгурских лепешек.

– О! Какой вкусный плов! – сказал Юмшакхаджи. – Это благодаря сестре Махинур, каждый раз, когда она угощает нас своим пловом, мы потом долго вспоминаем его вкус…

– И Мехриниса отлично готовит плов,– сказал старик Рашидбей. – Не только плов, но и лагманы, манты, чучвара*, манпар. Все ее блюда хороши и вкусны!..

(*Чучвара – пельмени)

– Ну ладно, не надо так сильно нас хвалить, мы женщины и должны заботиться о вас, – сказала Мехриниса.

После угощения семьи Юмшакхаджи Рашидбей попросил жену:

– Махинур, принеси-ка те твои подарки для наставника нашего сына.

Махинур принесла в одной руке черный чепкен*, а в другой руке – атлас чорсу**.

(*Черный чепкен – национальная одежда (пальто))

(**Атлас чорсу – атласный платок, применяющийся для подвязывания на поясе.)

– А ну-ка, вставай друг, – сказал Рашидбей.

– Зачем, Рашидбей, не надо, оставьте все у себя, – противился Юмшакхаджи.

– Нет, нет, испокон веков для наставников были уважение и подарки от души. Позволь-ка исполнить свой долг перед твоим уважением, – сказал отец ученика Зунунахуна.

Юмшакхаджи понял, что все сопротивление бесполезно и встал с места. Рашидбей сначала одел ему сверху теплой одежды черный чепкен, затем аккуратно повязал вокруг пояса ярким атласным чорсу. Новая одежда очень шла гостю.

– Спасибо, дружок, я прямо помолодел, теперь снова мне можно жениться, да? – пошутил Юмшакхаджи.

– Да, теперь надо пойти к невесте, – ответил старик. Все хохотали от души.

– Я знал то, что ты не откажешь в моей просьбе, возьмешь в ученики моего сына Зунунахуна к себе в торговлю, – сказал старик Рашидбей, обнимая своим маленьким телом огромного старого друга.

Все внимательно следили за этой церемонией – и Махинур, и Мехриниса. А два друга получили от этого огромное удовольствие.

– Ай-ай, вам очень идет обниматься друг с другом чал*, – проговорила, улыбаясь, черноволосая старуха Мехриниса, посмотрев на мужа. Их взгляды внезапно встретились, и оба почувствовали как будто бы неприязнь. Но от чего возникло это чувство, они не знали, и оба понадеялись на хороший исход. Как раз в это время к ним обратился Пулат.

(*Чал – старик)

– Мама, я пойду на тегирмен* за мукой. Может быть? сегодня успеете выпечь Ёглинон**.

(*Тегирмен – мельница)

(**Ёглинон – специальная тандырная лепешка с добавлением какого-либо масла)

– Да, сынок, беги! – сказала Мехриниса.

– И я с тобой, Пулат, – сказал Зунунахун.

Родители посмотрели вслед уходившим юношам. Все были радостными и счастливыми, в их душах этот миг остался радостным и незабываемым.

Наверное, именно об этом вспомнили Юмшакхаджи с сыном Пулатом, когда пристально наблюдали за полетами огромных таскары на вершине перевала. Но может быть и не об этом, а о чем-то другом, кто знает? Им было жутко и неприятно… Чувствовалось приближение какой-то беды.

– Зунунахун, сынок, гони всех верблюдов, пора преодолевать вершины этого огромного перевала, – показал жестом Юмшакхаджи ученику. 

Внизу перевала текла небольшая, но буйная река и, несмотря на то, что стоял жаркий летний день, вода была очень холодная. Ничего удивительного в этом не было, ведь река была горная. В воде было много разной рыбы: красивая форель, маринка, сазан и многих других жители водяного мира. Тут, видимо, их никто не беспокоит, место безлюдное, или есть другие секреты загадочной реки?

Жаль, что больше Зунунахун не сможет любоваться ими, команда была – гнать верблюдов, значит, пора продолжать этот адский путь. Подумав об этом, юноша еще не забыл о другом, очень важном для него плане –  молниеносно убить старика – наставника своего, на самой вершине перевала, поэтому он волновался и быстро гнал верблюдов.

– Хэлов, хэлов – кричал он, порой пугая тяжело груженых верблюдов богатыми и свернутыми в рулоны мато-ипак*. 

(*Мато-ипак – шелковый материал)

***

Зунунахун был в курсе всех первых сделок Юмшакхаджи, связанных с другими материалами. И он своими глазами видел тысячи тилло танга*, когда Юмшакхаджи заворачивал в большой белый платок, который потом повязал на пояс. 

(*Тилло танга – золотые монеты)

Зунунахун составлял свой коварный план убийства на крутом скальном перевале, перед пересечением границы. Тем более что по приезде в город Кухнадунё*, Юмшакхаджи свой оригинальный товар продали очень выгодно, заработав много золотых монет. После этого еще несколько раз выгодно увеличили свои денежные запасы, конечно много денег стоили шелковые и бархатные ткани. А еще была различная оригинальная посуда из керамики.

(*Кухнадунё – старый мир)

Когда приехали в другой большой город Мангу*, тоже их товар имел огромный успех. И это прекрасно знал ученик – Зунунахун. Вследствие таких успехов он стал слепым рабом богатства. Ой, как ему было завидно, хотел он этого или не хотел, все равно подсчитывал чужие деньги. Но как назло свой план об уничтожении наставника реализовать не удавалось именно из-за слежки за ним его друга – Пулата. Пулат пугал его до смерти спокойным поведением и острыми внимательными взглядами на окружающих. Зунунахун еще постоянно опасался опытного кобеля – Ала-пара. Ала-пар сотни раз провожал своего хозяина в течение всей своей жизни на нелегком пути купеческой деятельности хозяина. Если бы собака могла говорить, то негодяю-ученику задала бы много вопросов, и после первого же неправильного ответа Зунунахуна сразу же разорвала бы его на несколько мелких кусочков. Но жаль, что собака не может говорить! А может быть так лучше? Кто знает? Беда в том, что мы мало обращаем внимания на окружающий нас мир, пойдя по пути дьявола, не слушая никого кроме людей.

(*Мангу – вечный)

Кербенбаши упорно шел вперед, за ним тронулся длинный караван в составе двадцати двух груженых верблюдов, три осла со своими хуржунами*, полными продуктами питания для дальнего следования. И три очень отличных опытных коня. И конечно любимый кобель Юмшакхаджи – Ала-пар. Все вместе в одной линии начали движение, постепенно поднимаясь по крутой, почти вертикальной тропе высокого перевала. Навстречу им дул сильный холодный ветер. Это плохая примета, подумал старик, но другого выхода не было. Надо было обязательно подняться на вершину перевала до наступления темноты.

(*Хуржун – сумка с двойными отделениями, специально для ослов, лошадей и верблюдов)

Не дай Бог опоздать! Еще он опасался нападения каракчи*. Но с ними он всегда находил общий язык, ему было не жалко отдать им их долю. Между прочим, по закону шариата**, тоже полагается делиться, конечно именно с нуждающимися, а не бандитами. Но все равно в таких безлюдных местах им ничего не оставалось, чем отдавать долю от торгового дела. Его знали многие каракчи и порой, встречаясь с ним, шутили и обнимались. Потому что Юмшакхаджи никогда с ними не ссорился. Получив свою долю, они провожали старика с караваном по правильному пути. Ведь старик в свой 62-летний возраст почти больше полувека отдал только торговому делу. На этой круговой бесконечной дороге он приобрел сотни друзей в каждом городе Востока. Он никогда не говорил об усталости, да и на каком основании говорить эту бессмысленную речь? А самое интересное, что Юмшакхаджи не имеет никакого образования. Его учила сама жизнь уметь считать, получать и отдавать, и поэтому с ним считались разные люди. Своим долгом он считал из всего получать уроки нравственности, чем он и занимался всю свою жизнь. Первым своим долгом перед наследником считал, что надо дать ему достойный урок нравственности. 

(*Каракчи – разбойники, бандиты)

(**Шариат – закон Божий)

Его девизом жизни была пословица: «Век живи, век учись».

***

Через 27 дней после выхода из дома как всегда остановились возле красной реки Тезокар*. Два друга освободили всех верблюдов от тяжелого груза. Даже ослам тоже дали вволю попастись, коням тоже представилась такая возможность. Но старый Ала-пар все равно охранял все богатство каравана, кружа вокруг и лая время от времени.

(*Тезокар – быстротечная река)

Юмшакхаджи быстро соорудил каменный очаг*, поставил човгум.

(*Очаг – каменный в прямом смысле)

Несмотря на поздний час, два друга – Пулат и Зунунахун – успели нырнуть по одному разу в красную реку, но течение было очень сильным, их чуть не унесла вода, еле смогли доплыть до берега. Юмшакхаджи, видя все это, очень беспокоился за них, но решил на этот раз простить им эту шалость.

Когда они сели вокруг дастархана, он спросил:

– Ну как, мои юные друзья, привыкли к дороге? 

Обращался он скорей к Зунунахуну, чем к своему сыну, но ответ получил от своего наследника:

– Отец, честно говоря, я устал от дороги.

– Чего!? – разозлился внезапно отец, – о чем ты ворчишь?

– Извините, дада*, – сказал Пулат, раскаиваясь и понимая, что сделал ошибку, – первый и последний раз я Вам говорю об усталости…

(*Дада – отец)

– Запомни раз и навсегда, – твердо сказал Юмшакхаджи, – чтобы я больше не слышал, просто стыдно уставать молодым парням.

Зунунахун слушая это резкое осуждение отца за поступок сына, очень волновался. Честно говоря, завидовал старику, и внутри покраснел, вспоминая о своих бывших речах в подобных случаях, когда он сотни раз не слушал подобные претензии ни со стороны матери, ни со стороны отца.

Кроме этого, Зунунахун за этот адский, почти месячный путь многому научился, стал по другому смотреть на многие вещи и поступки, даже чуть-чуть повзрослел.

Вот тогда ему стало понятно культурное поведение друга в родном городе Мехрибан, он по настоящему пожалел, что много пропустил в жизни. Но все равно ему не давал покоя злой, секретный план «о легкой наживе», о быстром обогащении, к сожалению, не понимал о своей роковой ошибке. Не знал истинного смысла, чего потом ему будут стоить «заработанные деньги», не понимал к чему ведут нечестные пути. Заблудился с самого первого момента, мысленно позавидовав успехам наставника, жаль что этого не заметил сам наставник. Как же не заметил его близкий друг – Пулат? Только собака предупреждала своими взглядами, но кто ее понял? А может быть поняли длинные звездные ночи? А может быть поняла яркая звезда? А может быть поняли злые ветра? Или быстротечные реки? А может быть поняли его мысли чистые холодные родники? А может быть поняли тополя? А может быть поняли длинные бесконечные пустыни?.. Но, к сожалению, от этого не было никакого толку.

Зунунахун непременно пошел по своей скользкой дороге – дороге дьявола. Он ослеп! В мыслях у него только и было, как бы убить 

старика-наставника и завладеть его многотысячным богатством.

Зунунахун еще раз мысленно вернулся к недавнему прошлому. Ему  для осуществления своего злого умысла непременно нужен был острый нож – ханжар*. Когда старик разрешил им с другом погулять по базару, в городе Кухнадунё Пулат купил для своей матери дорогую шубу, а он, Зунунахун, купил только ханжар для убийства.

(*Ханжар – кинжал)

Вечером старик, осматривая возле дастархана их покупки, похвалил:

– Сынки, ваши вкусы восхитительны! Один думает о матери, другой думает об  отце, купив подарки для них с Востока. Обязательно надо радовать своих родителей. 

Старик, смотря на острый ханжар Зунунахуна, думал: «Юноша приобрел, наверное, это для любимого отца», и тихо улыбался.

Но он, к сожалению, и не догадывался об истинных намерениях ученика и что его улыбка обернется для него несчастьем.

***

Кербен преодолел почти больше половины пути. И именно здесь, выждав благоприятный момент, к нему подкрался Зунунахун, ханжар был у него под рукой. Он его легко достал и быстро вонзил Юмшакхаджи сзади в шею! Старик смог обернуться, хотя кровь из раны пошла фонтаном. Он посмотрел в глаза ученику-убийце. И по выражению его взгляда понял свою главную ошибку. Надо было заранее дать золотые монеты Зунунахуну как носильщику. И эта роковая ошибка, в конечном счете, привела его к последнему пути в своей жизни.

Но старик сразу не потерял сознание, он спокойно снял со своего пояса золотые монеты, которые были завернуты в белый платок,  почти сразу окрасившийся его кровью. Передал это «богатство-зло» ученику:

– Ну, сынок, бери, тебе это несчастье нужно было, принимай, – сказал он и упал на камень.

Пулат заметил эту кошмарную сцену, стоя в двух – трех шагах снизу. Он как пуля поднялся вверх и сильным ударом ноги начал пинать мерзавца, бывшего своего друга Зунунахуна. Зунунахун, крепко вцепившись руками в окрашенный кровью Юмшакхаджи белый платок с золотыми монетами, подскользнулся и  покатился вниз, в ледяное ущелье. Долго раздавался его громкий и горький крик, пока он не разбился насмерть.

Пулат, громко рыдая, положил голову отца на колени и вынул из шеи ханжар. Старик был крепкий и еще дышал. Он прошептал:

– Сынок, не плачь, береги мать. Недаром она противилась против этой    моей последней поездки, наверное чувствовала этот час… Но мы не слушали, вот результат. Прощай, но не плачь, сы-ы-нок…

Как будто крушилась Земля, все потемнело в глазах у единственного сына Пулата. Обнимая уже почти остывшее тело отца, юноша потерял сознание.

Сколько они так пролежали, никто не знает. Но знаем точно о том, что очнулся Пулат от громких голосов. К ним подошла вооруженная банда с главарем Арифбеком:

– Вставай, что тут случилось? – спросил тыкая в плечо дулом беш атара* бородатый старик.

(*Беш атара – старинная винтовка)

– Убил, уби-и-ил моего отца, ох-х-х, ох-х-х, – плакал парень.

– Кто, как?

– Собственный ученик, мой друг детства, мерзавец!

– Зачем, за что? – хладнокровно спросил старик-разбойник.

– Из-за денег… – жестом показывая в ущелье, сказал Пулат.

– Не врешь ли ты, парень? – посмотрев вниз, сказал Арифбек.

– Мне незачем врать, – продолжал плакать Пулат.

– Берите весь наш товар, заберите и золото, которое в руках убийцы, только помогите достойно похоронить моего отца. На одном из верблюдов есть рулон белого ситца, его можно использовать для кафан*.

(*Кафан – белая ткань, используемая для заворачивания тела перед тем, как положить в могилу)

Постой, это же Юмшакхаджи! – произнес главарь бандитов, взглянув в лицо убитого. – Шумкар! – позвал он одного из своих парней, – Ты спустись до ледника и отруби голову этого мерзавца, а также не забудь захватить золото. А вы, ребята, копайте могилу как следует, принесите воды и обмойте тело. Потом надо завернуть тело в кафан и прочитать необходимые молитвы. Похороним по всем обычаям именно здесь, на крутом Перевале!

– Слушаюсь, все сделаю, как Вы сказали, – ответил Шумкар, отдавая тизгин* своего коня стоящему рядом напарнику. И он быстро приступил к своему нелегкому делу.

(*Тизгин – удила)

Пока Шумкар спускался к леднику и делал то, что ему было приказано, ребята успели похоронить старика по всем обычаям шариата.

Бедный пес Ала-пар скулил, непрерывно лая в пропасть. Все прониклись этим горем… Все животные казалось понимали, что случилось что-то ужасное, печальное. Но с судьбой не поспоришь.

– Сынок, Юмшакхаджи был моим большим другом, – сказал главарь Арифбек, – больше не плачь, его нельзя вернуть, пусть земля будет ему пухом… А вот этот мерзавец – вообще никто, – он приказал Шумкару  выбросить отрубленную голову обратно в ущелье.

– Отец, – проговорил Пулат обращаясь к Арифбеку, – берите все, только дайте мне хорошего коня и меховую шубу, которую я купил в подарок для матери, и я поеду домой.

– К большому сожалению, сегодня закрыли границу, больше не попадешь к матери, – сказал старик.

– Что!?? – воскликнул Пулат.

– Да, закрыли! – закричал разбойник.

Пулат опять потерял сознание. Но когда пришел в себя, оказалось, что он сидит в седле на коне и спускается вниз. Ала-пар пошел за ними, но немного проводив, вернулся обратно, к могиле Юмшакхаджи.

На перевале осталось тело отца, его могила выглядела как верблюжий бугор…

Старик разбойник подняв с земли окровавленный ханжар, положил в могилу купца  как символ и момент истины.

***

Дорога через границу закрылась на долгие годы.

А впереди было еще много-много событий… И по этой дороге жизни плутал Пулат, ведомый железной неповторимой линией судьбы. В дальнейшем повествовании еще расскажем об этом... 

Глава вторая

Сколько дней и ночей проездил Пулат, никто не знает. Пока конь не остановился окончательно и не встал на месте, как осел. Не хотелось им двигаться с места, делать какие-то нежелательные шаги.

В конце концов, получился кругооборот. Почему остановились? Задумался парень.

Пока продвигались эти два существа – человек и конь, оба думали об одном и том же. Человек – о потере отца, а конь – о потере любимого хозяина. Действовали они бессознательно и синхронно: конь пьет, когда настала нестерпимая жажда, и  человек пьет; животное поело травы – человек поел хлеба, неизвестно как оказавшийся у него в хуржуне и тушеное баранье мясо.

Там же он обнаружил какие-то тяжелые предметы, завернутые в белый лоскут ситца. Неужели это часть отцовского золота? Сильно удивился Пулат. Скорей всего это было дело рук разбойника – старика Арифбека.

Конечно, эти золотые монеты очень ему пригодятся в дороге, и он не пропадет! От Арифбека он этого не ожидал, и был приятно удивлен. Он здорово мучился, тосковал.

Может, по иронии судьбы, может, по велению инстинктов, но Пулат выжил, повторяя за своим спутником – черным конем все те необходимые жизненные вещи, как еда, питье, сон и отправление естественных потребностей. 

Пулат иногда думал о том, что человек – тоже животное, ведь животные тоже разговаривают на своем языке. Может они даже умней, чем люди, потому что не преследуют друг друга, не продают себе подобных, не убивают своих друзей-наставников.

От чего возникает наша завистливость, от чего наша душевная черствость… Часто приходили такие грустные мысли Пулату в голову.

Еще очень часто он думал о судьбе своей матери, и о многих других вещах. Ему было очень больно и грустно, но одно он точно знал, что усталости он не должен испытывать, он выполнял слова отца. К сожалению, эти слова сегодня стали не просто словами, а завещанием отца. Может быть, именно это и спасло его? А так иногда хотелось умереть, не хотелось жить в этой страшной жизни.

Но он вспоминал предсмертные слова отца, чтобы он, Пулат, навещал и заботился о матери. В конечном счете, молодость, верный конь, пища, оказавшаяся в хуржуне, несчастные деньги, которые мало принесли счастья отцу, помогли справиться со всеми бедами, обрушившимися на молодого человека.

Пулат невольно вспоминал короткий разговор со стариком-разбойником. Он прекрасно понял, что живого отца не вернуть, сколько не плачь и страдай, все бесполезно.

Придя в себя, встряхнувшись, он спрыгнул с коня и сел в тенечек большого маджримтала*. И здесь впервые он почувствовал себя очень свободным, проснулись чувства, желания. И ему очень захотелось спелого, вкусного, красного арбуза.

(*Маджримтал – дерево ива)

На его счастье возле небольшой реки Тиник сув*, почти рядом торговали спелыми яркими арбузами и дынями «Хандаляки»**.

(*Тиник сув – чистая вода)

(**Хандаляки – раннеспелые маленькие дыни)

И конь пошел по берегу тихо, щипая длинную сладкую траву «беда»*.

(*Беда – название трав (узбек.))

– Ассалам-алейкум, аксакал! – бодро поздоровался Пулат.

– Ваалейкум-ассалам! – отвечал старик – дехканин.

– Почем Ваши арбузы?

– Бери, выбирай, потом скажу.

– Пожалуй, вот эту красавицу.

– Беш танга*. 

(*Беш танга – пять танга)

– Турт танга*.

(*Турт танга – четыре танга)

– Бери.

Пулат дал ему деньги и пошел обратно под маджримтал, где была густая тень и дул холодный ветерок с реки Тиник сува. Перед тем как разрезать арбуз, он его хорошенько помыл водой, потом достал из хуржуна отцовский нож, разрезал на две части и с большим аппетитом начал есть. Утолив жажду полностью, как Абу Али ибн Сина.

Посмотрев на маленькие волны реки, упершись в маджримтал, Пулат незаметно для себя уснул. Сколько он проспал, неизвестно, но когда он открыл глаза, стало почти темно. Спал Пулат очень сладко, во сне ему даже приснились родные мать и отец. Мать что-то говорила, а отец махал рукой, что-то объясняя. Что они ему хотели сказать, молодой человек не понял, но почувствовал, что это было прощание.

Ход его мыслей внезапно перебил его путеводитель, черный конь, подойдя совсем близко. Пулат вдруг вспомнил еще одного близкого друга отца – Ала-пара. 

«Где же он остался? Ведь он, кажется, провожал до перевала, так куда же он мог подеваться? А вдруг лежит возле могилы отца? Как так? Чем питается? Может быть, будет охотиться на мелких животных в лесу или горах?», – подумал парень.

И он оказался совершенно прав. Ала-пар проводил сына хозяина, а сам вернулся на могилу старого хозяина. Первые трое суток пес ничего не ел, ничего не пил, но потом со слезами на глазах поймал в окрестностях перевала зайца и утолил свой голод. Днем охотился в окрестностях перевала с целью добычи для себя еды, а ночью спал прямо на могиле своего хозяина. Охранял его тело и тайно чувствовал хозяйскую ласку. 

Однообразие жизни собаки превратило все ее привычки в рефлексы для выживания. Все жившие вокруг звери и птицы, змеи – все восхищались преданностью собаки своему хозяину. 

Что стало с ним потом и сколько он прожил, преданно охраняя могилу своего хозяина, никто не знает. Дальнейшая судьба Ала-пара неизвестна. Скорей всего собака погибла в одну из холодных зимних ночей, так и не сойдя с могилы хозяина, отдав тело и душу земле. 

Жаль, что и Пулат об этом тоже ничего не знает, тем более, черный конь. 

На следующий день Пулат пошел искать для себя работу. Конечно, он больше решил не идти по пути торговли, он не хотел повторить участь отца. Счастье ему улыбалось. Пройдя по шумным улицам города Гулдир*, Пулат внезапно встретил человека с верблюдом. 

(*Гулдир – цветок)

– Парень! Меня зовут Аширдин, но все зовут меня по кличке Аширдин-кайгу*, – улыбаясь, представился человек Пулату.

(*Кайгу – беспокойный, поспешный)

– Зачем скрывать, все равно узнаешь! – хохотал мужик.

И Пулат в первый раз после похорон отца от всей души хохотал вместе с ним, удивляясь сам себе. Почему-то ему хотелось общаться с людьми, исчезла замкнутость, натянутость отношений.

– Аширдин-кайгу, Вы меня чем-то заколдовали, – еще раз засмеялся Пулат. – Но особенно мне понравился Ваш нартуя*.

(*Нар туя – верблюд мужского пола)

– Как, тебя интересует нары?

– Да, конечно, – сказал и чуть не заплакал, вспомнив отцовских двадцать верблюдов.

Но Аширдин был человек эрудированный, тонкий и сразу понял, что с пареньком приключилась какая-то беда. И захотел узнать о случившемся. 

– Прими мои соболезнования, – сказал Аширдин, – это жизнь. Здесь есть много неожиданного и загадочного. Нам надо подстраиваться и привыкать к разным условиям, старясь не принимать близко к сердцу, если будем все сильно переживать, то пропадем. Будь мужиком, тем более, твое имя уже говорит о твоем стальном характере…

Другого выхода не было. Пулат начал привыкать к новой жизни, найдя друга, хотя он был намного старше его. С помощью друга он устроился на работу.

Взяли они вместе стадо верблюдов из колхоза «Бирлик»*. И таким образом пошла жизнь Пулата. С каждым днем становилось веселей, но он рвался домой, а граница была закрыта, как и говорил ему разбойник. Шли годы…

(*Бирлик – единство)

***

Пулат продолжал достойно работать в колхозе. Однажды он по молодости совершил одну ошибку. Избил нар туя как следует, потому что он не подчинился приказу Пулата. Палкой он несколько раз ударил его, бедный верблюд даже стонал от сильных ударов. За что наказали, верблюд так и не понял, но очень обиделся.

Прошло некоторое время, верблюд никак не мог забыть незаслуженное наказание, полученное от хозяина. Самое странное было то, что когда глаза хозяина встречались с глазами верблюда, то верблюд закрывал или отводил взгляд в другую сторону. Заметив эту ситуацию, Пулат понял свою ошибку и принял обиду верблюда, но было поздно. После каждой такой встречи ему и верблюду было очень неприятно. С каждым днем ситуация осложнялась, никак не мог забыть тот черный день храбрый верблюд.

Прошло полгода, и однажды случилось несчастье. Пулат не заметил, как сзади подошел к нему верблюд нар и схватил острыми зубами за шею, поднял вверх, как куклу, и пошел по городу таскать.

Люди испугались, начали кричать, но верблюд продолжал идти своей быстрой походкой. Никак не хотел отпускать Пулата, продолжая нести его в какое-то место, которое знал только сам нар.

Пулат еле-еле дышал. Никакая помощь не помогала, никто не знал, что сделать, чтобы верблюд отпустил человека.

Все опасались приблизиться к взбесившемуся верблюду, но одному другу Пулата удалось передать ему острый ханжар. Взяв в руки ханжар поудобней, он сразу воткнул его в глаз врагу-другу нару. Нар упал на одну сторону, Пулат в другую сторону, сразу потеряв сознание. Его удалось привезти в больницу. Верблюда зарезали.

Пулат в течение месяца лежал в больнице, врачи зашили шею, его жизнь спасли. Бог его спас! 

Вот такой сюрприз ему было суждено пережить…

***

Город Мехрибан. Город очень старинный, прославленный своим небольшим населением. Высотных зданий мало. Рынки, фабрики, заводы, администрация, школы, учреждения здравоохранения, дворцы культуры и спорта, все, что необходимо для нормального существования людей. Люди очень гостеприимные.

Автомашины тоже есть, но не так много. Самое поразительное – это транспорт, не связанный с ключом зажигания и бензином. Атараба* и эшекараба**, даже рикши есть в немалом количестве. Поскольку главный рынок один и все знаменитые места везде связаны услугами атараба и эшекараба.

(*Атараба – тачка на 2-х или 4-х колесах – транспорт для перевозки людей и вещей)

(**Эшекараба – такой же вид транспорта, но тут используется животное не конь, а осел)

Самое удивительное, что редко останавливаются эти виды транспорта, они едут и едут мимо людей, рядом с ними. Люди приседают на них без разрешения хозяина, без всяких остановок. 

Если есть места на транспорте, то кто-то сходит, кто-то поднимается, с грузом и без груза покидают транспорт, по ходу расплачиваясь копейками с хозяином, который для этого протягивает руку. И движение продолжается без остановки целый день. Хозяин транспорта занимается своей любимой работой и общественно-полезной работой.

Все настолько своеобразно, цивилизованно, диву даешься.

Этот транспорт еще тем хорош, что никому не мешает, еще никакой инспектор – блюститель порядка не остановил ни один. Поскольку владельцы древнего транспорта хорошо знают свою профессию.

***

После ухода сына впервые в своей жизни в чужую далекую страну с соседями Рашидбей плохо чувствовал себя первые недели, а потом заболел. Вокруг него не только жена Махинур, но и все соседи крутились. Он был добрым, хорошим, жизнерадостным человеком. У всех для него были открыты двери.

– Махинур, что-то себя плохо чувствую, наверное, пора мне отправляться в  тот мир? – сказал, открывая форточку спальной комнаты, чуть-чуть покашливая. Старался не задыхаться, не плакать, но ничего не получилось у него. Да и слезы то он лил не от жалости к себе, а от любви к близким. Сына и жену жалел. Почему-то в последнее время почти не спал, думал о походе своего любимого сына. Ругал себя постоянно, что не заставил его жениться, а разрешил пойти в торговый поход в далекие края. Что будет с ним? Голодным не останется ли? Холодно не будет ли? В безлюдных пустынях не мучается ли? Сотни таких вопросов не давали ему покоя. Явно мучаясь и переживая, он и заболел серьезно. 

А мать десятикратно мучилась, переживала, тосковала, опасалась за сыночка. Да и какая нормальная мать не будет переживать, отправив своего любимого сыночка в такой дальний путь?

В отличие от мужа она не скрывала свои переживания и душевные муки и боль. Каждый день если выпадал момент, она начинала жаловаться и причитать.

– Старик мой, лучше я умру, чем Вы умрете. Зачем так говорите? Не дай Бог, тьфу – тьфу – тьфу, что хорошего видели, то, что нашли, дали все для благополучия нашего сыночка и для меня. О себе никогда не думали. Зачем отправили в торговлю, нам надо было женить его, и сейчас он находился бы рядом с нами. В счастливой семье. Бог знает, где он теперь находится? Да и он тоже, почему не согласился на женитьбу? Почему ему не нравились девки в окрестностях города? –  сказав это, она пошла на кухню и начала готовить мастава для мужа, думая, что если добавить много стручкового и красного перца, дай Бог, старику станет полегче. Она и для себя и для семьи всегда готовила острую мастава, снимая простуды и головную боль. Вся семья не очень-то жаловала врачей и их лекарства, предпочитая пользоваться народными средствами.

Такая профилактика всегда помогала.

Вдруг кто-то стукнул в дверь. Махинур пошла открывать. Пришла черноволосая старуха Мехриниса.

– А, добро пожаловать, подруга. Заходи, что-то мой парень заболел, – сказала старуха Махинур.

В отличие от Мехринисы, несмотря на почти одинаковый возраст, волосы у нее были почти все белые, да и по лицу она выглядела намного старше своей ровесницы. Да на это были свои причины: она много болела, много пережила, в детстве много мучилась. Тем более что в раннем возрасте оказалась круглой сиротой. Она воспитывалась у бабушки. Может быть, ее прошлое отразилось на ее внешности и возрасте? А так, может быть, и не было бы никаких отличий от соседки? Бог знает, в чем дело?

– Не дай Бог, если он простудился, – кстати, сегодня сделала плов, угощайтесь. И она протянула на красивой кесушке, прикрытой лепешкой,  завернутый в салфетку горячий плов.

–  Ой, спасибо, подруга. Зачем так делаешь? Просто так пришла бы, поговорили бы. Ну, садись, я готовлю курдючный мастава, будешь нашим гостем.

Мехриниса сняла галоши и прошла в комнату к Рашидбею.

–  Добрый день, что с Вами, простудились что ли?

–  Да, мне кажется так, – тихо проговорил Рашидбей и постарался  подняться с постели.

–  Нет, нет, не беспокойтесь. Не вставайте, лежите и выздоравливайте.

–  Мехриниса, никаких вестей нет от сыновей?

–  Пока нет. Сегодня уже восемнадцатый день после ухода из дома, обычно они приходили без вестей через один-два месяца. Да и еще поездка с поездкой не сходится.

–  Мехриниса, мне плохо, умру что ли, – улыбался старик.

–  О чем болтаете? Не дай Бог! Вам жить да жить.

–  Не знаю, соседка, очень плохо себя чувствую…

И тут появилась в дверях спальни Махинур.

–  Мой парень, не болтайте всякую чушь, без Вас мы как будем жить? – забеспокоилась старуха.

Они долго разговаривали. Старик почти не пил мастава, даже душистый жирный плов тоже не ел. У него запали глаза и вообще он резко похудел за последние дни.

Мехриниса пожелала доброго здоровья ему и вышла из дома.

Старик, на всякий случай прощаясь с ней, сказал:

– Соседка, если я умру, ты помоги моей седоволосой девушке, – в шутку и одновременно серьезно.

–  Конечно, зачем еще такие слова. Вам незачем умирать. Вам надо женить сына и увидеть внуков…

По пути к дому она думала, что старик действительно чувствует себя плохо, не дай Бог! Без него старухе будет очень тяжко…

Но против судьбы никуда не уйдешь. К утру старик скончался. Ранним утром парни пошли на четыре стороны, чтобы сообщить всем об этом. Народ быстро собрался, тело обмыли, обмотали в белый ситец. К двум часам дня тело было готово к могиле. 

Положив тело старика на тавут, специальные носилки, люди подняли их и понесли с уважением в его последний путь.

Имам мечети прочитал надгробную молитву и произнес соболезнования его близким:

– Рашидбей был среди нас очень добродушным, жизнерадостным, надежным другом всем, наставником для молодежи, примерным семьянином. Всю свою жизнь прожил честно, все уважали его. Я сам лично был знаком с ним, беседовал на разные темы. От общения с ним всегда получал удовольствие и наслаждение. Сегодня его провожаем в последний путь. Пусть земля будет пухом…

Люди разошлись по домам.

***

Не зря говорят, что время лечит. Время дважды лечило Пулата. Первый раз – после смерти отца, второй раз – после укуса верблюда…

Глава третья

Когда Пулат вышел из больницы, то вернулся на прежнюю работу. Продолжал пасти верблюдов, и не просто был с верблюдами, а с теми, которые проявляли характер, были непослушными и капризными. Значит, надо было быть самому с железным характером. Надо иметь большое сердце и великое терпение, особенно с нарами, чтобы не повторилась недавняя история. 

Говорят же, что и слепой человек теряет палку всего один раз, а дальше жизнь покажет.

От тоски ли, от зависти к семейным людям ли, от неудач на пути совершенства ли, но Пулату неинтересен стал почти каждый день,он казался длинным, иногда мучительным. Но, конечно, он никогда не уставал, не жаловался, выполнял свой долг как следует. Но по глазам все равно было видно, что ему скучно и тоскливо. Все это проистекло из того, что он был одинок. Ему надо было быстро жениться, и чем быстрее, тем лучше.

Вот задача. Он посоветовался с Ашир-кайгу, они нашли невесту, осталось только сыграть свадьбу.

Свадьба прошла. Невесту звали Саёрабиби*, она была дочерью купца.

(*Саёра – планета; биби – красавица)

В первую брачную ночь жених и невеста любили друг друга по-настоящему.

– Мой отец тоже был купцом, – сказал Пулат, обнимая невесту. 

– Но… он остановился.

Саёрабиби увидела посуровевший взгляд своего мужа под лунным светом, который озарял их комнату через прозрачные занавески.

Эта ночь отличалась от других многочисленных ночей, так как на небе был Самон йули*.

(*Самон йули – прекрасный звездопад)

Пулат смотрел на звездопад Самон йули, кажется, такая красота была предназначена Богом именно для них. Глядя на него, Пулат и Саёрабиби получили что-то не достижимое, как будто их поздравляли со свадьбой духи предков. Они смотрели на небо, не произнося ни одного слова. Было ощущение чьего-то теплого приветствия, загадочного ощущения всего происходящего.

Ведь эта свадьба не должна была состояться, но существовала какая-то связь или на земле или на небе. Молодожены много думали об этом на церемонии бракосочетания.

– Саёрабиби, смотри, – сказал он молодой жене.

– Да, Самон йули. Чай не хотите, бегим*?

(*Бек – хозяин)

– Налей-ка, и сама пей.

– Пила.

– Бию.

– Нет.

– Пию.

– Да.

– Бию.

– Нет.

– Пию.

– Да! – улыбалась она.

– Что говоришь, рыбка моя, поешь?

– Нет, что Вы, пию.

– А ну-ка пой.

– Нет, не умею.

– Ну хотя бы немножко…

– Нет, услышат они.

– Кто они?

– Конечно, янгалар*.

(*Янгалар – тети жениха, конечно, его родные тети тут не дежурили, а дежурили соседки по обычаю после свадьбы в соседней комнате)

– Не пойму.

– Да так.

– Как?

– Но, знаете, как Вам объяснить. По нашему обычаю, после свадьбы тетки дежурят, иногда подслушивают, даже подглядывают за поведением молодоженов.

– Э-э, чепуха, пусть весь мир смотрит на нас, от этого ничего не изменится. Самое главное, мы созданы друг для друга. Вот и все.

– Вот и все, – повторила невеста покраснев.

– Не красней, это естественно: сегодня ночью мы с тобой едины. Нас никто не разлучит, кроме смерти!

– Да, никто, кроме смерти, – повторила хрупкая девушка.

После таких разговоров они намного стали ближе друг другу. Сколько дальше они разговаривали, мы не слышали…

Наутро жениха на месте не оказалось. По обычаям, он спрятался от невесты у друзей, где он приготовил для них в большом казане национальный курдючный плов. Целый день ребята гуляли, беседовали, пили зеленный чай, танцевали между собой, пели и играли, одним словом, провели день весело и незабываемо. 

Дальше свадебное торжество продолжалось в узком семейном кругу.

Все друзья поздравили Пулата с женитьбой, пожелали много счастья, здоровья, богатства. Все то, что только можно пожелать хорошего.

Вечером он вернулся к невесте

–  Где были, мой богатырь? – спросила она.

–  Нигде.

–  Как?

–  Так.

–  Так?

–  Как?

–  Так?

–  Да, именно так, – сказал с улыбкой Пулат, обнимая жену и целуя ее белое, нежное лицо, черные брови. Погладил черные волосы. В ней было какое-то сходство с его матерью. Он вспомнил мать, и ему захотелось сейчас же вернуться домой, но граница между государствами была до сих пор закрыта.

Еще раз погладив черные гладкие волосы невесты, он успокоился и решил провести медовый месяц здесь. А потом время покажет.

– Саёрабиби, смотри, – сказал он молодой жене.

– Да, Самон йули. Чай не хотите, бегим?

– Налей-ка, и сама пей.

– Пила.

– Бию.

– Нет.

– Пию.

– Да.

– Бию.

– Нет.

– Пию.

– Да! – улыбалась она.

***

Таскары быстро полетели вниз, где лежало безглавое тело Зунунахуна. Все разбойники, находящиеся на перевале, смотрели на это. Вздыхая, старик Арифбек приказал одному из подчиненных:

– Приготовь вещи для сына купца в дорогу, возьми один хороший хуржун, туда же положи запасной, воду, лепешки, кавурдак* и хорошенько упакуйте ту меховую шубу так, чтобы по необходимости ее можно было употребить как тушак**. Парню предстоит долгая дорога, ему несколько раз придется ночевать на улице. И постун*** не забудьте приготовить. Спички, соль, нож не забудьте… И положи туда же вот эти золотые монеты…

(*Кавурдак – мясо баранина, тушеное на бараньем масле)

(**Тушак – матрац-подстилка)

(***Постун – баранья шуба)

– Уважаемый, тут еще какой-то футляр, – и подал его старику разбойник Шумкар.

Старик открыл футляр и там нашел письмо. Надев очки, стал читать:

«Найдешь вдруг золото, не бери. 

Потому что есть ищущий его хозяин.

Не иди на зло никогда, хочется если… 

Есть потому что добро, эй, Барин.

Я не поэт, но помни – жизнь коротка.

Пусть эти слова украшают мой надгробный камень».
Юмшакхаджи
В это время очнулся Пулат, и его посадили в седло. И он поехал...

Старик несколько раз прочитал стихи, завещание купца. Перед его глазами будто бы перевернулась земля, мир стал восприниматься совсем по-другому. Ему почему-то захотелось поплакать, но он воздержался от этого. Он твердо решил больше не заниматься разбойничьим делом, захотел прожить оставшуюся жизнь как обыкновенный человек. 

И тех молодых парней, джигитов, тоже захотел наставить на новую, мирную, интересную жизнь. Но беда в том, что дорога через границу закрыта и придется жить на чужбине… Это – судьба, подумал он.

– Орлы, готовьтесь в дорогу, сегодня же спустимся вниз. Кстати у меня появилась интересная идея. Давайте, слушайте вот это стихотворение, – и старик прочел его.

– Здорово, – подтвердил Шумкар.

– Неплохо, – сказал кто-то.

– Гуманно, – повторил другой.

– Философия.

– Момент истины, – сказал другой.

– Просто путеводитель жизни, – произнес другой.

– Дороже, чем золото, – сказал самый последний парень, храбрый как Шумкар.

– А кто писал? – спросил Шумкар.

– Юмшакхаджи, еще тридцать лет назад. Это письмо пролежало в кожаном футляре долгое время.

И старик поделился своими намерениями о будущем. Все семеро парней поддержали его единогласно. Они решили все имущество кербена сдать государству и подготовили письмо с просьбой проложить автодорогу через перевал, где лежит тело старика-кербена.

Поскольку Юмшакхаджи был неграмотен, это четверостишье ему написал один из его друзей. Он всего лишь продиктовал...

Через два месяца план осуществления строительства автодороги утверждался на государственном уровне. А еще через месяц начался штурм перевала. Привезли несколько гусеничных бульдозеров, экскаваторы и другую нужную технику. Началась работы днем и ночью.

Досрочно на пороге зимы была открыта дорога через перевал. На церемонии торжественного открытия присутствовали делегаты нескольких государств.

Разрезая ленту, президент государства произнес вступительные слова:

– Уважаемые строители, гости, работники автотранспорта, журналисты и все жители этого региона! Позвольте выразить искренние благопожелания, низкий поклон тем, кто претворил в жизнь этот нелегкий проект. 

В истории человечества еще не происходило такого грандиозного открытия, оно ценно и незабываемо именно из-за быстроты и качественности этого строительства.

Я должен выразить признательность тому, кто поддержал нас материально и морально. На это строительство ушло больше четырех миллионов долларов, из них два с половиной миллиона нам подарила группа иностранных граждан, в лице Арифбека и от имени их соотечественника – Юмшакхаджи, который трагически погиб на этом перевале от рук своего ученика. Как печально… Позвольте Вам сообщить о решении наших государств: с сегодняшнего дня этот перевал будет называться именем «Юмшакхаджи». Там, где лежит его тело, построена вот эта небольшая арка, на стене написано его стихотворение-завещание. Читаю дословно:

«Найдешь вдруг золото, не бери. 

Потому что есть ищущий его хозяин.

Не иди на зло никогда, хочется если… 

Есть потому что добро, эй, Барин.

Я не поэт, но помни – жизнь коротка.

Пусть эти слова украшают мой надгробный камень».

Конечно, стихи  написаны по оригиналу на латинском языке. 

Бурные аплодисменты подтвердили всеобщую радость.

На самой вершине перевала был поставлен указатель высоты перевала – 6912 м.

В честь открытия этой дороги и на одном конце, и на другом устроили праздник. Раздавали бесплатные обеды, люди наслаждались, танцевали. Одним словом, этот праздник остался в памяти людей навсегда веселым и незабываемым…

В этот же день по всему миру все крупные теле– и радиостанции вещали о церемонии открытия дороги через перевал «Юмшакхаджи».

Этот день почти для всех был приятным, за исключением нескольких людей.

Узнав о гибели мужа, Мехриниса чуть не умерла, а старуха Махинур, увидев все это по телевизору и узнав о гибели сына и наставника, умерла возле телевизора!

Услышав вести об отце, Пулат всю ночь лил слезы, тихо к нему присоединилась и Саёрабиби...

Пулат, повторив несколько раз стихотворение отца, выучил его, мучился, что даже не догадывался о таланте отца при его жизни. Как же ему удалось сочинить такие прекрасные строки, удивлялся сын.

Об отце он много знал, но о таком секрете отца он даже не догадывался. Отец Пулата,  Юмшакхаджи, полностью свое богатство и имущество завещал  девятилетнему сыну Пулату. 

Завещание вступит в силу со дня смерти Юмшакхаджи и передастся в полное владение сыну Пулату со дня получения от матери собственноручно. Всё...

Мехриниса придя в себя, сразу пошла со злостью к подруге, но, к сожалению, опоздала. Телевизор был включен – Махинур лежала мертвая на гиламе*.

(*Гилам – ковер)

Не зная, что делать, Мехриниса вышла на улицу с плачем. Все соседи собрались рядом, узнав в чем дело. Тело обмыли, завернули в кафан и на следующий день проводили Махинур в последний путь.

Через неделю после похорон подруги Мехриниса еще раз вспомнила стихотворение покойного мужа, сильно удивившись, почему это она ничего не знала об этом? «Неужели он держал это в секрете от родных?» – такой вопрос мучил жену купца.

Про стихи она не знала, а вот о кожаном футляре знала еще в молодости. Но тогда она и подумать не могла, чтобы заглянуть туда, ведь это была вещь мужа.

Четыре или пять лет тому назад, перед очередной поездкой в далекие страны, Юмшакхаджи велел жене принести тот футляр из собственного сундука-сейфа.

– Жена, слышишь, принеси-ка мой талисман, кожаный футляр, пока не забыл положить на место, туда же, где все дорожные вещи. 

– Бегим, что там, в футляре? – сумела спросить.

– Тайна, – хохотал Юмшак. – Но ты не переживай, после моей смерти узнаешь, что там, так что потерпи, ладно?

– Все, все, буду молчать, тайна Ваша пусть останется тайной, а то, не дай Бог, для нас она не получилась бы очень дорогой, – чуть не плакала Мехриниса.

– Ладно, не плачь, Если хочешь, я тебе расскажу историю этого кожаного футляра?

– Знаете, честно говоря, в глубине мое сердце не хочет слушать Ваш тайный рассказ. Я очень расстроена.

– Ну, ну, женщина, Вы такая хрупкая и тем более принимаете все наши слова близко к сердцу. Если что, сразу плачете.

В это время пришел Пулат. Весь в поту, еле-еле дыша:

– Мама, где айран*? В кураш** играли, мне очень хочется пить.

(*Айран – кислое молоко)

(**Кураш – вольная борьба)

– Сынок, немного остынь, нельзя сразу пить после такого.

– Да, потерплю, мама, – послушался он.

– С кем играли в кураш? – спросил отец.

– С командой «Лачин»*.

(*Лачин – сокол)

***

Пулат встал рано утром и пошел на работу к верблюдам. Ему сегодня стало полегче, так как у матери дома был телевизор, и она, наверно, узнала о трагедии на перевале? Он представил, как восприняла эту новость мать. О смерти отца. Тяжело будет ей. Ему стало тоскливо. Вспомнил соседей, родителей, друга-предателя, и Пулату захотелось лететь на Родину, как соколу в объятия родной матери. Но жаль, это было невозможно.

И все прекрасно понимая, он все равно не смог сосредоточиться на работе. 

– Пулат, я вчера посмотрел телевизор и узнал о твоем отце. Короче, поздравляю тебя, что ты имел такого храброго, настоящего отца. Ты сын всемирно прославленного миллионера. Особенно мне понравились стихи твоего отца! – сказал Аширдин-кайгу.

– Спасибо, Аширдин ака*, и я доволен поступком разбойников, и очень отличными поступками нашего государства. Спасибо им.

(*Ака  – старший брат)

– Представляю, как тяжело твоей матери услышать такую весть…

– Ну что делать? Я тоже очень далеко от дома родного.

– Ну ладно, парень, не переживай. Бог даст, граница между государствами откроется, и ты тогда полетишь на Родину.

– Дай Бог, вроде и здесь неплохо, но к родной матери все равно тянет.

– Ну как, келинпашша*?

(*Келинпашша – невеста)

– Отлично, – покраснел Пулат. – Вот почему люди торопятся жениться, все счастье оказывается именно там, где дружная семья!

– Молодец, напарник! Ну и береги семью, будь всегда отзывчивым и бдительным.

– Хуп*, ака.

(*Хуп – ладно)

Итак, раскрылась тайна кожаного футляра, но нераскрытые факты ещë существуют, пока о них не думаем, как говорится, каждому своë время…

Кстати, и этот футляр, и оригинал стихотворения в надежных руках. Хранятся в одном из музеев страны, еще к нему вернутся сотни поколений Юмшакхаджи…

Глава четвертая

Пулат и Саёрабиби первое время жили на квартире, потом решили купить отдельную квартиру. Денег, которые они копили, не хватало на приобретение, и они нашли выход – решили продать корову, и окончательно купить свой дом. Все обошлось удачно. Итак, молодая семья начала жить по-новому.

***

Прошли годы, утекло много воды. У Пулата появилось много друзей. Он продолжал по-прежнему работать со строптивыми животными. 

У них родился первый ребенок. Его назвали Кайтмас*. Он с детства рос очень необычным. До трех лет Саёрабиби кормила его только молоком. Он стал много плакать, причины его беспокойства не знала молодая семья. 

(*Кайтмас – упрямый)

Но однажды по совету матери Саёрабиби покормила его буламиком*. Кайтмас съел каждую ложку блюда. Вот почему он плакал, он был постоянно голодным. Ведь он после трех лет сегодня первый раз поел, а не сосал молоко!

(*Буламик – национальное детское питание)

Так с ложкой во рту он и уснул, долго спал и не плакал. Зато мать – Саёрабиби заплакала, увидев спящего сына. Она плакала по двум причинам: во-первых, опасалась долгого спокойного сна малыша, во-вторых, от радости, что нашла способ кормления ребенка.

С этого дня Кайтмас перестал вообще плакать. Он ел и сразу засыпал и никого вокруг не слышал, как будто никого нет. Когда просыпался, ему сразу давали покушать буламик. О, бедный ребенок, как же так – в течение трех лет терпел без нормальной пищи? Даже не верится, но это правда.

С этого дня в семейной жизни супругов стало намного спокойнее и счастливее.

Через два года у них родился второй ребенок – дочь, ее назвали Гулхумор*. И на этот раз Пулат посещал Саёрабиби в роддоме с большими букетами цветов и подарками, не зная, куда девать отцовскую радость и гордость!

(*Гулхумор – любимый цветочек)

А у Саёрабиби была двойная радость, что родилась девочка.

Через несколько лет Пулат сдал животных со строптивыми характерами в колхоз. Он решил уехать из города Гулдир в село Шухрат.

Приехав в село, он изучил строение водяной мельницы. Ему пришлось работать с раннего утра до поздней ночи с полной отдачей. Он был силен духом и характером, с крепким телосложением. 

В течение двух недель он копал твердую, как камень землю на расстояние несколько сотен метров в длину, полметра в ширину... Даже его очень большая совковая лопата сносилась, а в некоторых местах стала дырявая. Но его усилия даром не прошли. 

Он установил и пустил в работу мельницу.

Почему-то Саёрабиби не хотела жить в селе. Кайтмас несколько раз приезжал к отцу за мукой, но однажды отец не дал ему муку, сказав:

–  Передай матери мои слова. Муку не дам, пускай сюда переезжает жить. Видишь, даже дом построил для нее…

Кайтмас вернулся в этот раз без муки, только с упреками от отца.

Саёрабиби подумала и действительно приехала жить в село. Она привыкла там, обжилась. Это была дорога семейной жизни. В свободное время она помогала мужу, но в основном ему помогал Кайтмас.

Мельничное дело оказалось очень кропотливым, трудным. Но Пулат преодолел все препятствия, успевал делать все.

– Бегим, пейте горячий чай, с горячим хлебом, – сказала жена, когда вошел Пулат домой.

– Умница, знаешь ты, как войти в душу мужа, – радовался он.

– К вечеру готовлю плов, – сказала Саёрабиби.

А рядом сидевший мальчик  шутливо говорил:

– Нет, мама, нонтулат* готовьте, – улыбался он.

(*Когда Кайтмас был маленьким, он говорил «нон» – хлеб, «нонпалова», «нонтолатам»)

– Правда, сынок, пусть по твоему будет.

– А может быть, плов сделаем, а, сынок? – улыбалась мать.

– Да, плов, мама, я помогу, – сказала маленькая Гулхумар.

– Ну ладно, делайте, – говорил Кайтмас, – мне все равно. Мать, все Ваши блюда очень вкусные.

– Потому что твоя мать очень сладкая, и тем более, ее «рука сладкая».

Саёрабиби этот навык получила от своей матери (наследственный дар).

Пулат в свободное время от основной работы весной постоянно занимался посадками плодоносящих и неплодоносящих деревьев.

Однажды он сказал жене:

– Я посажу такое количество саженцев, сколько тебе и твоим детям хватит на сотни лет.

Пожалуй, он был прав, и до сих пор растут его деревья, принося много плодов каждый год.

Новое дело Пулата для семьи приносило прибыль, он зарабатывал достаточно денег на содержание семьи. И семья пополнилась детьми. Вслед за дочерью на свет появился мальчик, его назвали Абдулхамидом, затем родились две девочки – Хатича и Сохиба. 

Саёрабиби сидела с детьми: одевала, кормила, лепешки пекла, занималась воспитанием детей, а в свободное время помогала Пулату. 

Пулат последнее время стал много думать о матери, он уже двадцать лет не мог попасть в свой родной город – Мехрибан. Тоска тоской, но жизнь текла по своему руслу. 

– Жена, – сказал он, сидя за дастарханом, – принеси подарок для моей матери.

– Хм, какой подарок?

– Что, ты не знаешь?

– Откуда мне знать?

– Молодец, до сих пор не спросила, что спрятано в моем сундуке. Ты очень образованная жена, не суешь нос, куда не следует.

– Да Ваш сундук видела, но не знаю, что там находится.

– Знаешь, это долгая история. Примерно двадцать два года назад, когда я второй раз появился в этом городе –  Гулдир, я пошел по базару и там купил обшитый железной сталью этот сундучок. Мы с моим покойным отцом положили туда подарок матери. Ключ от сундука лежит в чемодане, в белом ситцевом мешочке. Сходи и принеси мне сундук и ключи от него. 

Жена принесла красивый сундучок и ключи от его висячего замка. Пулат велел его открыть сыну – Кайтмасу и достать подарок дочке – Гулхумаре, остальные дети смотрели на сюрприз отца. 

Там в аккуратно завернутом белом материале, несмотря на двадцать с лишним лет, лежала красивая меховая шуба.

– Ох-хо, – все сразу закричали. – Вот это да!

– Ну-ка, мать, примерь-ка.

Саёрабиби взяла шубу в руки, с нее посыпались листья.

– Это что, отец? – поинтересовалась Кайтмас, собирая листья.

– С какого дерева?

– Это мои родные, обычные листья грецкого ореха.

– А зачем?

– Затем, чтобы не украли шубу всякие насекомые.

Все хохотали.

– Это, сынок, народный способ, чтобы сберечь вещи от моли и от всякой заразы. 

– Без этих листьев давно пропала бы эта роскошь, да, мама? – спросила Гулхумара.

– Да дочка, твой отец знает, что к чему, – сказала мать, примеряя шубу.

Она оказалось для нее длинновата. 

– А ну-ка примерь-ка, дочь, – сказала Саёрабиби. 

Шубу надела Гулхумара – по длине было нормально, но широковато.

– Отец, спасибо Вам, что любите и уважаете мать. Такой подарок, хранился более двух  десятков лет, но почему-то я уверена, что нужно оставить матери. – сказала дочь.

– Спасибо, дочь, если хочешь, надевай, – сказал Пулат. 

– Нет, благодарю, папа, подарок не передается  другим, – сказала дочь.

– Ох, какая ты молодчина, – похвалил ее брат Кайтмас. 

Саёрабиби была очень довольна поведением родных. 

Но Пулат от тоски и от поддержки родных не мог удержать свои радостные слезы. Дети ушли. Жена и муж долго беседовали, потом подарок как следует упаковали и закрыли  на замок в долголетний сундучок. Сундук поставили  на место. 

Когда дети вернулись домой, они резали кукча ковун*.

(*Ковун – дыня, кукча – сорт дыни, кожа голубоватая, маленькая, очень сладкая)

– Отец, у Вас там, на родине, ковуч растет? –  поинтересовалась младшая дочь Сохиба.

– Да, дочка, у нас дыня очень большая, веришь или нет, но если сядешь на дыню, то твоя нога до земли не коснется, – сказал отец.

– Ой-ой, неужели такая дыня бывает?

– Да бывает, это честно! – улыбается Пулат.

– Отчего это так, папа? – спросил Кайтмас.

– Знаешь, сынок, там земля очень плодородная и дыни большие, – сказал отец.    

Дыня оказалась действительно сладкой, но, несмотря на маленький размер, все они наелись и утолили жажду.

После фатиха*  все легли на свои места спать. Но Сахиба прежде чем уснуть, представляла те дыни, которые были огромны и думала о том, что если разрезать дыню и раздать людям по одной тиллик**, может быть хватит на всех членов одной большой махали***.

(*Фатиха – молитва после еды)

(**Тиллик – кусочек)

(***Махалли – улица в городе, жилой квартал)

Да это правдоподобно, до чего Бог могущественный, создал такую дыню, что одной сотни людей наедятся. Продолжала думать маленькая Сахиба и, думая о многих интересных рассказах отца, уснула самая последняя. Под утро ей приснился сон: в своем саду собирала поспевшие яблоки, персики и другие фрукты. В конце сада, где растут арбузы и дыни, она увидела ту огромную дыню отца. Подошла поближе и не поверила своим глазам – это именно та огромная дыня. Она попробовала сразу сесть на нее и действительно, ее ноги свисали, не доставая до земли.

Но вдруг она проснулась, осталось ощущение только сладкого сна.

И Пулат тоже увидел сон. Ему снился сон о своем детстве. Он по-прежнему гуляет на поле рядом с отцом. Отец положил на плечо большой кетмен* и пошел в сторону алыша**. Маленький Пулат последовал за ним. Там они пробыли долго, потому что вода пошла в другую сторону по течению реки. Пока разделили на нужное количество воду, ушло немало времени, и потребовалось много труда. Когда вернулись в огород, Пулат незаметно оказался возле очень огромной дыни. Отец его просто ради развлечения посадил на дыню и сказал:

(*Кетмен – национальная (штыковая) лопата, согнутая в ручке на 90 градусов, для удобства обработки земли)

(**Алыш – начало небольшого канала, для полива)

– Ну как, мой малыш?

– Здорово, дада!

– Да здорово, а вот в конце осени будет еще здоровей. Тогда мы соберемся и сделаем для тебя угил туй*, позовем для этого гостей, они будут кушать и просить еще дыню. Вот тогда будет здорово, понял, сынок?

(*Угил – мальчишеский; туй – церемония обрезания)

– Да, понял, дада! – радовался Пулат.

Тут Пулат проснулся. Но на улице еще было темно, но он все равно встал, чтобы читать бамдад*. За ним встала Саёрабиби и быстро приготовила для тахорат** теплую воду. Она вошла в детскую комнату, все дети сладко спали, даже самый старший сын – Кайтмас, даже самая старшая дочь – Гулхумар. Все спали так сладко. Немного посмотрев на них, укрыла одеялом младшую дочь – Сахибу и потушила свечу.

(*Бамдад – утренний намаз)

(**Тахорат – перед молитвой принимают гигиенические упражнения для очищения тела)

Подумала: пусть они еще немного отдохнут. Завтра они все уедут в город. То есть Кайтмас полетит в город Кухнадунё для продолжения учебы в институте.

А Гулхумар, Хатича, Абдулхамит и Сахиба поедут в город Гулдир для того, чтобы продолжить учебу в школе…

***

Узнав об истории мужа и негодяя Зунунахуна, Мехриниса не знала куда деться. Больше всего ее волновала судьба сына Пулата. 

– Где же может он быть? Почему не появился дома до сих пор? Жив ли вообще Пулат?

Сотни таких вопросов не давали ей покоя. Несколько раз за день выходила на дорогу и смотрела в ту сторону, куда сын вместе с кербеном уехали в дальний путь – для осуществления очередной торговой операции.

Ведь тогда она им говорила, чтобы они отложили это путешествие, а поехали попозже. Но они почему-то не послушали ее. Почему поступили по-своему, она до сих пор не могла понять.

Еще кто знает, так наверное суждено им, каждый раз думала Мехриниса. Иногда просто плакала, иногда плакала в голос, хотя понимала, что этим их не вернешь. Ни погибшего мужа, ни сына. Но она надеялась на помощь Бога, что он поможет вернуть ей ее сына.

Чтобы как-то провести время, она занималась хозяйством: кормила и доила коров, кормила куриц, индюков,  утром с речки  принесла воду для питья. И еще занималась самой главной, рутинной, кропотливой работой, шила ширдамал*. Конечно, один ширдамал она шила иногда полгода, а иногда несколько лет. Она с детства имела очень хорошую силу воли, была терпелива, красива и умна, редко жаловалась на жизнь. Вот эти способы ей помогли пережить смерть мужа и пропажу сына.

(*Ширдамал – наподобии ковра, из войлока, с красивыми узорами, покрашенными в разные цвета, узоры шьются вручную)

Но после вести о гибели мужа она постоянно делала только одно дело. То есть, вечером, когда готовила разные блюда, первым делом – на отдельную кесушку сына Пулата, клала еду и закрывала, потом садилась сама, она мало кушала. 

На всякий случай она всегда, появления (хотя он не появлялся в течение нескольких лет). Она это повторяла каждый вечер, для нее это было последней надеждой.

И так весь год кесушка кружилась между сладкой рукой и подоконником, триста шестьдесят пять раз. В течение десяти лет – три тысячи пятьсот, а в течение двадцати лет – семь тысяч раз наполняла и вынуждена была сама опрастывать еду.

С каждым годом она старела, черные волосы постепенно стали седыми. Но надежда на внезапную встречу с единственным сыном оставалась вечно в ее сердце, обнадеживала. 

Конечно, постепенно историю блюда Мехринисы узнали не только соседи, но и все жители города Мехрибан, а может быть, узнала и вся большая страна. Но какая мать откажется от такого приятного занятия? Ведь в этом наверное и был смысл всей ее жизни, наверное сердце ей подсказывало об обязательной встрече с сыном, хоть когда-нибудь.

Но когда это произойдет, и произойдет или нет, только Бог знает. Если Бог даст, встреча обязательно осуществиться. Но пока только надежда и еще раз живет надежда!

***

В семье Пулата после рождения дочери Сахибы через два года появился еще один ребенок, мальчик. Его назвали Бегубар. По цвету кожи он был похож на отца. Мать Саёрабиби была белая, как молоко, а отец Пулат наоборот был смуглым. 

Через два года родился у них еще один мальчик, его звали Шамом, через два года еще один мальчик – Рам – украшал семейство Пулата. Но через некоторое время родился у них еще один мальчик, его звали Гурланом.

Человек рождается в этой жизни один раз. Всю жизнь чем-то занимается. Занятием Пулата сначала был кураш, потом он пошел по стопам отца, а в последнее время занимался на мельнице. Последние два года занялся саженцами для посадки. 

Ранней весной его можно было увидеть в своем огороде, то занимается посадкой картофеля, то плодородных саженцев.

А поздней осенью все время занимается посадками то яблонь, то греческого ореха, то просто что-то садил.

Но его самой главной вечной и продолжительной «задачей» испокон веков была «посадка», если можно так сказать – «саженцев». Это были его дети и, конечно, Саёрабиби.

Дерево тол* когда-нибудь может высохнуть, а человеческое поколение со своей продолжительной функцией, возможностью от поколения к поколению передавать свои качества от отца до деда, до прадеда и так далее, никогда.

(*Тол – дерево бесплодия, на стройматериал или просто на дрова)

Вот эти «саженцы» многим удается вырастить, и благодаря этому мы живем, и наши дети, и внуки, и правнуки будут жить.

Много, что ли, человеку на своем веку надо? Ему совсем немного надо, но самое главное – это его путь, след не должен теряться.

В этом деле Пулату и Саёрабиби все удалось. 

Глава пятая

Утекло много воды, жизнь продолжалась по-прежнему. Все было хорошо. Но Пулату, честно говоря, в последнее время чего-то не хватало. Он стал более замкнутым, если он входил в дом, то ложился на курпача* , положив голову на ёстук** , и засыпал. Может быть, он и не спал, может длительное время думает, переживает, тоскует, одним словом, мучается под маскировкой «сон». Но это не говорит о том, что он сдается.

(*Курпача – длинный тонкий цветной матрац)

(**Ёстук – подушка)

Такое поведение замечает не только его любимая жена, а даже самые маленькие дети. Чем и как помочь ему, никто не знал.

Видя такое поведение отца, даже маленький Бегубар тоже несколько раз мысленно страдал, но он тоже не смог оказать помощь отцу.

Может, в такое время он думает о трагедии на перевале? Может о любимой матери думает? А может, о каком-то загадочном существе думает? А может, ни о чем не думает? Не знаю, в чем дело. Но ясно одно, что он сильно изменился, почти перестал улыбаться, перестал даже шутить. Может, он заболел? А чем? 

Он однажды во время нонушта* говорил жене: 

(*Нонушта – завтрак)

– Жена, знаешь, даже старый осел тоже меня не слушается, все твои дети пошли учиться в город. А здесь только я мучаюсь, просто не успеваю делать все дела. Наверное, только тебя слушают дети? Даже некому пасти корову…

– Да, милый, Вы правы, все наши дети в городе, где их Бабушка, тоже в городе Гулдире и в Кухнадунё. Вам тоже тяжело, сожалею, постарели, наверное? Может быть, одного из детей позовем к нам?

– Кого можно оторвать от учебы?

– Наверное, Бегубара позовем. Он только пошел во второй класс, ему легко будет выучить другой язык.

– Пожалуй, да, я тоже так думаю, – подтвердил отец.

После появления Бегубара в селе Шухрат и вправду легче стало отцу. Сын с утра стал отгонять корову через реку Шухрат на пастбище, а потом бежал в школу, она была почти рядом. Ему надо было подняться по дороге, перейти междугороднее шоссе и сразу оказывался на территории школы.

Первое время Бегубару было чуть-чуть тяжеловато освоить чужой язык. Потом ему все легко удавалось, он подружился со всеми одноклассниками, постепенно завоевал в классе свое место. По всем урокам успевал, учеба стала интересной. Летом, сразу после школы немного купался в реке Шухрат, потом в шестнадцатом часу, сидя на осле, гнал свою корову с соседскими через реку Шухрат в горы и до темноты пас корову.

Братья Бегубара Шам и Рам были еще очень маленькие, поэтому их нельзя было подключить на такое ответственное занятие.

Для Бегубара шухратская жизнь оказалась намного интересней, чем гулдирская жизнь, может быть потому, что он родился и рос здесь, поэтому так все ему тут нравилось. И Пулату тоже стала жизнь по интересней, он начал по-прежнему шутить с женой. И мало стал заходить в дом, чтобы поспать на курпаче. 

Смотря на поведение мужа, Саёрабиби тоже радовалась, понимая, что проблема решилась.

Однажды Бегубар, Шам и Рам пошли против течения реки, чтобы поймать рыбу  мешком. Они долго не возвращались домой, переживали все – и мать, и Пулат. И все таки Пулат решил пойти поискать детей. Он поспешно спустился на сай*.

(*Сай – река, вокруг которой много камней)

Пройдя немного против течения, Пулат не так далеко увидел троих сыновей. Все мокрые, у одного в руке было ведро с рыбой, у другого просто тряпочный мешок, как сетка рыболовная.

– Дада! – сказал маленький Шам, торопясь навстречу отцу. –  Знаете, мы поймали рыбу. Она вот какая.

Честно говоря, Пулат готов был их поругать за шальной поступок, но увидев любимого сына Шаму, успокоился.

Он посмотрел в ведро на их улов, там были разные рыбы, большие и маленькие.

Шам успел в это время поймать из ведра одну из самых маленьких рыбешек.

– Вот, дада! 

Бедная рыба еле-еле дышала, а его глаза сверкали от радости.

– Ай-ай, сынок, такую рыбу зачем поймали? Бросай ее в реку, а то будет увалом*.

(*Увал – жалко, грешно)

– Дада, что такое увал? 

– Знаешь, сынок, как тебе объяснить, увал – это такое слово – очень жалко и очень грешно. Нельзя ловить такую маленькую рыбку, понял, сына? – спросил грозно.

– Да, дада, понял. Теперь не будем ловить такую рыбу – сказал Шам.

После такого разговора даже каялись и Рам, и Бегубар.

Когда вернулись домой отец и дети, мама ждала с почти накрытым дастарханом с пловом.

Все быстро вымыли руки и сели в тенечек под яблоню на сури*, покушали как следует. Потом разрезали на тиллик большой арбуз. Он был очень вкусный, сочный и свежий.

(*Сури – большая деревянная кровать)

Потом дети легли поспать на пару часиков, пока не сойдут знойные лучи солнца.

Когда Бегубар встал, то было пора отогнать корову через реку. Он быстро оседлал старого осла, налил в каучуковую маленькую канистру айрон*, чтобы потом утолить жажду. Поехал через реку на пастбище.

(*Айрон – жидкий кефир домашнего изготовления)

До поздней осени продолжались такие увлечения Бегубара. Школа, пастбище, школа, река, пастбище. В этом не было ничего трудного: ребенок одновременно работал и успевал играть, в конечном результате всем было хорошо.

Но в один из осенних дней семью Пулата настигло несчастье. На втором курсе учебы в политехническом институте скончалась сестра Бегубара – Гулхумар.

Так он в первый раз столкнулся с гибелью человека, тем более любимой сестры.

Ее тело лежало в бабушкином доме в городе Гулдир.

Все плакали, и маленький Бегубар тоже лил слезы.

Она лежала с открытым лицом, как будто спит. Подойдя поближе, отец Пулат брал в руки ее черные волосы и говорил:

– Дочка, зачем ты умерла? Вместо тебя я умер бы. Ох-ох-ох, дочка, – долго рыдал отец.

– Ты похожа на цветок, о дочь моя, но ты не расцвела! Ушла ты, Гульхумар, навсегда...  – мать Саёрабиби рыдала так, что смотря на нее, все жалели ее.

Плакали все: бабушка Гулхумара и Кайтмас, Абдулхамит, сестры Хатича и Сохиба, соседки, все-все хором плакали.  

Только атинбуви* успокаивала всех, говоря, что они своим плачем беспокоят дух покойной…

(*Атинбуви – наподобие монашки)

Как же не плакать, ведь ей было только восемнадцать лет, что увидела она в этом мире? Она была спортсменка, высокого роста. Была всегда очаровательна и красива. Согласно диагнозу врачей, она заболела менингитом.

Ох, как нелегко было Кайтмасу, ох, как мучительно было, когда Саёрабиби летала на самолете в город Кухнадунё.

Ведь она тогда прилетела в город с младшим сыном Рамом, и в самолете она спросила малыша:

– Сынок, как ты думаешь, твоя сестра выздоровеет?

– Нет, мама, – ответил младший ребенок.

– Чего, сынок?!

– Да, – ответил мальчик, склонив голову вниз. 

В чем дело, думала мать, ведь он еще маленький, еще ничего не знает, успокаивала сама себя.

Но потом выяснилось, что малыш был прав, врачам не удалось спасти дочь.

Когда самолет совершил посадку, на другой стороне дороги ожидал мать Кайтмас.

– Мама, – кричал он, – сестры не стало, – рыдал он.

Суждено так. Прошел процесс похорон. И прошли годы, никто не мог забыть те черные дни.

Бегубар видел во время молитвы и просто так, как рыдают отец и мать. Да, мы все люди смертные, но когда раньше матери и отца умирают дети, это как-то очень печально. Но чего можем сделать? 

Нельзя увернуться перед велением Бога и судьбы!

***

До рождения сына – Бегубара в жизни Пулата приближался радостный момент, дело в том, что он все время писал письма в посольство, искал адрес отца. И ему удалось найти адрес Юмшакхаджи.

Ведь Пулат был необразованным, никогда даже в школе не учился. Единственное, что он мог писать, это свое имя, но ему помогли образованные люди.

– Мать моих детей, – говорил он однажды за дастарханом, – я писал в посольство, они нашли наш адрес в городе Мехрибан. Граница открылась! – он от радости лил слезы. – Бог даст, скоро поеду к матери. Ты со мной поедешь?

– Нет, – сказала Саёрабиби.

– Почему?

– Боюсь, что Ваша мать меня не отпустит.

– Ты что, мы поедем всего на один месяц, потом обратно вернемся.

– Все равно, я боюсь, – призналась она откровенно.

– Тогда кто со мной поедет?

– Берите одного из детей.

– Кого?

– Абдулхамита.

– Ладно.

Абдулхамиту тогда было всего пять лет, он был полный, белый как мать, веселый ребенок.

Оформление всех документов для поездки за границу закончилось удачно через месяц.

Их провожали все односельчане и желали счастливого пути.

Но самое главное, Пулат в первую очередь взял подарок для матери. Собрал все необходимые вещи в дорогу, подарки от родных, все, что полагается.

На переезд на машинах и автобусах ушла одна неделя. Ранним утром отец и ребенок уже были в родном городе Мехрибан. 

Но произошла небольшая неприятность сразу после пересечения границы. Поднялся сильный ветер, смел мальчика Абдулхамита, он кричал:

– Дада, рот замерзает!

Пулат догнал его и обнимал, пока мальчик не перестал плакать и не успокоился.

(Но после этого случая в течение нескольких лет Абдулхамит не рос, потом немного вырос и все. Видимо очень испугался, когда его унес ветер, или тут была другая причина? Только Богу известно).

Когда все небо было усыпано звездами, Пулат подъехал на пикапе к своему родному дому. Сразу вышла мать, седоволосая старуха. Увидев сына, не узнала.

– Ассалам-алейкум!*

(*Асаллам-алейкум – мир вашему дому)

– Валлейкум, сынок. Вы откуда с такого раннего утра?

– Мать, – говорил Пулат, – мы приехали из далекого города Гулдир, где живет Ваш сын – Пулат.

– Пулат? Ты сам Пулат! – проговорив это, мать упала на руки сына и потеряла сознание.

Пулат быстро занес мать в дом, на кухне взял холодной воды и стал брызгать ей в лицо, пока она не очнулась.

– Сынок, – она плакала и обнимала Пулата, – я знала, что ты обязательно приедешь, сердцем чувствовала. Бога просила каждый раз в своих молитвах. Вот это наконец и настало! Бесконечное спасибо Богу!..

Она прошла на кухню и на газовой плите поставила чай.

Раскрыв большой дастархан, достала с подоконника большую кесушку с вчерашним пловом.

– Эта кесушка с блюдом ждала Вас ровно тридцать лет, ешьте мои дети, – сказав это, она обнимала милого ребенка Абдулхамита.

Рассказала она, что узнала о гибели отца по телевизору несколько лет тому назад. Сообщила о соседях…

Мать, сын и внук долго разговаривали.

Узнав о прибытии сына Мехринисы, пришла почти полная махалля.

Его возвращение было настоящей легендой. В честь его добрые соседи зарезали несколько баранов. В течение тридцати дней был праздник на улице покойного Юмшакхаджи.

Пулат даже не успел от души прочувствовать материнские объятия, но ему уже пора было собираться в дорогу, обратно домой.

Но самое главное, что мать и сын увиделись, Пулат дарил подарки матери. Шуба шла ей так, как будто шили специально для нее. Шуба отражала солнечные лучи, как зеркало.

Мехриниса от такого счастья не знала, куда себя девать. Но все равно для нее нашлось место – это были крепкие объятия сына и внука.

Малыш Абдулхамит изучил в течение тридцати дней отцовский язык полностью, мог свободно общаться.

Вот один пример: когда вернулись в город Гулдир, приехали на такси, но как назло не хватило пяти рублей для расчета с водителем.

Абдулхамит первым вошел домой и сказал:

– Ассалому-алейкум, беш сом берип куйсила*.

(*Беш сом берип куйсила – дайте пять рублей (уйгур))

– О-о, внук, – сразу встретила его бабушка Шохисанам, – что ты говоришь?

– Беш сом берип куйсила, – он показывал в окно на машину.

– Ах-ха, поняла, на тебе пять рублей, – дала деньги Шохисанам, улыбаясь.

Домой зашел Пулат, обнял свекровь, поздоровался и передал большой привет от Матери и подарки от нее – золотой биларзик*.

(*Золотой биларзик – золотой браслет)

– Ой, спасибо, сынок, спасибо Мехринисе. Зачем мне такой ценный подарок?

– Наденьте мать, это омонат* от моей матери к Вам. Освободите меня от большой ответственности перед моей честью.

(*Омонот – святой долг)

Она надела золотой браслет, эти штуки шли на обе руки старухи. Как родные, сверкая, как зеркало, отражая солнечные лучи от себя.

До обеда, справив церемонию возвращения из родного города, Пулат и сын сели на рейсовый пазик «Гулдир-Шухрат». Им хотелось побыстрей вернуться домой.

Итак, они провели вдали от дома ровно сорок пять дней.

Пазик остановился возле школы. Спустившись, отец и сын сели напротив кладбища и читали суру из Курана о светлой памяти родных и тем, кто лежит на этом кладбище до конца Света.

С сыном и грузом спустились по каменной дорожке домой. На след хозяина вышла умная собака Ала-пар. Вертясь вокруг своих, мотая хвостом, бегала то к Пулату, то к Абдулхамиту.

Возле дома, услышав лай собаки, появились Саёрабиби и дочь Хатича. На руках матери была Сохиба – самая младшая дочь,  двухлетняя малышка.

Абдулхамит бегом побежал в объятия матери.

– О, сынок, вернулись, да, – опустив его, обняла мужа и заплакала.

– Ну, как, жена,  как поживаете? Большой привет от моей и твоей матерей. 

Из внутреннего кармана черного костюма достал подарок от матери Мехринисы невестке – два золотых кольца. Одно надел на палец жены, другое тоже отдал жене, сказав:

– Это золотое кольцо наденешь на палец дочери Гулхумар, когда сыграем свадьбу. Мама передала специально для нее.

– О, муж, зачем такие вещи, сами приехали бы. Вы дороже, чем всякие украшения.

– Ну, ну, это же омонат, прими от души.

– Ну, как съездили? Как мама?

– Знаешь, мама конечно постарела, полностью поседели волосы. Меня сразу не узнала. Потом поняла, что пришел час встречи, и сразу потеряла сознание. Мне пришлось занести ее в дом, положив на курпача, брызнуть ей в лицо водички. А потом она пришла в себя!

Пулат поделился впечатлениями. На лице у него было какое-то странное выражение: сверкающие черные глаза говорили о непременном, необъятном счастье после встречи с матерью, после долгой разлуки. В то же время по выражению лица и глаз было видно загадочную скуку, сожаление после посещения родины. 

Ну, конечно, так и должно быть. Нелегко было прощаться с матерью, честно говоря, он не знал, когда снова встретится с ней. Но он вспоминал ее сопроводительную речь перед уходом из родного дома:

– Сынок, слава Богу, наши мечты осуществились. Да, представляю, если бы был жив отец, он радовался бы безумно, но жаль, так суждено. Где бы ты ни находился, живи и не болей, расти свои «саженцы» – детей. А тут растут твои саженцы – тополя, каждый год я ухаживаю за ними, поливаю, навоз сыплю, как могу. Твои друзья часто посещают меня, помогают как следует, спасибо им. Передай большой привет моему другу, твоей второй матери Шахисанам, и целуй от моего имени свою жену – мою дочь – Саёрабиби и моих внуков… И передай эти подарки.

Кроме золотых украшений, она дала сыну большой гилам и два ширдамала.

Кстати, в течение тридцати лет она сшила больше сорока ширдамала.

– Хочешь, забери все ширдомалы, – предлагала мать.

– Что Вы, мама, – поцеловал ее Пулат и заплакал, – у меня итак полные мешки. Как довести до дома, не знаю, но возьму пару ширдамалов на память.

– Бери, сынок, – плакала, рыдала Мехриниса.

– Не плачьте, мама, итак плакали в течение тридцати лет, ведрами лили соленые воды души Вашей…

– Ладно, сынок, улыбалась от души мать, теперь не буду плакать, но имей в виду, я уже постарела, теперь могу умереть спокойно, но прощайте, дети мои, – сказала мать.

– Зачем Вы, мама, – Пулат тоже заплакал.

Но было пора прощаться.

Об этом думал сейчас Пулат, поэтому у него были грустные глаза и взгляды на жизнь. Это понимала и умная жена Саёрабиби.

И жизнь пошла по старому руслу. 

После посещения матери Пулат стал работать усиленно, к нему вернулась прежняя жизнерадостность. Продолжалось такое поведение до тех пор, пока не постигло его семью несчастье, то есть внезапная смерть дочери Гулхумары

Со временем залечились раны на сердце родителей умершей Гулхумары. Но горький след остался в сердцах близких навсегда.

Каждый год на кладбище после окончания Великих дней Рамазана посещали дочь мать и отец и вся семья, чтобы прочитать суры Корана.

Придя на кладбище, обнимая могилу, они плакали и рыдали, несколько раз прочитывали почетные суры Корана. Желали ей спокойного сна до конца Света.

Каждый раз, посещая могилу сестры Гулхумар, Кайтмас тоже читал суры Корана. Он тоже долго не мог забыть светлую память умной, добродушной сестры.

В студенческие годы она была отличницей, училась сама и помогали брату. Готовила еду, ох, как она вкусно готовила уйгурский лагман и узбекский плов, конечно и другие блюда у нее получались неплохо. Часто она приходила в комнату брата и начинала убираться в ней, мыла полы с мылом чисто-чисто.

А когда возвращалась на каникулы домой, то всегда помогала отцу на уборке урожая, в знойные дни золотой осени с серпом косила пшеницу так, что даже опытный отец не мог угнаться за ней, не мог он косить пшеницу вот так – одним махом! Но она и о себе заботилась, чтобы защититься от солнца и пыли, одевала на черные, густые волосы белый платочек. 

Когда она плотно завязывала платок на голове, то была очень красива. Когда улыбалась, сверкали ее белые крупные зубы на лице, как снежок. От этой красоты любой парень мог потерять равновесие.

Но, как говорится, ей не удалось быть счастливой в этой короткой жизни. Она не надела подарок бабушки Мехринисы – золотое кольцо, на свадьбе.

Она хотела в первую очередь получить знания, а потом выйти замуж. Но потом не оказалось. Ее жизнь была коротка.

Как яркие звезды на небе она сверкала на планете Земля в городах Гулдир и Кухнадунё временно и утихла навсегда, исчезла на том свету.

Живя в городе Гулдир – городе цветов, она не расцвела, ее хрупкие яркие цветы засохли преждевременно!..

Вот почему говорят люди испокон веков – «Бир кам дунё»* – жизнь не полная.

(*Бир кам дунё – мир, в котором чего-то не хватает)

Глава шестая

В знойные дни лета всегда бывает тяжело животным, особенно коровам. Дело в том, что им сайгак-сона* делают «укол», хотя против чего, этого до сих пор никто не знает. 

(*Сайгак-сона – очень похожа на пчелу, но не пчела и не муха)

Получая сильнодействующий укол, коровы и телята бегут как бешеные. Представьте, из-под кожи вылезает какая-то зараза при полном, жгучем движении. Не дай Бог испытать такое действо никому!

Но для сельчан это обычное дело, грубо говоря, для них это до потолка. Так как никто не в силах остановить этот процесс. Кроме Бога.  

А бедные животные сами спасают свое тело. Несмотря ни на что, бегут прямо туда, где тенёчек и где сильно дует ветер, особенно на вершине горы.

Вот и получается, что для них всего два местечка-спасения от сайгака! Между прочим, такой процесс повторяется каждый день. Именно тогда, когда солнце находится прямо над головой, и забавно то, что коровы бегут каждый день либо в тенечек, либо на вершину горы.

Но коровы Бегубара привыкли убегать от сайгака в малхане* и бегают они куда быстрее, чем шустрый Бегубар. 

(*Малхане – мал – корова, хана – комната – коровник)

– Мама, коровы пришли от сайгака? – спрашивает Бегубар.

– Да, сынок, они уже в малхане, закрой-ка двери.

– Эх, когда же будет этому конец? Бедные коровы замучились!

– Скоро кончится лето, и они освободятся от муки.

– Быстрей пришла бы осень.

– Не торопись, сынок, – улыбалась Саёрабиби. – всему свое время.

– А вообще, от чего сайгак, мама?

– Ты подойди ближе к коровам и смотри – кочки увидишь, опухшие, как бадом*. А внутри опухоли живут сайгаки. 

(*Бадом – миндаль)

– Ох, как отвратительно, – покачал головой Бегубар.

***

С каждым годом взрослел Бегубар и помогал родителям.

За это время он стал отличником среди одноклассников, особенно любил литературу и биологию.

Но он всегда помнил одну историю, когда в первый раз пришел их учитель Аскар к ним домой.

Он увидел учителя и понял, в чем дело. Они сидели на веранде.

– А этот парень мой будущий ученик? – спросил Аскар.

– Да, он, – подтвердил Пулат.

Когда они между собой о чем-то начали толковать, Бегубар пользуясь моментом, встал с места и ругая учителя прыгнул через открытое окно вниз, затем побежал к реке Шухрат.

– Ой, дайюз, куда побежал он? – удивился отец.

– Постой, постой, сынок! – кричала мама.

А Бегубар бежал так, как будто за ним гнался Пулат. И, кстати, Пулат его и других сыновей несколько раз поймал...

Когда он гнался за непослушным ребенком, то иногда  на дороге спотыкался и иногда даже падал. Но Пулат своим поступком их просто припугивал, воспитывал. Самое главное – он никогда не бил руками, для каждого ребенка была приготовлена ветка из какого-нибудь дерева. И при воспитании им несколько раз доставалось ей. 

Но в этот раз Пулат решил не догонять маленького Бегубара, а просто решил дать ему шанс!

Сидевшие за дастарханом обсуждали поступок мальчика и решили больше не тревожить его, оставить учиться там, где учатся его сестры Сохиба и Хатича.

Когда он вернулся в село Шухрат,  как назло «попал под руку» того самого учителя Аскара. 

В этот раз Бегубар был немного повзрослей, и вспомнив свой проступок двухгодичной давности перед учителем, все время краснел.

Самый незабываемый момент был в его жизни. Когда заканчивал восьмой класс, то на церемонии праздника Аскар еще раз напомнил всем ученикам и учителям школы эту историю. Все от души улыбались и аплодировали. И в этот раз Бегубар не краснел, а наоборот, гордился. Потому что учитель представил его не шальным мальчишкой, а как ученика – отличника, который оправдал все его надежды…  И Бегубор  просил извинения у учителя за те, восьмилетней давности свои истории.

***

Пробыв много времени без присмотра,  Бегубар приобрел в последнее время  плохие привычки. Он начал курить, находясь далеко от дома с коровами в горах. Как же ему не курить, ведь все его друзья курят?! Балуются…

Ахмат, помни, завтра твоя очередь приносить «Плиски»* – говорил Мухтар.

(*«Плиска» – сигареты)

– А послезавтра, твоя очередь подумать о сигаретах, – продолжал разговор Ахмат.

– Знаю, ребята, сэкономлю на мороженом и куплю «Плиски» – сказал Бегубар уверенно. 

Бегубар хотя был небольшого роста, был смелым и всегда отвечал за свое слово.

Но однажды, благодаря одному случаю ему пришлось раз и навсегда проститься с курением. Его охватила жуткая жажда, и он присел напиться воды из реки на пересечении дорог. Но только он сел на мелкие камушки Шухратсая,  увидел, как по течению плывет красочная газета «Макратомия». Бегубар извлек газету  из воды. На внутренней стороне газеты была статья на русском языке под названием «Курить вредно».

– Интересно, – подумал Бегубар и начал изучать статью. Он узнал, как вредно влияет курение на здоровье.

После этой информации Бегубар мучил себя вопросами о курении и не мог понять, зачем и почему люди курят, если знают истину вреда курения.

Особенно было противно, и с другой стороны завидно, смотреть, как его одноклассники  курят за углом школы. «До чего же мы докатились?» – думал Бегубар, – если так будут развиваться события, то что будет через десять, двадцать лет? Не представляю...

...Не будем это обсуждать, и давайте вернемся к конкретным фактам, то-есть к одной газете. Корреспондент газеты «Макротомии» Алина Бреславская пишет:
...Газман недавно познакомился с очаровательной девушкой Ольгой, которая училась в Государственном Университете на факультете биологии, на втором курсе. Они встретились случайно в студенческой столовой во время обеденного перерыва. Ольга была не замужем.

– Извините, красавица, разрешите присоединиться к вашему столу, – сказал, подойдя к ней, Газман. – приятного аппетита... 

– Пожалуйста, присаживайтесь, – указала она жестом на  свободный стул. – Приятного аппетита!

– Спасибо!

– Еще раз извините, что я вас побеспокоил.

– Ничего, молодой человек, честно говоря, я вас здесь вижу очень часто, – сказала Ольга.

– О, какая внимательность, и я вас вижу почти всегда, – ответил Газман.

– Забавно, – улыбнулась она. – Если не секрет, как вас зовут?

– Я Газман, работаю здесь, а вы здесь учитесь.

– Откуда вы знаете, где я учусь?

– Это нетрудно, мне стоит сделать до вашей аудитории всего двадцать шагов… – улыбался Газман.

– Наверно, мое имя тоже знаете? – удивленно сказала Ольга.

– Да, Ольга.

– Прекрасно, что хотите от меня, товарищ Газман?

– Честно говоря, многое, – удивил ее парень.

– Неужели? – улыбалась по–прежнему Ольга.

– Честно говоря, вы мне нравитесь, не уделите ли вы мне время, то есть мы с вами сходим куда-нибудь. Например: в кино, на пляж или, допустим, ресторан, – сказал парень.

– О-о, так быстро и круто, мы же с вами даже толком не познакомились, молодой человек! – ответила Ольга.

– Вы меня не стыдите, я такой нахал, но мы, люди, друг другу очень сильно нужны.

В результате Газман уговорил Ольгу на первую встречу.

Ольга сама не знала, почему с нетерпением ждала этой встречи, но самое странное было то, что Газман больше не появлялся в студенческой столовой, это ее шокировало…

К назначенному сроку они встретились возле кинотеатра «Юбилейный», Газман заранее купил билеты на индийский фильм – «Цветок в пыли». Фильм был очень интересный. Но молодежь, сидя рядом, в темноте держала друг друга за руки, о чем-то тихо разговаривали и слушали друг друга с интересом.

Газман и Ольга, пользуясь темнотой, поцеловались в губы, первое ощущение было такое: поцелуй оказался сладким и в то же время для Оли чем-то неприятным.

После кино Газман провожал Ольгу до общежития, пожелав на пороге спокойной ночи.

***

Студентка и учитель долго встречались, их любовь постепенно превратилась в очень крепкое чувство, с каждым днем они становились все более близкими друг другу, только в душевном отношении.

Но беда случилась потом, через полгода. Газмана выгнали с работы, он оказался у разбитого корыта. Узнав об этом, Ольга переживала и спросила:

– Дорогой, я слышала, что тебя выгнали с работы. Почему так случилось?

Газман прямо смотрел в глаза Ольги и долго молчал.

– Ну, говори же! И тебе и мне легче будет.

– Как тебе объяснить?

– Объясни, как было. Я готова помочь тебе, чем смогу, ради нашей любви! – сказала она.

– Ольга, ты знаешь, я плохой человек. Самый неуважаемый ребенок…

– Ну-ну, не говори так, расскажи, в чем дело, – настаивала она.

– Слушай и осуждай. Знаешь или нет, но я мало того, что курю сигареты и пью водку, почти всегда курю…

– Что куришь? – задала вопрос Ольга и вспомнила первый поцелуй в кинотеатре «Юбилейный», о неприятном запахе. Теперь определила, что тот запах был именно от курева. А может быть, нет? – думала про себя. – Чего еще куришь?

– Анашу, Ольга, – покраснел он.

– Чего? – задала вопрос она и сразу поняв, отвернулась и ушла.

Газман догнал ее и, взяв за плечо, говорил:

– Прости, рыбка, золото, красавица, жизнь, мое будущее и счастье! Я виноват.

– Отпусти, зачем мне такой жених, как могу я рожать детей от такого наркомана? Если буду рожать, какая будет судьба у нашего ребенка? Кончай заманивать меня и иди своей дорогой! – кричала и горько рыдала она.

– Ольга, я признаюсь, каюсь, что я не прав. Ради нашей  любви, ради наших будущих детей клянусь именем матери, все брошу: и курить, и пить! Все-все, что противоречит нашей сладкой жизни. Поверь, первый и последний раз! – умолял Газман.

Ольга поверила ему и простила, и сделала правильно. Он сдержал слово и на всех вредных привычках поставил крест. Ведь его выгнали с работы именно за эти дурацкие привычки, а так он был блестящим кадром. Узнав о его поступке, администрация ВУЗа приняла обратно на работу.

Ольга и Газман очень обрадовались и поцеловались. В этот раз его поцелуй был очень приятным… Никаких отвратительных запахов не чувствовала она.

***

Через год они поженились, а через пару лет у них родилась очень славная и умная девочка. Ее назвали в честь своей любви – Любовь.

Их дочь – самый счастливый ребенок. Ей никто не приносит никаких страданий, так как ни дома, ни на улице никто из родителей не курит.

Свежего воздуха хватает сколько надо. 

Не только коллеги по работе, но и соседи в городе завидуют им.

Разве такая жизнь не является предметом зависти? 

– Не представляю, – пишет дальше корреспондент «Макротомии», – если родился в курящей семье ребенок, сколько принесло бы это ему мучений, и в конечном результате пострадало бы все общество от этого зла.

Мы привели только один пример о благополучной семье после избавления от вредной привычки.

Прочитав наш рассказ о вреде курения, может быть, хоть один мальчик или одна девочка бросят курить раз и навсегда, тогда наша статья достигла поставленной цели. 

И мы будем очень рады, дай Бог, чтобы осуществилась наша с вами общая мечта!

Спецкорр Всесоюзной газеты «Макротомия»

Алина Бреславская

Когда Бегубар прочел всю статью, солнце ушло на ту сторону. И оно своими яркими лучами на всю землю подавало какую-то полезную энергию, предупреждая всех об окончании сегодняшнего дня…

Бегубар передумал идти к другу и решил вернуться домой. Всю дорогу он думал только об одном. Первым делом из кармана вытащил еще не открытую пачку сигарет, подготовленную на завтра, и выбросил в реку Шухрат. Пачка «Плиски» поплыла вниз в неизвестном направлении куда-то по течению, раз и навсегда прощаясь с Бегубаром.

– Ассалому-алейкум, – говорил он, когда вошел в дом.

– Вааллейкум-ассалом, сынок. Где ты гуляешь? – спросила Саёрабиби.

– Хотел идти к другу, но не успел.

– Садись, покушай, сына. Что это за газета у тебя в руках?

– Мама, на русском языке интересная всесоюзная молодежная газета «Макротомия».

– Что, «Макро…»

– «Макротомия», – улыбаясь, повторил Бегубар.

– Что за слово, сынок? – поинтересовался отец.

– Это такое растение отец, очень полезная штука.

– Сын, кем же ты хочешь быть?

– Мама, после окончания школы постараюсь поступить в Университет, на факультет журналистики.

– Почему? – спрашивал отец.

– Посмотрел художественный фильм «Журналист» и после знакомства с этой газетой у меня появилось такое желание.

– Спасибо, сынок, стань кем хочешь, но учти одного желания мало, надо работать, трудиться. Потом можно и достигнуть цели, – сказала мать.

– Правильно, мама, я постараюсь…

После ужина все легли по местам. Но Бегубар долго не спал, изучая смысл статьи. Ему очень захотелось встретиться с Алиной Бреславской, чтобы за эту публикацию выразить свою благодарность. Прежде чем уснуть, он решил сразу две задачи за эту ночь.

Во-первых, раз и навсегда бросил курить.

Во-вторых, конкретно определился в выборе профессии на будущее…

Когда он уснул, было почти три часа ночи. Все равно на следующее утро встал быстро, как всегда.

– Сынок, прежде чем пить чай, выгони корову на пастбище, – сказала Саёрабиби.

– Конечно, мама, как всегда, – улыбался он.

Посмотрев на него, мать думала о том, как быстро повзрослел Бегубар. Только вчера был еще мальчишка, а теперь стал подростком. Он вообще любит трудиться, никогда не ленится. 

И вспомнилась ей одна история, приключившаяся осенью прошлого года.

Бегубар был очень легко ранимый, каждое слово принимал близко к сердцу. Иногда, этого не понимая, отец его ругал, обзывал обидными словами, думая, что этим воспитывает его. Иногда дразнил.

– Отец, хотите, я тоже принесу дрова с гор? – сказал однажды он.

– Ты что, сынок, думаешь легко вырвать с корнем дерево из земли? Игрушка, что ли это для тебя?

– Нет, конечно. 

Но ему очень хотелось показать свое старание и умение. 

В другой раз он с утра до обеда косил ручным чолгу*. Сена было очень много, почти сорок баг**. Все загрузив на ишакарба, доехал еле-еле до реки Шухрат. И прямо на середине реки остановился осел, просто дальше не мог он перевести через реку.

(*Чолгу – русская длинная ручная косилка)

(**Баг – большой пучок, как пресс сена)

Бегубар долго кричал на осла и бил сильно.

– Хэ, хээ, хээ. Пойди же, старый осел! Хээ, хээ, пойди же, старый осел!

Почти в течение часа мучился он. Услышав ругань сына, Саёрабиби сказала старшему брату Абдулхамиту и трактористам, которые после работы ночевали у них дома, чтобы помогли дойти до дома с ослом Бегубару. Люди пришли на помощь бедному Бегубару и ослу, все-таки им удалось вытащить из реки осла с полной арбой. Если бы они не пришли на помощь, они еще долго стояли бы посреди реки.

Об этом и о многом другом думала мать Саёрабиби. Знала, сердцем чувствовала, что от этого сына можно было много ожидать. Он с характером, и дай Бог, чтобы он использовал эту силу на хорошие дела, думала она.

После учебы Бегубар пошел на пастбище с коровами. По дороге его встретили соседи-друзья.

– Ну, как, Бегубар, насчет того? – спросил один из них.

– Чего?

– Как чего? А курево? Забыл, что ли?

– Да нет, ребята, для вас у меня сюрприз, – он достал из кармана вчерашний номер газеты «Макротомия» и сказал:

– Друзья, почитайте эту статью.

– Ну-ка, – заинтересовались они, – это же на русском, мы плохо понимаем, лучше ты сам читай и переводи нам, – сказал Мухтар.

– С удовольствием, – ответил Бегубар.

И всю статью перевел на узбекский и на киргизский языки. Ребята выслушали его до конца и поблагодарили за перевод. Они тоже о чем-то думали. Но в отличие от них Бегубар выразил свое мнение конкретно.

– Друзья, вы знаете, как одной пулей убить двух зайцев?

– Нет, – ответили они хором.

– Я знаю, сначала надо кинуть камень. Если два зайца находятся в разных местах, то увидев этот камень, они от испуга быстро пробегут близко к друг другу, тогда и стрелять надо всего один раз. И попав, сразу убьешь двух зайцев. Я тоже сегодня «убил» двух зайцев. Во-первых, прочитав эту газету, бросил курить раз и навсегда. Во-вторых, прочитав эту удивительно поучительную статью корреспондента Алины, я решил стать, как и она, журналистом… 

Глава седьмая

Не знаю, что случилось, но в последнее время перестала работать мельница Пулата. Значит, существовала угроза не прокормить семью.

Но Кайтмас после окончания института вернулся домой и устроился работать в автобазу-2202, в качестве инженера НОТ, потом перешел на другую работу дежурным механиком.

В это же время сестра Бегубара Хатича устроилась на текстильный комбинат ткачихой.

А Сохиба пошла учиться в институт в городе Кухнадунё. 

Брат Абдулхамит устроился на работу в школу имени Рудаки, учителем рисования и труда. Он в свое время хотел поступить в институт, но не смог. А Рам пошел учиться в городе Гулдир в русскую школу.

В селе Шухрат остались всего три мальчика: Бегубар, Шам и Гурлан. Теперь пасти корову помогали Шам и Гурлан.

***

Войдя в дахлиз*, Пулат лёг на курпача,и прежде чем уснуть, он немного подумал о своих прошлых годах.

(*Дахлиз – внутренняя комната дома)

Почему-то на этот раз, как ленты из кинофильма, прошли моменты приключений: сначала трагедия на перевале, потом месть ему от нар туя, потом случай, когда ругался с бухгалтером колхоза.

– Пулат, – сказал он. – какая красивая у Вас жена, я не знал, что такая красотка имеет такого мужа.

– Что, о чем болтаешь? – злился он. – Ничего-ничего, –  говорил бухгалтер.

Когда Пулат выходил из бухгалтерии, они о чем-то смеялись. На все Пулат реагировал нормально, но их смех его бесил.

Мало того, что ему не давали зарплату, еще и грозили подать на него в суд за смерть одного верблюда.

Пулат вышел на улицу и, злясь на бухгалтера, решил немного отомстить Просто хотел дать понять ему, что представляет Пулат изсебя на самом деле. 

Решил прямо к конторе, где был маленький сад, привести и привязать верблюдов по одному на каждое фруктовое дерево. Так и сделав, он пошел домой.

Но все началось не сразу. До позднего вечера лежали верблюды тихо, а потом начали бушевать.

Беда была в том, что никто кроме Пулата не мог подойти к этим животным с характером. Увидев акцию Пулата, руководитель колхоза удивился, его вызвали на следующее утро:

– Ассалому-алейкум, – зашел в кабинет председателя колхоза, Пулат.

– Ваалейкум-ассалом, Пулат, в чем дело?

– В чем дело, спросите у своего бухгалтера.

Председатель позвал бухгалтера. 

Пулат пересказал весь вчерашний разговор и, не слушая никого, сказал:

– Принимайте всех своих верблюдов! Я ухожу с такой работы, тут невозможно работать. Не ценится человеческая натура. Мало того, что не платите вовремя зарплату и сплетничаете хуже женщин, так еще и угрожаете подать на меня в суд! Ну и подайте! Там будем разговаривать! – Бросив на плечо старый чекмен*, Пулат вышел из конторы.

(*Чекмен – национальная верхняя одежда)

Они знали характер Пулата, им осталось только подать на него в суд  и если наказать его, то только за то, что умер верблюд этой весной.

Но прежде чем подать в суд, надо было выгнать верблюдов из сада, пока они окончательно не повредили все фруктовые деревья.

В этой ситуации кроме Пулата мог помочь только один человек – Аширдин кайгу. На их счастье, опытный животновод по верблюдам оказался дома. Его немедленно привезли и выгнали верблюдов из сада.

Потом передали дело Пулата в суд…

В назначенный день к судье все явились вовремя. Пулат захватил с собой справку, где было написано... что в действительности он сдал в мясной ларек мясо убитого, а не дохлого верблюда. Туша верблюда, где чистого мяса было 187 кг и 67 кг чистого сала. Кроме этого полная шкура, голова и оставшиеся части на сумму  1200 рублей. Все деньги перечислены на счет колхоза, в конце подписи:

Сдатчик: Пулат Йулбердиев.

Приемщик: зав. мясным ларьком №12 – Шерзад Мухамедов.

Эту справку оставил в приемной и ушел, бросив судебный процесс, домой.

Через месяц к нему домой пришли кассир с бухгалтером. Бухгалтер попросил извинения за ту свою грубость и велел кассиру выдать расчетные деньги, также он попросил Пулата вернуться на прежнюю работу. Пулат не согласился.

Он, еще улыбаясь, закрыл глаза. Дальше историческая «кинопленка» показывала еще один незабываемый эпизод жизни.

Когда он был совсем молодой, даже еще не женатый на Саёрабиби, ему пришлось временно жить в горах. Он устроился прямо на большом камне. Днем охотился на животных, а ночью спал на этом камне…

Однажды рано утром он проснулся и увидел возле камня маленького зайчика. А на небе в это время появился какой-то самолет. 

Пулату хотелось поймать зайчика к завтраку. Он спустился за ним вниз, чуть-чуть его не поймал. Зайчик отойдет от Пулата на два-три шага и остановится. Шутит бедняга, подумал он. И начал гнаться за зайцем, так продолжалось несколько раз. Они ушли от большого камня довольно далеко, метров на двести-триста.

И вдруг что-то взорвалось, зайчик исчез. Пулат, вернувшись на место своей стоянки, не верил своим глазам: большой камень и все его вещи исчезли, только вокруг оседала пыль. 

Крутившийся в небе самолет сбросил на камень бомбу. С какой целью, непонятно. Точно понял Пулат только одно, что Бог спас его через маленького зайчика, который отвел его от возможной трагедии. 

Таким образом, Бог уже второй раз спас его от смерти.

В первый раз – от верблюда. 

Пулат после этого случая долго не мог прийти в себя, тем более он потерял все, что у него было.

Но постепенно все у него наладилось.

Перед шамом* его разбудила Саёрабиби: 

(*Шам – время между днем и ночью, закат солнца, по народной примете – нельзя спать)

– Муж, сегодня что-то долго спите, вставайте, до наступления шама мало осталось.

– Саёра, есть хочется.

– Конечно, все готово, милый, – поцеловала его она.

– Ты умница, никогда про меня не забудешь, а где дети?

– Они на улице дрова готовят, ведь скоро начнется суровая  зима.

– Да, к зиме надо заранее готовиться.

– Они готовят тутандирик*?

(*Тутандирик – дрова для растопки)

– Угля-то у нас немного есть, но надеюсь, что и в этом году его нам привезет Кайтмас. Полную машину ЗИЛа, – сказал Пулат.

***

Действительно, у Кайтмаса был особенный характер. Он всегда поступал внезапно и решительно.

Если надо было купить масло для питания – он покупал его флягами, если нужен был уголь – машинами, а если надо было вести братьев в город – подгонял служебный, большой автобус. Все расходы оплачивал в казну, все оформив документально и законно.

Ведь у него на селе жили всего три брата. А он в честь праздника 1 Мая пригнал целый ЛАЗ, даже не Пазик.

И за то время, пока братья одеваются в праздничную одежду, он, взяв острый топор, отрубал маленькие ветви тополя, которые росли вокруг огорода, садил несколько саженцев около ручейка. И на следующий год обязательно эти саженцы радовали всех своими крупными листьями.

В жизни Кайтмаса было много незабываемых ситуаций.

Как-то стал он в последние годы конфликтовать с начальством. Причины были простые, он хотел доказать им свою честность и добросовестность, но видимо, это кому-то не нравилось.

Вспоминая об этом, Бегубар потом понял, спустя несколько лет, почему Кайтмаса перевели из инженеров НОТа на работу дежурного механика. 

Он еще до сих пор помнит, когда его уволили с работы в первый раз. Пришлось идти пешком ночью домой несколько километров.

Тогда дома были отец, мать, Бегубар и его братья. Он рассказывал, как это случилось отцу.  По-настоящему плакал, потому что с ним поступили нечестно, ему было очень больно. Поэтому как следует, объяснить не мог.

Поплакал, и ему стало легче, это тоже понимал Бегубар. Ему хотелось пойти на автобазу и разобраться с ними как следует. Но жаль, кто будет его слушать? Он же еще ребенок...

– Ладно, сынок, не плачь. Если тебе там не дает работать твое начальство, ты иди на другую работу, зачем с ними конфликтовать? – сказал отец, и это подтвердила мать тоже.

– Нет, отец, мама, они меня увольняют за то, что не вхожу в их кампанию, за то, что стараюсь делать все как положено для простых водителей, где же моя вина?

– Вина, наверное, в том, сынок, что ты честный, об их ошибках говоришь прямо в лицо, не взирая на служебное положение. Но ты был воспитан именно так, чтобы быть надежным гражданином общества. Такое качество тебе идет, и ты должен жить именно так, но не переживай, сынок, найдем для тебя работу.

– Отец, я подам на них в суд, все равно я вернусь на эту автобазу, хоть и простым водителем, если мне не удастся занять прежнее место.

– Я тебя поддерживаю, сын, старайся делать то, что ты считаешь правильным. А теперь кушай, сынок, зачем так поздно, тем более, ночью пешком пришел? Ведь в горах в темноте ходить опасно, не дай Бог, встретишь какого-нибудь зверя вроде волка! Больше так не поступай. Утром приехал бы, объяснил бы, что произошло.

– Покою мне не давала, отец, душевная боль, – теперь он улыбался.

Хотя места для смеха здесь не было, все члены семьи улыбались и смеялись. С веселым настроением они покушали.

Отец с Кайтмасом перед сном долго разговаривали и только во втором часу ночи уснули…

Кайтмас спал почти до обеда, потом встал, бросил на плечо полотенце и пошел на реку Шухрат. Ему захотелось искупаться. Раздевшись, купался в маленькой речке от души, потом вытершись полотенцем, спокойно пришел домой.

Как раз в это время Саёрабиби подготовила обед. С утра Бегубару велел отец зарезать жирного индюка для Кайтмаса. Как только блюдо из индюка было готово, все сели вокруг дастархана покушать.

Кайтмас оставил заявление в городском суде города Гулдир о восстановлении на прежнюю работу.

Заодно искал другую работу. К счастью, он быстро нашел работу, договорился с одним человеком, чтобы сделать ему обшивку потолка нового дома.

У него дома был деревообрабатывающий станок, кстати, этот аппарат он купил недавно. Дело пошло. Ему помогали братья Бегубар и Шам. Они сделали потолок на совесть. Получив хоть немного денег, заработанных честным трудом, Кайтмас содержал свою семью в трудные моменты жизни.

В результате рассмотрения его дела городской судья не нашла причины увольнения с работы, и его восстановили на прежнее место, с обязательной выплатой трех месячных окладов за счет организации.

Этот день был для него и для родителей настоящим праздником. 

Пока рассматривалось дело, они все переживали, но духом не падали, потому что знали, что рано или поздно справедливость восторжествует.

Этот процесс среди коллектива водителей большой автобазы принес ему весомый авторитет. Он был достоин этого. Но все равно он долго не работал, теперь вторично искали причину, чтобы уволить его с работы. Дело в том, что когда он женился, то посетил мечеть для никах*, а это якобы противоречит кодексу партии. Именно по этой причине на собрании парткома обсуждали его поведение и исключили из рядов партии, предложив вторично уволиться с работы.

(*Никах – специальная молитва для венчания)

Кайтмас по своей натуре и в этот раз не растерялся и боролся. Подал заявление в суд и в профсоюзную организацию с фактически неопровержимыми справками, теряя свое драгоценное время. И в конце концов второй раз доказал свою невиновность. 

И в третий раз с ним приключилась подобная история. В тот раз его обвиняли в более серьезном деле, он якобы был виноват в гибели одного водителя.

Дело было так.

На автобазе работал один из близких людей директора, его машина была неисправна. Проверяя полное состояние транспорта, инженер-механик  Кайтмас обнаружил ту неисправность и зафиксировал ее в дежурном журнале. Не разрешил выход в рейс. Но, пользуясь расположением директора, водитель попытался выехать в рейс.

Директор лично сам приказал,  но, правда, устно. 

Кайтмас отказал, не слушая дежурного механика, уехал с грузом водитель в рейс. Как назло, на дороге машина попала в аварию, и водитель погиб с пассажиром. После этого случая Кайтмаса немедленно уволили и открыли уголовное дело.

Но показав свой дежурный журнал, выиграл и на этот раз инженер Кайтмас. Но самое обидное было то, что про него в это время написали в областной газете  фельетон.

Прочитав этот материал, Кайтмас не спал три дня, ему было очень больно выслушивать несправедливые обвинения корреспондента областной газеты Юлии Степаненко.

Как раз в это время Бегубар учился в Госуниверситете на факультете журналистики, на первом курсе. Он познакомился со статьей «И коллектив сказал нет», нашел много клеветы.

Вот, например, Юлия  написала: «Кайтмас в жизни никогда не посадил ни одного дерева, и у него нет даже ребенка»(!). И другие причины тоже были выдуманы и оскорбительны.

Бегубар подготовил опровержение на фельетон, хотя для него это было неэтично: защита прав родного брата – нарушение правил журналистики. Но его мучила клевета будущей коллеги.

Бегубар писал в республиканскую газету Юлии: «Где же Вы были, когда он посадил много саженцев тополя на праздниках весны 1 Мая? И по какому праву касаетесь его личной жизни? И почему не обратили внимания на два случая борьбы при восстановлении на работу?

И прежде чем писать фельетон про него, почему не разобрались в его вине конкретно, ведь в этом случае он был невиновен. Он же в своем служебном журнале конкретно указывал причины поломки автомобиля. Разве он виновен в том, что не послушался устного приказа директора? Если директор считал себя правым, почему не издал приказ письменно? 

Вообще, какое право имеет совать свой нос в технические дела, в которых ничего не понимает, кто ему дал право препятствовать решению инженера в конкретном случае, если вопрос идет о безопасности и жизни человека. Но эти вопросы остались только на бумаге: несмотря на то, что передал письмо в представительство республиканской газеты,  это письмо не опубликовали. Мало того,  после восстановления Кайтмаса на прежнюю работу областная газета не дала опровержение и не извинилась перед героем фельетона «И коллектив сказал нет». 

Да, Кайтмас не гордый, он не настаивал на опровержении, ему надоели переписки со всякими организациями. В этот раз решил просто успокоиться.

Да что ему еще нужно, ведь он достиг своей цели в этой бессмысленной борьбе. Сколько он потерял времени и здоровья!

 Последнее время Кайтмас стал работать самостоятельно. Создал первым из бизнесменов несколько своих частных предприятий. Сначала какой-то кооператив, потом малое предприятие, потом какое-то общество.

Но ему всегда завидовал Бегубар, он никогда не преступал закон. Его знало почти все население города Гулдир. Его знали все руководители республики как честного, преданного своему делу молодого кадра. Он с тех пор работал по-прежнему дежурным механиком в автобазе-2202.

Правда, со здоровьем немного плохо стало. Но он оптимист, никогда не жалуется, не устает. 

Бегубар, когда посещал его дом, всегда видел пять тысяч книг: его дом как  библиотека. У него растет сын, который учится в школе на «отлично». Его зовут Омаджон.

Кайтмас друг всем, кто бессилен в правовых вопросах, он с удовольствием придет на помощь.

С ним получает удовольствие при разговоре любой человек. Он грамотен во всех вопросах. 

И самое главное, он живой пример своим братьям.

Иногда мысленно изучая пройденный путь старшего брата, Бегубар вправду гордится им...

P.S. Но, к сожалению, 20 дней тому назад умер Кайтмас, то есть, единственный, настоящий прототип Кайтмаса Махаматимин Маматахунов. С этим все кончено, но его светлая бессмертная память навсегда останется, его образ для нас живой, удивительный, незабываемый. Со слезами на глазах пишу эти строки, ему желаю на том свете только божьего рая.

Нематжан Ахматахунов.

28 декабря 2004 года, г.Ош

Глава восьмая

«Ничего не делать – тоже не дело». Думая об этом, Пулат решил пасти стадо баранов. Председатель колхоза дал ему молодняк, то есть не стадо баранов, а стадо ягнят.

Дело в том, что баранов мало было, а ягнят много, вот и решил новому чабану дать стадо молодняка.

Пулат с таким стадом никогда в жизни не встречался, но он надеялся на своих детей, без их помощи невозможно было пасти около полутысячи голов.

В овцеводстве ценятся только две вещи: хорошая шерсть от каждой овцы или много ягнят в каждом сезоне. Так как ягнята не могут плодиться, Пулату оставалось только дать хорошую шерсть. Для этого их надо было кормить как следует, что он и делал с усердием. Кормил их так, как будто это его дети. И когда началась стрижка, у Пулата оказалось рекордное место по собранной шерсти.

За это его как следует поблагодарили, и люди вокруг него поняли, что он справился с нелегким трудом. Это было для него большой наградой. Труд везде не легок, но пасти молодняк было для него и для сыновей адским трудом. И справились. А летом, как все чабаны, они тоже гнали стадо на далекое джайло*, почти пешком, своим ходом. На подобный переход уходило примерно пять-шесть суток.

(*Джайло – пастбище)

Перед джайло они преодолели крутой перевал, похожий на тот, на котором он потерял отца. Но на этом перевале все было попроще.

– Отец, это что за перевал? – спрашивал Шам.

– Это перевал Урталык*.

(*Урталык – средний)

– А что еще круче перевалы существуют? – спрашивал Бегубар.

– Да, сынок, существуют. Где лежит тело твоего дедушки Юмшакхаджи – один из самых крутых перевалов в мире.

– Здорово! – улыбнулся Шам и покачал головой.

Через сутки они прибыли в назначенное место усталыми, голодными, замученными. Но там их ожидал уже старший брат Кайтмас со своими вагончиками-будками. 

Когда начали пасти стадо баранов, он решил построить для отца и братьев дом на колесах, и ему это удалось. Это было лучше, чем брезент или карауй*, это просто было роскошью. Особенно, когда ветер качал их, как будто их дом превращался в большую семейную качалку. Все чабаны пришли посмотреть на этот домик-вагончик.

(*Карауй – старинная киргизская юрта, обшитая войлоком)

Всем он понравился, и они сразу захотели купить такой же, но, к сожалению, будка была всего одна.

На джайло  в самом деле было лучше, трава была очень калорийная, погода была изменчива, мало было кислорода, поэтому вода кипела при 800 С., по этой причине здесь нельзя было приготовить плов. Для варки риса нужно 1000 С, а не 800 С.

Но другие блюда можно было приготовить. Лепешки пекли на казане.

– Бегубар, – говорил отец, – на пастбище будьте осторожны, говорят, тут много волков. Ночью я буду караулить.

– Ладно, папа, – ответил Бегубар.

Но немного погодя, отец внезапно заболел.

Бегубар постоянно следил за ним, когда он лежал животом на земле, честно говоря, очень жалел отца.

– Папа, заболели что ли? – спросил однажды.

– Да, сынок, вроде заболел, – ответил он.

Потом он уехал в город Гулдир на лечение.

Через неделю Бегубар увидел удивительный, странный сон…

***

Уезжая в кабине машины, Пулат здорово мучился. Когда спускались с перевала, он вспомнил об истории отца, неожиданно потекли слезы. Мысленно вступил с ним в контакт.

– Сын, спасибо тебе, что ты посетил мать, спасибо тебе, что ты женился на Саёрабиби и от этой замечательной женщины имеешь много детей. Этим ты продолжил нашу эстафету, значит не зря жил. Знаю, теперь ты серьезно заболел, но ты не волнуйся, все будет хорошо.

– Папа, почему Вы молчали много времени, в чем дело?

– Знаешь, Пулат, я не хотел беспокоить тебя.

– Папа, я же Ваш сын, Вы имели право в любое время беспокоить меня. 

– Но это было возможно не всегда

– Почему?

– Ах, мой ребенок, ты плохо понимаешь в этих вещах.

– Возможно.

Отец и ребенок долго мысленно разговаривали, но вдруг Пулат уснул. Он спал так беспокойно, что водитель чувствовал, как ему больно.

Он постарался ехать поосторожнее, но на таких дальних дорогах нельзя было ему долго бродить. В любом случае, во чтобы-то ни стало больного надо доставить в больницу.

Не дай Бог, что-нибудь случится в дороге!

Пулат, несмотря на две операции, несмотря на врачебные предупреждения, все равно поступил по-своему. Он не мог ходить при людях, как больной. Хотя он знал все свои боли и слабости, ему не давали покоя повседневные заботы жизни. Он со своей застенчивостью даже победил боль – начал ходить.

***

После посещения сына Пулата через три года умерла мать Мехриниса. Ее похоронили соседи.

Поскольку Пулат был в семье единственным, у него был неродной брат, то есть сын отца от первой жены. После долголетней разлуки, к сожалению, он тоже умер, а оставались его жена и дети. Вот они и похоронили Мехринису и начали жить в этом доме.

***

В Шухрате, после ухода на джайло, остались мать Бегубара и младший брат Гурлан.

Гурлан еще был маленький, учился только во втором классе.

– Мама, где отец? – спросил он однажды.

– Ай, сынок, ты не знаешь, да? Он же с твоими братьями ушел на далекое джайло.

– А то я его видел во сне, он хотел мне что-то сказать, я не понял.

– Ну, ладно, когда осенью придет, спросим у него, что он хотел.

Но вдруг задумалась она и вспомнила об одной странной истории, происшедшей с Пулатом три года тому назад. 

Каждый год два раза колхоз собирал добровольных сопроводителей чабанов. Сначала, когда надо было (летом) угнать стадо баранов на джайло, и второй раз по осени, когда стадо баранов пригоняли обратно в колхоз.

Тогда было лето.

– Жена, – говорил Пулат, – подготовь, пожалуйста, на следующей неделе все, что необходимо для дороги. Я собираюсь гнать стадо баранов на джайло.

– С кем?

– С Юлдашем, он попросил, чтобы я ему помог.

– Ладно. Все будет готово. Ковурдак, ёгли-нон, теплые носки, все, что понадобится.

– Да, умница, – сказал Пулат.

Этот разговор слышал Бегубар, и ему тоже хотелось пойти с отцом. Но отец отказал.

В назначенный день, оседлав своего любимого коня, Пулат подъехал к дому Юлдаша.

Но, к сожалению, через два дня он вернулся вечером домой.

– В чем дело? – спрашивала Саёрабиби, удивившись внезапному  возвращению мужа.

– Потом расскажу, готовь что-нибудь поесть.

Саёрабиби накрыла дастархан. После ужина Пулат рассказывал:

– Вчера ночью я пошел спать и долго не мог уснуть, почти рядом со мной лежал Юлдаш и его помощник. Они вдруг начали шепотом между собой разговор:

«Юлдаш, как ты думаешь, когда надо его толкнуть?

– Как когда, мы же с тобой договорились, что Пулата надо толкнуть около самого крутого места вниз.

– Но жалко его детей, тем более, их много, вдруг узнают о нашем поступке, – ответил Максат.

– Ты не бойся. В горах, тем более, вдали от дома, кто будет знать? Мы его толкнем прямо с конем, он полетит и все…

– Ты не шутишь, Юлдаш?

– Какая шутка может быть здесь? Заткнись, может, он услышит, – предупредил грозно Юлдаш.»

А потом они долго планировали свои зловещие желания.

Пулат все слышал и думал: «Может быть, они устроили просто инсценировку?» Но ему кажется, что разговор был серьезным.

Он хотел сейчас же уйти домой, но передумал, в такую глубокую ночь не рискнул. До утра терпел. Думал про себя: «Зачем понадобилась им моя смерть?» Он не мог найти ни одну причину для этого, тем более что отношения между ними были нормальные. Так и не поняв, в чем причина, под утро заснул. 

Встав, даже не позавтракав, им сказал:

– Мне что-то плохо стало, Юлдаш.

– В чем-м де-ло? – Юлдаш не мог смотреть ему прямо в глаза и спросил заикаясь.

– Не знаю, себя плохо чувствую. Прощайте, ребята, я поехал домой, – и резко повернул голову коня в обратный путь.

Рассказав об этих событиях, Пулат пошел спать, но долго не мог уснуть. 

Почти вся семья тоже не могла уснуть в эту ночь. Но постепенно забыли о том, что случилось.

***

Машина с Пулатом долго ехала, он спал тоже долго, но все время по-прежнему стонал.

Когда проснулся, то был весь мокрый. Наверное, от этого ему было неприятно, и он все время дрожал

– Пулат ака, Вам плохо? – спросил водитель Акрамжан.

– Не так плохо, но почему-то очень холодно.

– Давайте остановимся на дороге возле столовой, будем пить горячий чай.

– Неплохо было бы, Акрамжан.

– И мне хочется покушать, как-то проголодался.

– Ладно, посмотрим, как получится, – сказал Пулат. 

Акрамжан понимал положение больного Пулата, и он старался вовлечь его в хороший разговор, чтобы он хоть немного отвлекся от болезни.

Несмотря на свое положение, Пулат тоже говорил с молодым водителем. Много интересных историй хотелось ему рассказать:

– Мы иногда своими поступками вредим сами себе, потом сожалеем, – сказал Пулат.

Он рассказал вначале историю с нар туя, потом рассказал о зайчике, даже рассказал ему о случившемся с ним во время пути на джайло с Юлдашем, конечно тут он его имя скрыл.

– О, Пулат ака, неужели Вы такой интересный человек? Я не знал, кого в этот раз везу домой.

– Да, в этой жизни много увидел, – сказал Пулат и продолжил рассказывать о своих приключениях молодому водителю.

Когда рассказал о трагедии отца, Акрамжан чуть не плакал. Он разозлился на поступок Зунунахуна.

Когда рассказал о переживаниях матери и о ее поступках, Акрамжан поклонился за ее преданность и обнимал Пулата, по-настоящему гордясь, что везет сына Мехринисы. Ему казалось, что рассказы Пулата как будто сказка, но слушая искренние рассказы попутчика, он верил их правдивости. Даже забыл, что он болен.

Ему хотелось ехать с ним вечно, но с каждым мгновением они все больше приближались к селу Шухрат, к дому Пулата, дальше – в город.

Пулат хотел ему рассказать в сотни раз больше, но жаль, времени было мало…

***

Бегубару снился сон:

Где-то поблизости от города Гулдир на двух бортовых машинах, марки ЗИЛ-130, много народу, все они в тюбетейках. Где-то в горах остановилась первая машина и кто-то поставил чайник с чаем на подножку кабины, лил чай в пиалушку.

Дальше что было, он не помнит. Потом проснулся.

***

Через три дня забрали Бегубара домой, сказав, что ему надо явиться домой.

Бегубар чувствовал, что что-то случилось, какая-то беда. Но всю дорогу водитель молчал.

Когда приехал домой, узнал, что случилось несчастье – умер отец Пулат!.. Он рыдал, поехал в город к бабушке. Его встретила сестра Хатича, она тоже плакала, что отец умер. Все плакали, братья надели черные чекмены, обнимали его. Потом читали сура из Корана.

Народу было очень много. Женщины все плакали… Саёрабиби рыдала:

Пулат – мой ангел-хранитель, ты пал теперь,

Обрушилось твое могучее богатство на мою голову!

Спокойно ушел ты к дочери Гульхумар,

Со слезами осталась твоя Саёра и дети повсюду!

Все делали по обычаю, как следует, похоронили на городском кладбище, где лежала его дочь Гулхумар.

Прежде чем умереть, Пулат спрашивал о Бегубаре, и его последние слова были:

– Он будет героем.

Почему так говорил? Может быть, он имел в виду его сильную волю? Несмотря на воспитание и мягкость, у Бегубара был железный характер. Может, это он имел в виду? 

Только ему и Богу известно.

Семья Пулата потеряла главу семьи, их постигло большое несчастье, несравнимая потеря. Теперь никогда не появится он в своем доме. Теперь дети его навсегда без отца. Теперь нет любимого мужа Саёрабиби. Теперь больше не увидят его любимые животные. Теперь его не будет в собственном саду. Теперь он не может перейти реку Шухрат.

Человек был, человека не стало.

Бегубар, как все члены семьи, тоже долго переживал, жалел, что при нем не успел написать книгу об отце. Он жалел, что не записывал его интересные рассказы, хотя бы на видекамеру или просто на диктофон.

В эти дни несколько раз вспоминал тот сон. Этот сон был настоящим. Потом понял, что во сне увидел точно смерть отца.

Какой загадочный этот мир!

Какой суровый конец жизни человека! Сотни таких вопросов не давали ему покоя.

Первые ночи вообще никто не спал, вспоминали одну народную пословицу: «Тот, кому не спится, если умер его отец, и тот, кому не спится, если он голоден».

Ему, не только ему, но и всем лучше было бы быть голодными, чем потерять отца. Но, увы, теперь было поздно.

Прошли дни, месяцы, годы, утекло много воды, но все время Бегубар вспоминал тот странный, былой сон. Такая была судьба…

***

Бегубар был человеком азартным, он иногда играл в лотерею, однажды купил билет спортлото и отдал его брату Кайтмасу. Посмотрев тираж, Кайтмас понял, что по билету они выиграли крупную сумму. Он поехал в столицу, получил деньги и принес прямо в село Шухрат, где жил он и его мама.

– Мама, – говорил Кайтмас, – вот у меня его деньги он выиграл.

Саёрабиби даже деньги в руки не брала и сказала:

– Не хочу видеть эти нечестные деньги, не показывай…

– Но это деньги Бегубара, он в горах коров пасет.

Вдруг началась гроза, пошел ливень.

– Сынок, лучше бери осла и езжай до Бегубара и быстро пригоните коров домой, – сказала мать.

– Хорошо, мама, – ответил Кайтмас.

Деньги положил в карман черного костюма и пошел встречать брата. Но ливень и гроза были очень сильными. Река быстро наполнилась селью, когда Кайтмас с ослом хотел перейти ее, то их снесло, и они еле-еле выплыли на берег. Но, к сожалению, костюм и деньги унес сель куда-то в неизвестном направлении.

Кайтмас вернулся домой весь мокрый.

– Мама, мама, – говорил он, -деньги унесла река. Теперь что скажем Бегубару?

– Не переживай, сынок, Бегубар все поймет. Он дороже всякого богатства. Вот видишь, сынок, нам чужие деньги не идут. Как пришли, так незаметно и ушли,  кому-нибудь теперь вряд ли пригодятся.

– Ты права, мамаю, – говорил Кайтмас, – даже не хотела смотреть на эти грязные бумажки, и они уплыли в грязной воде! – удивился Кайтмас.

Через час дождь прекратился, но все равно было много воды. В этот раз взял Кайтмас отцовского коня и перешел реку. Вместе с братом вернулись домой.

Когда Кайтмас рассказал Бегубару о происшедшем, он ответил: 

– Брат, не переживайте, нас отец воспитывал в духе  честности, он всегда говорил нам о том, чтобы мы не считали чужие деньги. Я об этом еще не забыл. 

– Да, брат, он был примером во всех отношениях, и мы гордимся, что у нас был такой отец…

Слушая этот диалог сыновей, Саёрабиби очень радовалась. Но внутри сердца мучил один и тот же вопрос: когда Пулату полагалось только отдыхать, когда ему надо было наслаждаться своими плодами, вдруг, как молния среди ясного неба, и он затух незаметно…

– Сынок, как у тебя дела? – спросила у старшего сына, когда они собрались вокруг дастархана.

– Спасибо, мама, я работаю по-прежнему на своем месте. Начал строительство своего магазина

– А Абдулхамит что делает?

– Он тоже по-прежнему работает в школе. Дети пошли учиться в его школу. Сахиба работает на мелькомбинате инженером-экономистом. Все у нас неплохо, мама.

– Я рада, сынок, работайте.

– Мама, когда будем собирать урожай яблок?

– После пятнадцатого октября можно будет собирать, как в прошлом году.

– На Новый год индюшку нам дадите, мама? – спросил Кайтмас.

– Да, сынок и тебе, и Абдулхамиту, и Сахибе, и Хатиче, всем по одной индюшке дам.

– А мне тоже, да, мама? – пошутил Бегубар.

– Хм, хм и тебе дам, сынок, – ответила Саёрабиби. – Ты же пока здесь. Если в армию не уйдешь на Новый год, то встретим здесь, вместе с твоими братьями.

– Конечно, неплохо было бы.

– Теперь отдыхайте, дети мои, – сказала мать.

Всей семьей пошли спать, каждый на свою постель.

Бегубар долго не мог уснуть. Ему еще раз вспомнился тот странный, проклятый, былой сон…

Когда он уснул, было почти под утро. Его разбудила мать, надо было пригнать на пастбище коров. Коровы-то – друзья Бегубара, а то они обидятся на хозяина…

Глава девятая

После смерти отца Кайтмас решил обновлять старый дом бабушки Шахисанам.

Шахсанам очень сопротивлялась, не хотела этого. Но после долгих уговоров дочерей и сыновей согласилась на такое дело. Она думала о себе: мне хоть и очень дорог этот старый домик, поскольку мы стали жить здесь вместе со своим покойным мужем Абдурахманхаджи, внук Кайтмас наверное правильно делает? Но лучше было бы это делать после моей смерти. Но что поделаешь? Молодежи не терпится. Жаль, мы свои лучшие годы уже прожили, нам остается лишь одно – умирать!… Она сидела одна возле сандала*.

(*Сандал – стол с короткими ножками, устанавливается там, где вместо пола земля. И как раз в этой яме в земле в металлическом тазике находится горячий пепел от дров. Все это укрывается большим матрацем. В яму засовываем обе ноги и таким образом наслаждаемся всю холодную зиму)

Кайтмас после получения разрешения Шахисанам сначала снял земельную крышу с дома, разобрал всю деревянную часть жилья. Пригнал большой бульдозер, разметав все стены моментально. Потом привез экскаватор с большим ковшом и могучий КАМАЗ-самосвал десятитонник.

За день выкопали место для подвала. И началось большое строительство. Для опалубки использовались огромные железные листья.

– Бегубар, после учебы подготовься, мы привезем с реки Гулдира на машине камни для стенок подвала.

– Ладно, брат, сделаем, – отвечал тот.

Таким образом, он сколько мог, помог на строительстве нового дома.

Стройка оказалась непростая, все, как кто мог, помогал, работали. По мнению родных Пулата, этот дом предназначался брату – Абдулхамиту.

Кайтмас отличался от остальных творческим подходом к любому делу. Может быть, судьба или веление Бога, что ли? 

Стройка дома совпала со строительством дороги именно там, где находился дом Шахисанам, и это создавало дополнительные преимущества. Поскольку до конца еще не увели дорогу, остался небольшой глиняный перевал, как раз для гувалак*. К этому делу присоединились не только 

(*Гувалак – конусообразный сырой кирпич)

Бегубар, Рам и Шам. Бедные дети, они иногда работали до утра под переносной электролампой. В результате ребята сделали огромное количество гувалаков, кстати, они быстро высохли, и это добро складывали около стройки нового дома Кайтмаса.

После того, как залили стены подвала, они закрыли и крышу подвала бетоном. Скорее всего о таком строительстве мечтали все соседи Шахисанам.

Пришло время и для кладки гувалака. Сначала делали стену синч*, потом начали кладку.

(*Синч – специальный мощный деревянный скелет дома, на котором в свободный местах кладут гувалак и кирпич)

Через некоторое время закончили кладку и строение стало похоже на очень огромный высокий дом, по сравнению с ним старый дом был похож на старую низкую дачу.

Кто бы ни пришел, от души радовался и желал им успешного завершения строительства. Всем совладетелям дома он казался каждый день очень обнадеживающим, радостным.

Но прежде чем закончить мучительную кропотливую работу, надо было выложить печь и дымоход. Для этого нужен был мастер-строитель. 

Его нашли.

***

Бегубару пришлось в школьные годы учиться в пяти местах. Вначале, до второго класса, на узбекском языке в городе Гулдир. До девятого – на киргизском языке в селе Шухрат, а в девятом классе – в селе Кунгабатар*. Он учился здесь потому, что тут отец пас баранов. На зимовку им пришлось переселиться. Вот тогда внезапно перестал работать большой радиоприемник Пулата.

(*Кунгабатар – семечко подсолнуха)

Бегубар чувствовал, что перегорел предохранитель, но не смог найти, где он находится. Тогда вызвали мастера, и он быстро поменял предохранитель, а за работу взял всего три рубля. По сравнению со стоимостью предохранителя  в сто раз бòльшую сумму.

Пулат и Бегубар завидовали искусству радиотелемастера. И тогда Бегубару очень захотелось иметь навыки радиотелемастера. Исходя из этой цели, ему удалось после окончания средней школы (пятой по счету) поступить днем на курсы трактористов, а вечером – на курсы при ДОСААФе – радиотелемастеров.

Ведь Бегубар очень хотел учиться  журналистике. Поскольку в городе Гулдир не было факультета журналистики в институте, ему пришлось сдать документы на факультет филологии. Но ему не удалось поступить по одной простой, глупой причине.

Ему очень было больно, когда ушел домой без результата, тем более, с унижением со стороны учителей.

После такого случая за неправильный ответ Бегубара ругал Кайтмас. Но он примирился с судьбой, и вдруг до ухода в армию ему удалось поступить на курсы трактористов в колхозе и на обучение профессии радиотелемастера. Это совпало со строительством дома.

Однажды, вернувшись с учебы, Бегубар обнаружил лежащую на подоконнике дома Кайтмаса повестку из военкомата о вызове его к военному комиссариату.

Бегубар поехал в райцентр в указанное время в военный комиссариат. После обеда вернулся.

– Ассалому-алейкум, хорманглар*, –  сказал он при входе домой. 

(*Хорманглар – Бог в помощь Вам)

– Ваалейкум-ассалом, саломат бол*, – ответил Кайтмас. – Ну как братишка с военкоматом?

(*Саломат бол – будь здоров)

– Все решено, двенадцатого ноября отправка в армию.

– Поздравляю.

– Спасибо.

– Молодец, призывник! – тоже поздравлял мастер по укладке печей, Каримжан, – теперь ты будешь настоящим парнем, защитником Родины.

– Да, конечно, это очень приятно, – ответил бодро Бегубар.

В этот день закончили стройку печи, поздно вечером закончили, помылись и покушали…

Самое интересное для Бегубара было то, что он через три дня уйдет из дома, на другой конец страны, служить Родине.

Ему было больно, что он уходит в армию, не закончив строительства дома.

Даже в день отправки в армию он сидел на верху стены стройки и клал карниз. Тогда ему казалось, что кладка идет идеально, но через несколько лет, став профессиональным каменщиком, прежняя работа стала казаться уродливой (простите за выражение).

К обеду, в честь проводов Бегубара, пришли соседи. И все не с пустыми руками: кто с пловом, кто с полной тавак* мантышкам. 

(*Тавак – большая тарелка)

Увидев их уважение к себе, Бегубар от души радовался и склонил перед ними голову.

Он радовался и тому, что все его окружали, к нему душевно относились. Это было очень нужно перед отправкой в армию, как духовная поддержка.

Утром все необходимое в дорогу было готово. К двенадцати часам Бегубар спустился со стены.

После еды дастархана Шахисанам читала фотиха:

– Пусть Бог даст моему внуку Бегубару счастливый путь, достойную службу в армии, здоровья и счастливого возвращения домой…

– Пусть так будет, – сказали хором все окружающие.

– Брат, – говорил Шам, когда вышли на улицу, – будь осторожен, когда купаешься. Ведь ты не умеешь плавать, –  беспокоился он. – Не дай Бог случится несчастье.

– Да, брат Шам, не беспокойся, все будет как следует, – сказал Бегубар.

– Береги себя, братишка, – говорила старшая сестра Хатича.

– Не ругайся ни с кем, – наставляла сестра Сахиба.

– Служи как следует, – сказал брат Кайтмас.

– Слушайся команд командиров, – советовала мать.

– Да, мама, все будет хорошо, –  заверил Бегубар.

Они приехали в райцентр, но чуть не опоздали на автобус. Потом поехали к поезду. Когда Бегубар зашел в вагон, он долго махал родственникам рукой через окно. Они тоже махали, и поезд тронулся.

Веселые ребята. Быстро познакомимся друг с другом:

– Ты откуда, брат? – говорил ему один усатый парень.

– Я из села Шухрат.

– Шухрат, знаю, меня зовут Закир.

– Очень приятно, я Бегубар. 

Они долго разговаривали, ехали. Все быстро подружились. Через четверо суток они приехали в центр города по имени Каменогорск. И в первый же день пошли в баню, после бани надели на ноги валенки и новую солдатскую форму.

Первое ощущение было, когда надевал валенки, какой-то скованности, прикрепленности к какой-то вещи. Ходьба в валенках напоминала ходьбу в квадратных ящиках.

Шинель тоже казалась непривычной, и кальсоны, портянки и белый воротничок, все-все эти мелочи для Бегубара казались какими-то загадочными, непривычными.

Когда в первый раз поел в солдатской столовой, то просто не успел, даже недотронулся до второго блюда.

Он быстро привык к армейской жизни. Принял все законные, уставные явления... В первое время он немного мучился, но постепенно ко всему привык. Стал набираться мужества и быстро стал другим человеком, настоящим парнем.

Ему пришлось служить в холодных краях, во время службы работал на многих местах. Сначала кровельщиком, затем каменщиком, потом грузчиком, стропальщиком.

Скучал по дому. В первом письме  домой писал:

«Ассалому-алейкум, мама. Мы приехали сегодня. Когда одели в солдатскую форму, стали настоящими солдатами. Сейчас находимся на карантине, мама, скоро примем солдатскую присягу…

Кормят нормально, никаких трудностей нет, не беспокойтесь, дорогая мама. Передайте всем моим братьям и сестрам огромный привет, соседям и родственникам тоже. Ну, как насчет строительства, закончили или нет?

Целую, Ваш сын, солдат – Бегубар.

***

– Рота, равняйсь, отставить, равняйсь, шагом марш, раз, раз, два, три, шире шаг, левое плечо вперед, раз, раз, раз, два, три, – командовал старший лейтенант.

– Рота, стой, равняйся, смирно!

– Товарищ майор, рота к разводу прибыла!

– Здравствуйте, товарищи солдаты!

– Здравия желаем, товарищ майор! – хором ответили солдаты, набрав в легкие побольше воздуха.

Майор долго говорил о правилах, разных ситуациях, о том, как себя вести.

Служба шла своим чередом.

Служить было интересно, дисциплина строгая. Мыть, чистить картошку, дневалить, всё-всё, что полагалось, для Бегубара было очень поучительным, увлекательным, незабываемым.

Находясь далеко от дома, он лучше узнал цену матери, цену хлеба, цену движения. Ответственность перед Родиной. Все это пошло ему только на пользу.

Когда получил первое письмо из дома, оно было не только для него, но и для всех окружающих, для них тоже был праздник. Солдатские письма были не личными, читали их все вместе.

Узнав о хороших новостях из дома, радовались все. Не дай Бог, если получали плохие новости,  все переживали.

Первое письмо писала его сестра Хатича:

«Ассалому-алейкум, Бегубар. 

Как твое здоровье, как твои друзья, как твои успехи на службе, как живут твои командиры? Привет тебе от матери, от братьев, от всех нас. 

Спасибо, что писал нам, мы получили твое первое письмо и очень радовались. Стройку дома почти закончили.

Ты служи и передавай привет всем твоим друзьям и командирам. За нас не переживай, все у нас хорошо.

С уважением, твоя сестра Хатича.

Город Гулдир.

Пиши чаще, целуем тебя».

Каждую пятницу солдаты шли в баню. Каждый выходной смотрели кинофильмы в клубе.

Когда шли на работу, всегда пели солдатскую песню:

Идет солдат по городу,

По незнакомой улице.

И от улыбок девушек

Вся улица светла...

Бегубар после первого полугодия перешел на базу грузчиком, где разгружал вагоны. До конца службы здесь работал. Здесь же работал и стропальщиком. 

На башенном кране работала женщина по имени Луиза. Она была очень заботливая мать, ее сын тоже служил в армии. Когда она увидела Бегубара, стала относиться к нему, как к своему сыну. Часто почему-то плакала.

Бегубар вел дневник, он иногда писал стихи, вот одно из стихотворений:

Сижу на трубу мечтой,

Взоры мои к сибирским тайгам.

Небо, под которым я живу,

Проснувшимся дает дорогу птицам.

Управляя башенным краном, Луиза

Грузит кирпичи на машину.

Когда окажется на пути машина, 

Остановит большой кран Луиза.

Под солнцем спит парень Исмат,

Отдыхая перед тем, как работать.

Уколит на лицо комары быстро так,

Сосая с горячего кровью, «разболтав».

Идет черный дым с высокой трубы

Непременно, некрасиво, но открыто.

С небо, где я служу, летят птицы…

Слежу их, но для меня необъяснимо.

Пилотка, которую я ношу,

Чем-то похожа на мою тюбетейку.

Вернусь мысленно к детству,

Как-то не хочется к настоящему.

Сижу на трубу мечтой,

Взоры мои к сибирским тайгам.

Небо, под которым я живу,

Проснувшимся дает дорогу птицам.

На втором году службы Бегубар получил письмо из дома с плохой новостью:

«Ассалому-алейкум, брат Бегубар.

Как ты живешь, служба как, как самочувствие твоих друзей?

У нас все хорошо, пойми только правильно и мужайся. После длительной болезни у нас скончалась бабушка Шахисанам. Жаль, ты не присутствовал на похоронах.

Ну не переживай, жизнь такая, мы все смертные. 

Есть и другая, хорошая новость. Твою сестру Хатичу отдали замуж, но не переживай, жаль, ты не участвовал  в свадебной церемонии. Мы поспешали сыграть свадьбу, потому что бабушка заболела. Нам хотелось, чтобы перед смертью бабушка увидела свадьбу любимой внучки. Это нам удалось.

Мать и братья и все твои друзья передают тебе привет. До скорой встречи.

Пока, целую, твоя сестра Сахиба. Пиши чаще».

Узнав о смерти бабушки, плакал не только Бегубар, но и его близкие друзья. Но потом они духовно и морально его поддержали.

***

Время шло. После окончания учебы Шам пошел учиться на курсы водителей к своему брату Кайтмасу. Ему очень нравилось быть водителем.

Он хорошо учился и быстро освоил навыки водительской профессии. Сначала он ездил в сопровождении Кайтмаса. Потом самостоятельно. Даже на перевале Юмшакхаджи он ехал как следует. Узнав, что на этом перевале лежит тело дедушки, он все время останавливался возле его могилы и всегда читал молитву, суру из Корана.

А это стихотворение он переписал в свой блокнот:

Найдешь вдруг золото, не бери,

Есть потому что ищущий его хозяин.

Не шли на зло никогда, хочется если…

Есть потому что добро, эй барин.

Юмшакхаджи

Когда приехал домой, он сказал:

– Мама, слушайте это стихотворение, – прочитав его, он сделал матери сюрприз.

– Спасибо, сынок, что не забываешь своих предков. Ты должен гордиться своими родителями, дед знаменитым человеком был.

– Да, мама, такой большой перевал, один из них в мире называется именем моего родного деда, это для нас бесценный подарок. Мы гордимся им.

– Дай Бог, вы тоже будете такими достойными людьми.

– Спасибо, мама, я напишу брату письмо, давно ему не писал.

– Пиши, сынок.

Шам взял ручку и начал писать:

«Ассалому-алейкум, уважаемый мой брат Бегубар.

Как живешь, как самочувствие, служба? Привет из дома от матери, братьев, сестер и лично от меня, Шама.

Мы все тебя любим и целуем. Я работаю самостоятельно после учебы, выучился у брата на профессию водителя.

У меня машина большая, марки «Урал», то есть мотор – «Урал», марки «ЗИЛ». Как хорошо ездит, уже несколько раз был на дедушкином перевале. Очень высокий и крутой перевал.

Мы сейчас сидим дома с матерью. Гурлан в школе. Яблоки поспели, скоро соберем. Коров твоих пасет Гурланчик. Никто не обижает их, теперь сайгаков нет.

Брат, у нас все нормально, очень скучаем по тебе, служи как следует и вернись домой.

Пока, пиши больше.

Твой брат Шам. Село Шухрат.

***

Прошли дни, утекло много воды. Мало времени осталось до возвращения Бегубара.

И вдруг ему захотелось поговорить по телефону с родителями. К счастью, в эти дни он получил телеграмму на переговоры. 

– Ассалому-алейкум, – говорил брат Шам на том конце провода. – Как поживаешь, как служба, здоровье? 

– Спасибо, брат. Как у тебя дела? Как мама? – кричал в трубку Бегубар.

– Все нормально, брат. Можешь поздравить меня, через неделю меня заберут в армию. 

– Поздравляю, Шам, от души. Я уже приеду через неделю домой,  я уже отслужил!

На том конце провода телефона поздравил Шам Бегубара за успешную службу в армии. Он дал новый номер телефона. Бегубар записал, но он был легко подменен цифрами, вместо 2-89-82, он дал 2-82-89, не знаю, зачем, так получилось. Они простились.

Получив приказ об освобождении от службы, Бегубар со своими друзьями приехал в аэропорт.

Захотел позвонить домой, но в связи с тем, что номера перепутались, домой не дозвонился Бегубар.

Как назло, у друзей оказалось мало денег на дорогу, ему пришлось поделиться с ними. Вместо самолета он поехал на поезде.

Когда приехал в город Кухнадунё к сестре в общежитие, девочки сказали Бегубару:

– Сахиба срочно уехала домой после получения телеграммы с фотографией…

Бегубар не понял и поспешил домой. После обеда прибыл в город Гулдир.

Увидев его, соседка покойной Шахисанам, сказала:

– Вы Бегубар?

– Да, я Бегубар.

– Знаете, Ваш брат умер.

– Что? Какой брат? Когда, почему?! – спрашивал Бегубар.

– Который призывник. Водитель, Шам, что ли?

Мир перевернулся перед глазами Бегубара. Он сел в такси и поехал домой. 

Возле дома действительно было много народу, все его братья были в черных чепкенах с поясами из атласных платков.

– О-о брат, о-о брат! – крича, выскочил из машины Бегубар.

Навстречу шел Кайтмас.

– Бегубар, нас покинул твой брат Шам, – он плакал, все плакали.

На пороге, увидев солдата Бегубара, его сестра Хатича, подходя к нему, упала на землю и потеряла сознание.

Солдат вернулся домой, но…

Обнимая сына солдата, рыдая, с очень глубокой скорбью об умершем сыне-призывнике, рассказывала мать:

– Как он приехал, поставил большую машину возле дома.

– Ассалому-алейкум, мама.  Сегодня себя плохо чувствую. Ноги болят здорово… Мама, завяжи, пожалуйста, вот здесь, – показал на колено левой ноги. – Завяжи так, чтобы кровь остановилась.

– Что несешь, сына? – так говорила плача Саёрабиби.

Пощупала колени сына, увидев, что ничем не могла помочь, сделала так, как хочет сын. Завязала полотенцем колени. В этот же день приехал Кайтмас. Увидев больного брата, быстро собрался и увез его на служебной машине в областную больницу.

Врачи приняли их и дали противоречивые диагнозы. Кто говорил, что он заболел брюшным тифом, а кто о другом.

Шам лежал в больнице трое суток, его состояние ухудшалось с каждым днем. Все родственники его посещали.

Когда в последний раз пришла к нему мать, он был в очень тяжелом состоянии. С трудом узнал мать и еле произнес:

– Мама, прощайте. Простите меня, о Боги! – сказав это, тяжело застонал.

– Воды! – просил он.

Мама каплями капала к нему в рот воду. К сожалению, глотнув последнюю каплю воды, он перестал дышать.

– Сыночек, сыно-ок, открой глаза, вставай! – громко рыдала мать.

Этот разговор мать повторяла тысячи раз, но ничего нельзя было вернуть назад. Такая судьба...

На этот раз Саёрабиби потеряла восемнадцатилетнего сына, а раньше – восемнадцатилетнюю дочь. Как тяжело, невозможно описать душевное состояние матери!

Оба ребенка были дети города Гулдир, от одного отца и матери.

Гулдир истинно звучит, как город цветов. Но, несмотря на то, что в городе не расцвели цветы Саёрабиби и Пулата, они раз и навсегда остались в сердцах родных. И фактически на фоне других цветов они остались в нерасцветшем виде. Они почти ничего не увидели в своей короткой жизни, но если чего и увидели, то ничего хорошего.

Оба ребенка Саёрабиби делали все для блага семейного очага, они старались для семьи. Но совсем забыли про себя, и не успели создать свои семьи.

Они ушли в тот мир безгрешными. Дай бог, чтобы им это помогло хотя бы на том свете…

Об этом думали Саёрабиби и все братья, сестры, родные, соседи и просто все, кто имел с ними какие–нибудь отношения.

А нам осталась светлая память, остались фотографии в черных рамках для будущих поколений. На снимках они такие, какими были в жизни – веселые, жизнерадостные...

Тело Шама положили на кладбище, где лежат его сестра Гулхумар,  отец Пулат и бабушка Шахисанам.

Приходя на могилу брата Шама, Бегубар читал суры из Корана. Обнимая свежую могилу брата, долго беззвучно плакал. Обошли все могилы родных, с братом Кайтмасом вернулись домой.

На следующий день Бегубар отправился для отметки о прибытии из армии в военкомат, и по дороге внезапно, как наяву, вспомнил слова покойного брата, произнесенные ровно два года назад.

– Брат, – говорил Шам, когда вышли на улицу,  – будь осторожен, когда купаешься, ведь ты не умеешь плавать, –  беспокоился он.  – Не дай Бог, если  случится несчастье.

– Со мной все нормально, слава Богу, а с тобой случилось. Плакал тихо по дороге он.

Когда доложил в военкомате о своем прибытии, сказал о смерти призывника-брата и сдал его повестку в армию.

Офицер выразил ему соболезнование…
Глава десятая

Бегубар до лета жил у матери, а когда пришло лето, он уехал в столицу республики для поступления в университет на филологический факультет на  отделение   журналистики. Но опять не смог поступить, ему поставили двойку по сочинению, не знаю, сколько ошибок нашли у него, но, по мнению самого Бегубара,  так не должно было быть. Но, как говорится, поезд ушел.

Но он не растерялся и по совету Кайтмаса уехал в город Кухнадунё, успел сдать документы самым последним и успешно сдал экзамены.

И самое интересное, после получения успешного результата надо было срочно ехать в аэропорт на такси, а то мог не успеть на рейс «Кухнадунё-Гулдир».

Он очень обрадовался, когда приземлился самолет в аэропорту Гулдир. Он сразу сел на такси, чтобы побыстрее порадовать мать и близких своим поступлением на любимый факультет в госуниверситете.

Эта хорошая новость была настоящим историческим событием для семьи Пулата. Все поздравляли Бегубара. Он радовался, но все равно, после недавней смерти родного брата ходил грустный.

Первого сентября он улетел обратно в город Кухнадунё для продолжения учебы в университете. Днем работал, а вечером учился…

С этого момента в его жизни открылись новые грани. Интересно было днем работать среди молодежи и наставником в электроотделе. 

– Бегубар, – говорил ему наставник Александр, прежде чем приступить к работе, – когда держишь отвертку, держи так, – показывал он, – вот сюда, крепко и надежно, безошибочно и уверенно.

– Почему? Потому что надо знать, Бегубар, технику безопасности. Правила техники безопасности записаны красным, кровью людей. У меня был такой случай, – говорил молодой наставник Овчинников, – проверял после отключения электроэнергии высоковольтные кабели, когда коснулся отверткой одного из кабелей, от нее осталась только ручка, а железная часть моментально расплавилась.

– Почему?

– Потому что, когда снимаем напряжение с кабеля, несмотря на его отключение из главного источника, все равно на какое-то время остается он под напряжением. Не дай Бог в этот момент коснуться его.

Бегубар не понял, почему после отключения кабеля еще остается огромный поток тока, но понял одно точно. Будет ток или нет, независимо от этого факта надо соблюдать технику безопасности как следует, никогда не нарушать.

Это понимание дало ему моральное право работать. Сначала он работал под руководством Александра, много практиковал, самостоятельно работал. Потом перешел на другую работу по необходимости в качестве электрокарщика. Эта работа тоже была интересной.

Однажды он чуть не попал в аварию. Это было так. На дороге кто-то оставил автомашины, он ехал прямо к этой стороне. Не знаю, может отказали тормоза или задумался, но остановился, благодаря Богу, между машиной и электрокарой Бегубара оставались всего считанные сантиметры. Он очень испугался, но все кончилось благополучно.

Когда был в селе Шухрат, он учился в школе в четвертом или пятом классе, пошел по течению реки Шухрат домой. Тогда была весна, и река бушевала десятикратно умноженная за счет селя.

И вдруг Бегубар потерял берег, на его пути оказался высокий жар*. Он попробовал идти по этой природной стене. Но он же был еще мальчиком. Не думал, что если, не дай Бог, поскользнется, то его понесет по течению грязная река. Не понимая о внезапно наступающей опасности, из детской шалости пошел по крутой стене жара.

(*Жар – высокий крутой рельеф земли)

Сделав два-три шага, он скользнул вниз в сторону буйной реки, но, благодаря Богу, он нечаянно зацепился за хрупкую, но крепкую ветку какого-то растения и только тогда почувствовал настоящую опасность. Чудом переполз он по крутой стене до открытого берега.

В третий раз было так. Он учился на втором курсе вуза.

Однажды к ним пришел из армии один солдат в гости. Это был один из знакомых его друзей, точнее, внук того старика Ахматжан Давыд угли, где он жил в его квартире – Алишер.

–  Бегубар ака, я поеду домой, – сказал он на второй день прибытия к ним.

– Ну ладно, – сказав, он пошел провожать его на вокзал.

Купил билет и посадил его в купе. Поскольку было время до отправления пассажирского поезда, они беседовали именно в купе.

И вдруг поезд тронулся. Бегубар, попрощавшись, пошел к двери, к этому моменту поезд набрал скорость. Но Бегубар прыгнул не в сторону движения поезда, а наоборот. Вот он и покатился, как мячик, увидев это, даже остановили состав.

Но, к счастью, Бегубар встал, как будто с ним ничего не случилось.

Так ему удалось спастись три раза от трагических явлений, как и отец. Не дай Бог, он мог бы покатиться под поезд. Благодаря Богу, этого не случилось!..

Со временем Бегубар писал в газеты  разные статьи, иногда их не опубликовывали, иногда опубликовывали.. Такие случаи были для него очень радостными.Однажды он решил написать о плохом состоянии и антисанитарном положении студенческой столовой в студгородке.

Когда была готова статья, зав. отделом редакции снял ее с номера.

– В чем дело? – спрашивал юноша.

– Знаете, Бегубар, если опубликуем эту статью, нам будет плохо…

– Почему?

– Потому что мы шутим с огнем…

Да, ему пришлось много шутить с огнем.  Собрав все эти «огоньки», писал в центральную газету, старался, но получил оттуда такой ответ:

«Уважаемый товарищ Йулбердиев Б., поскольку  поставленный Вами вопрос очень деликатный, мы не смогли опубликовать его…

С уважением, С. Карпов.

Подобные письма за годы студенчества он получил достаточно. Иногда у него опускались руки, сожалел об этих случаях. Но все равно не терял надежды, во что бы то ни стало, ему надо было закончить учебу и получить диплом.

Вдруг ему захотелось с очень уважаемым другом Мухтаром переехать в столицу страны и перевестись на учебу в Госуниверситет.

– Знаешь, друг, – говорил Мухтар. – Я решил уехать в столицу, хочу там учиться.

– Эх ты, мечтатель! Забери меня тоже с собой.

– Заберу.

– Дай руку, – он подал Бегубару руку.

– Это мужское слово? – спросил он.

– Да.

– Договорились, но когда уедем или улетим, брат? – говорил Бегубар, поскольку Мухтар был старше на два года.

– Хоть завтра, но, в крайнем случае, скоро.

Так они в скором времени оказались в центре государства, в столице.

Устроились они на работу электролинейщиками и посетили администрацию госуниверситета по вопросу о переводе к ним. Но никто, нигде, даже не в МинВузе не давали добро.

Поскольку студенты поступили самовольно, их действия не соответствовали закону…

Но главная проблема была в том, что они не прописались в столице, поэтому им пришлось переводиться на скоротечные рабочие места, туда, где им была дана возможность протянуть время выживания на какое-то время. Заодно попытаться прописаться как следует. Но везде первым делом поставили на военный учет.

Бегубару пришлось работать в своей жизни в разных коллективах: в Гулдире – с механизаторами, в армии – среди сверстников, среди сибиряков, в Кухнадунё – среди электриков, среди железнодорожников, среди разных людей, а в столице тоже побывал и работал в разных коллективах. Но его из всех коллективов очень впечатлило только одно предприятие – хлебозавод №8. 

Именно здесь он нашел очень сплоченный коллектив. Может быть оттого, что здесь очень напряженно работали.

Бегубар и его друг работали хлебоукладчиками возле горячего барабана, в котором вечно крутился горячий свежий хлеб.

Они работали по сменам, три смены подряд без выходных.

Но кроме этого, здесь, возле барабана, работали по сменам, то есть пятнадцать минут – два человека, через пятнадцать минут – еще два человека.

С Бегубаром работала Настя, с Мухтаром – Света.

Бегубар был тихим, очень уравновешенным парнем.

– Бегубар, – говорила Настя. – Ты умеешь делать плов?

– Да, конечно, без этого неинтересна жизнь студента. Тем более, я еще не женат.

– А когда женишься?

– Не знаю, невесты нету.

– Найдем.

– Давай, – сказал Бегубар и покраснел.

Конечно, она пошутила, разговор получился очень быстрым, а то не дай Бог, если не успеешь, бракованый хлеб получится.

Но поскольку хлеб был очень горячим и тем более плотным, то верхонки им пришлось менять часто на новые.

Однажды Настя внезапно «наехала» на Бегубара, обзывая его нецензурными словами. Это для него оказалось оскорбительным и сразу ответил тем же. Услышав эти слова от Бегубара, Настя чуть не упала. Потом он добавил:

– Извини, Настя, ты же девушка, как же могла ругать меня, парня, такими словами? Ты сама виновата и мне неудобно стало. Ты не думай, что если я хожу спокойно, то приму женское оскорбление просто так, – читал ей мораль. И в конце концов Настя поняла свою ошибку и сказала:

– Прости, если можешь, я виновата.

– Ну, хватит, давай больше не будем ругаться, – раскаялся Бегубар.

Но однажды Бегубар и Мухтар поспорили между собой на своем языке. Услышав их спор, бригадир и коллектив рассмотрели их поведение после работы, и им объявили выговор.

От такого решения друзья не обиделись, а радовались, что сплоченный коллектив имеет опыт улаживать всякую напряженность на работе.

Конечно, об этой истории Бегубар и Мухтар никогда не забудут.

Не было возможности дальнейшего обитания в столице, и два друга были вынуждены покинуть ее в течение сорока восьми часов. За это время они успели купить билеты на самолет и рассчитаться с работы.

Но самое главное – они за это время успели дать телеграмму в ректорат Госуниверситета Кухнадунё, чтобы их не отчислили с учебы в связи с отъездом в другое место.

Итак, после возвращения в город Кухнадунё два друга в первую очередь посетили Госуниверситет.

Бегубару удалось сдать экзамены экспромтом, а Мухтар в связи с болезнью не успел сдать экзамены, и ему пришлось взять академический отпуск.

Бегубар дипломную работу защитил на «отлично». Получив диплом, работал на областном телевидении, но вдруг там с ним получился конфликт с начальством.

– Рохиля Абдурахмановна, разрешите, пожалуйста, мне уехать домой на три дня? – сказал он однажды завотделом.

– Ради Бога, иди Бегубар. – сказала она.

– Спасибо, но оформите, пожалуйста, приказом.

– Зачем это, мне не веришь?

– Верю.

– Тогда езжай домой.

– Ладно, – сказал он.

Он собрался и поехал домой. Но чувствовал, что здесь что-то не чисто. По пути остановился в городе Манзил и составил договора с несколькими СПТУ о проведении телепередач по профориентации.  Взяв все договора, уехал домой. Но когда вернулся на работу, его встретила зав. отделом:

– Бегубар, можешь не выходить на работу, тебя уволили за прогулы.

– Как же так? Вы же дали мне добро. 

– Мало ли что я тебе говорила и давала добро, – хохотала она довольно.

Бегубар ушел, и в этот день просто отдыхал. Он знал их хитрости, потому что  давно с ними конфликтовал, а вынужденный прогул был всего лишь повод.

На другой день Бегубар пришел рано утром, в этот день назначили собрание коллектива, чтобы объявить об увольнении буйного юноши. 

При всех Бегубар положил договора от СПТУ на стол.

Собравшиеся посмотрели действительные договора, и им ничего не оставалось, как восстановить его на работе и оплатить эти дни.

Бегубар, получив за три дня одиннадцать рублей, сразу послал эти деньги пострадавшим от землетрясения жителям Шарора – как материальную помощь.

Но доказав перед большим коллективом свою невиновность, он подал настоящее заявление о добровольном уходе с работы, тем самым дав им возможность праздновать событие без него, в честь ухода работника.

Глава одиннадцатая

Бегубару осталось только один путь, ему было необходимо вернуться домой, как говорится, пришло время собирать урожай. Осталось покинуть город Кухнадунё и переехать в город Гулдир с дипломом журналиста.

За эти годы он теоретически усвоил все правила журналистики, но практики было совсем немного.

А после возвращения домой ему предстояло полным ходом работать. Но этого не получилось с первого дня. Несмотря на то, что он молодой, дипломированный специалист, несмотря на то, что он знает, кроме родного, еще два языка, нигде не оказалось свободного места.

Долго ходил, искал работу, везде был один ответ: «По штатному расписанию  свободных мест нет».

Он не знал, как поступить дальше, пробовал найти работу через руководство области, города, все равно ничего не получалось.

Как раз в это время он случайно встретился с одним молодым человеком, который работал редактором многотиражной газеты «Голос рабочих»:

– Бегубар, – говорил он после знакомства с ним, – если хотите работать, подойдите ко мне, вместе будем выпускать газету. Я буду писать на русском, Бекболот будет писать на киргизском, а вы будете писать на узбекском языке.

– Салимжан, спасибо, давайте попробуем поработать, – сказал Бегубар.

– Давайте.

Бегубар устроился на работу, все было неплохо. Они работали удачно, каждый корреспондент отвечал за свои обязанности. Опубликовывали статьи о жизни рабочих, о проблемах, радостях и печалях.

Весь процесс пошёл как следует. Бегубар был доволен. Но это удовольствие долго не тянулось, в последнее время он стал замечать, что Салим как редактор допускает в некоторых ситуациях ошибки. То есть он много места выделяет на перепубликацию, грубо говоря, стал чаще перепечатывать материал из областных газет. Конечно, эти материалы тоже имели отношение к трудовым коллективам, но такой подход к работе редактором не устраивал Бегубара как корреспондента.

– Салимжан, – сказал, наконец, он, когда вместе ехали из типографии в автобусе, – мне кажется, что мы неправильно делаем, что перепечатываем часть материалов из областных газет, когда мы сами можем писать достаточно о своей жизни…

– Бегубар, Вы не понимаете как журналист, – это тоже допускается. Тем более как редактор я сам знаю.

– Конечно, нет вопросов, как редактор знаете, но все равно я с Вами не согласен.

– Вы не понимаете правила журналистики, – сказал он.

– Здравствуйте, это Вы не понимаете правила журналистики. Когда Вы учились в литературном институте, я учился именно на факультете журналистики.

– Зачем со мной спорите? Я могу Вас уволить с работы.

– Пожалуйста, можете меня уволить с работы, если можете, бросайте небо на меня, – сказал Бегубар.

И так они разошлись, а на следующий день редактор уволил Бегубара с работы.

– Спасибо друг, ты уволил меня, выполнил свое обещание, а теперь я обещаю тебе, что подам в суд на вашу организацию. И вернусь на работу через суд, хотя бы на один день, чтобы доказать свою правоту.

– Как хотите, пожалуйста, – улыбался он.

– Посмотрим, – пожав ему руку, Бегубар ушел с работы.

Через несколько дней он оставил у городского судьи исковое заявление о восстановлении на работе.

С этого дня он оказался безработным. Немного погодя он устроился в одну частную газету под названием «Красная река» в качестве корреспондента.

– Бегубар, – говорил редактор газеты Серпухин Николай Егорович, – поскольку наша газета частная, мы по уставу можем делать ее выигрышной.

– Как, Николай Егорович?

– Пронумеровать каждую газету, и по этим номерам определить конкретный выигрыш.

– Давайте, если это не противоречит законодательству.

– Ни в коем случае Бегубар, – ответил он.

Итак, первый же номер они сделали выигрышным. Он посвящался полностью спортивной жизни – футболу города Гулдир.

Презентация была неплохой. Потом постепенно они выпускали другие номера тоже выигрышными. Конечно, газету продавал Бегубар. Он устроился на центральный рынок и с мегафоном говорил на трех языках: «Уважаемые горожане и гости! Перед Вами разыгрывается лотерея первой коммерческой газеты «Красная река». Покупайте и выигрывайте! В следующем номере выигрыш будет для Вас – два барана! Один черный, другой белый кочкар*».

(*Кочкар – баран)

Конечно, в следующий розыгрыш были сдержаны обещания с двумя баранами. В этот день был ажиотаж. И людям было интересно, и Бегубару, и редактору. Но это дело тоже долго не тянулось. Потом они пошли работать. В областной газете «Новый час» – эту газету создали в честь открытия новой области в республике. Но и здесь дело пошло неважно, через некоторое время газета перестала выпускаться.

Таким образом, молодой специалист Бегубар оказался во многих местах у разбитого корыта. Почему, за что, он не понимал, почему так не везет. Но духом не падал.

Однажды получил повестку для участия на судебном заседании по исковому заявлению в горсуд. Заседание назначили провести прямо в актовом зале комбината. В большом актовом зале сидели: судья – Акмолоев Денис, прокурор города – Бекполотов Алмаз и два присяжных.

Судья объявил открытым судебное заседание и прочел исковое заявление Бегубара Йулбердиева.

«Председателю городского суда г. Гулдир

тов. Шахназарову Т.М.

от истца Б. Йулбердиева,

проживающего: ул. Цветная, 312

Исковое заявление. 

Меня уволили с работы незаконно, администрация комбината во главе с редактором газеты «Голос рабочих» Салима Тангоса, после моей открытой критики в адрес редактора Салима Тангоса. Я говорил ему: «Салимжан, нельзя все время перепечатывать из областных газет статьи, касающиеся жизни рабочих. Тогда зачем мы работаем?» Поскольку газета является рупором рабочих комбината, она должна поступать  соответственно Уставу. Но, несмотря на мою правильную критику, он принимал ее не правильно. Ругался со мной по дороге в салоне автобуса, грозил мне увольнением. И, наконец, поступил по-своему, уволил без согласия коллектива, без моего согласия, грубо нарушая правила трудового кодекса. Поступил незаконно.

Прошу на основе вышеизложенного по моей трактовке аннулировать их приказ №16 и восстановить меня на основе трудового законодательства на прежнюю работу в должности корреспондента газеты «Голос рабочих».

– Товарищ Йулбердиев Бегубар, Вы подтверждаете Ваше исковое заявление? – спросил судья.

– Да, подтверждаю и настаиваю на восстановлении на работе.

– Садитесь.

– Товарищ Салим Тангос, Вы считаете правильным претензии Йулбердиева?

– Нет, считаю, что я имел полное право уволить его с работы за невыполнение моего указания и необоснованную критику в мой адрес.

– Свидетель Акрамов С., Вы кого поддерживаете? – спросил судья.

– Я на стороне редактора, он поступил законно, и…

Процесс долго продолжался. В конце взял слово прокурор города.

Он настаивал оставить в силе приказ администрации и редакции газеты «Голос рабочих», поскольку это не противоречит КЗОТу.

Окончательное слово взял судья и приговорил:

Выслушав мнение двух сторон и свидетелей, в лице судьи горсуда Д. Акмолаева постановляю:

a. Оставить в силе приказ №16 «Об увольнении с работы Б. Йулбердиева администрацией комбината и редакции газеты «Голос рабочих» и считать его законным.

b. Постановление может быть обжаловано в течение десяти дней со дня подписания в областном суде по инициативе истца Б. Йулбердиева.

Судья Д. Акмолаев.

В течение десяти дней Бегубар подал заявление на апелляцию. Рассмотрел кассационную жалобу Бегубара областной судья, после отказа аннулирования приказа №16. И на этот раз вернули дело на пересмотр в городской суд.

Процесс длился долго, пошло уже второе полугодие.

Как раз в это время Кайтмас добился в своем письме от государства о посещении отцовского дома в городе Мехрибан. И ему удалось получить визу. Первый раз Кайтмас посещал отцовский дом вместе с матерью и своей женой Саодат и, конечно, со своим малышом Омаджаном.

Через месяц они вернулись очень довольные, и вечером возле дастархана говорила Саёрабиби:

– Я зря отказалась тридцать лет назад от поездки в город Мехрибон к матери Пулата Мехринисе. По свидетельству соседей, она была очень милая, хорошая женщина. Вот мы еще привезли несколько штук ширдамал. Кроме этого, нам дали положенную сумму по завещанию деда Юмшакхаджи. Жаль, был бы жив Пулат, он очень обрадовался бы! Какие они гостеприимные люди! В честь нашего прибытия тетя Пулата и ее дети специально для нас зарезали барана и сделали худае* для отца Пулата и для Пулата. Ой, какие красивые улицы города, все очень прекрасно! – она была очень довольна этим посещением.

(*Худае – именная церемония-угощение перед Богом в память усопших людей)

Через некоторое время туда поехали Бегубар с братьями Кайтмасом и Рамом, сестрой Хатичой и ее трехлетним сыном Максудбеком.

Через несколько дней они приехали в город Айнур* в центральную гостиницу. Здесь было не очень чисто, везде валялись окурки от сигарет, и всюду воцарился никотиновый неприятный запах. Бегубару хотелось удалиться отсюда побыстрее, но не было возможности, пока не переночуют здесь один день.

(*Айнур – лунный свет)

Но город был очень красив – и улицы, и проспекты, и высотные здания были очень оригинальными.

Вечером, после ужина, Бегубар пошел в туалет в новых сапожках, не закрывая замок: такой надобности не было. Но, посмотрев на ступни брата, Кайтмас разозлился,  внезапно ударил кулаком и сказал:

– Что ты хвалишься своими иностранными сапожками?

– Я Вас не понимаю, брат, – ответил Бегубар.

– Ты дурак! – обозвал его Кайтмас.

Но Бегубар ничего не говорил, ему было обидно –  похвалу получить своим новым иностранным сапожкам даже у него в уме не было. Единственное, что он поспешил – сходить в туалет и не закрыть замок. От этого ничего не изменилось бы. И кому какое дело, кто во что одет? За это он обиделся на брата и решил дальше с ним не разговаривать. Так и получилось, что до города Мехрибан они не разговаривали друг с другом.

Они долго не общались бы, если бы один случай не возмутил Бегубара. Как-то он заметил, что Кайтмас каждое утро уже третий день ходит на допрос в местную полицию.

Бегубару хотелось знать, в чем дело. И он задал ему этот вопрос.

– Какое твое дело?

– Я же журналист, могу Вам помочь.

– Эх, какой ты журналист? Тебя даже у нас не слушают, а за рубежом  тем более, кто будет слушать? – с иронией улыбался Кайтмас.

– Брат, зря Вы улыбаетесь, нам, журналистам, везде открыто, везде доступно, тем более, в международье.

– Дайте мне адрес, в чем дело, брат? – Бегубар настаивал на своем.

Но он не говорил…

На следующее утро, взяв адрес у сестры, он пошел в министерство иностранных дел и зашел к замминистра. Он представился мухбирим*.

(*Мухбир – корреспондент газеты «Голос рабочих»)

Замминистра открыл книгу и искал слово «мухбир», нашел и отдал ему честь.

– Я Вас слушаю, в чем дело?

– Я должен задать вопрос Вам, уважаемый замминистра. В чем обвиняют моего брата?

– А кто Ваш брат?

– Кайтмас Йулбердиев.

– А, понял, уважаемый Бегубар Йулбердиев. Вы не беспокойтесь и извините нас, теперь я понял его поступок, почему он взял интервью в школе, оказывается, он хотел работать, как Вы, – посмеялся замминистра Шержу Лонг.

И Бегубар улыбался от души, поняв поступок брата.

– Ну, спасибо Вам, разрешите уйти и до свидания.

– До свидания, молодой человек, – провожал его зам. министра и еще раз прощался с ним и обещал, что больше не будет беспокоить Кайтмаса.

Бегубар вышел из министерства и очень радовался за эту историческую встречу с замминистра Шаржи Лонг. Ему было радостно, что он не зря учился долгие годы в городе Кухнадунё на факультете журналистики. У него от сегодняшней встречи появилась надежда о почти потерянном доверии к престижу профессии журналиста. Он стал совсем другим и пошел в дом покойного отца с улыбкой, уверенным радостным шагом.

Когда пришел в министерство Кайтмас, его сразу же отпустили, извинились перед ним.

Но Бегубар не говорил ему о посещении Шаржи Лонга, зачем, думал он, пусть останется этот визит тайной…

Когда пошли по магазинам, брат Рам дал Бегубару сто долларов и сказал:

– Берите и купите себе что хотите, брат.

– Спасибо, Рам, я очень рад, что ты обо мне заботишься, – сказал Бегубар.

Сразу же, зайдя в магазин, увидел в витрине японский диктофон «Саниё» стоимостью как раз в сто долларов США. Отдав купюру, он его приобрел.

– Зачем, братишка? Лучше бы другую вещь купил, хотя бы оправдал свои дорожные расходы, – сказала Хатича.

– Это мне очень нужно, сестра, тем более, что я мечтал его купить 10-15 лет, – говорил Бегубар.

– Ладно, сам знаешь…

Через месяц они вернулись домой. 

Как раз в это время горсуд, пользуясь отсутствием Бегубара, отложил рассмотрение его дела на неопределенный срок…

Бегубар сообщил судье о своем прибытии. Он, по совету Кайтмаса и осуществляя свою давнюю мечту, решил написать заявление на имя председателя горсуда о разрешении пользоваться диктофоном во время судебного процесса – он сомневался в честности решения судей на предыдущих заседаниях. К счастью, на основании законодательства «О судебных делах» просьба истца и журналиста не противоречила закону, и на основании этих законов Бегубару дали добро о законном пользовании диктофоном во время его же судебного процесса.

Написал такое же заявление на имя судьи, а во время очередного судебного разбирательства обращался письменно перед началом судебного процесса. Судья, ознакомившись с заявлением Бегубара, обратился за советом к старшему прокурору, заседателю суда тов. Холмирзаеву Асеку, но он категорически отказал Бегубару. Тогда Бегубар моментально открыл свой черный дипломат и оттуда вытащил новый диктофон с новой кассетой, определение областного суда. И включив диктофон, начал диктовать. Но следивший за ситуацией старший прокурор сказал ему:

– Бегубар Йулбердиев, убери диктофон, а то отниму!

– Не сможете отнять мой диктофон. Во-первых, вот у меня паспорт к этому, во-вторых, я профессиональный журналист, вот диплом, в-третьих, самое главное – разрешение о пользовании диктофоном именно на этом судебном заседании от председателя городского суда. И, в-четвертых, все четыре рассмотренных дела противозаконны. А теперь пора меня восстановить на прежнюю работу в редакцию газеты «Голос рабочих» в качестве корреспондента, на основании КЗОТ ст. 56 пар.4 п.6, и оплатить зарплату за счет виновных за три месяца. И,  наконец, аннулировать незаконный приказ №16, – сказал эти слова прямо в диктофон, отключил его и вышел на улицу.

Такая ситуация в судебной практике была впервые…

Когда Бегубар вернулся через 10-15 минут в зал, судья поздравил его с восстановлением на прежнюю работу!

Глава двенадцатая

С победой на судебном заседании Бегубара поздравил брат Кайтмас и спросил:

– Когда на работу?

– Завтра.

И мать была очень довольна, но самое главное, Бегубару было очень приятно.

Он был простым парнем, никогда не отличался особой прической или элегантной одеждой, или чем-либо искусственным. Он даже никогда не расчесывался, просто перед выходом на улицу проводил рукой сверху вниз по черным волосам, и только, получив удовольствие, выходил на улицу.

Бегубар пошел туда, куда ему очень хотелось вернуться хотя бы на один день.

– Привет, Салимжан. – говорил он, придя в редакцию. 

В редакции он сел туда, где обычно сидел ровно год назад.

– Привет, – ответил редактор не очень доброжелательно.

– Салим, вот я вернулся, выполнил свое обещание. Справедливость восторжествовала, ну давай все забудем, после нашего простого спора утекло столько воды, было и хорошо и плохо, но я тебя прощаю именно по одной причине – ты молод, как и я. Если мы с тобой объединимся, то можем сделать нашу газету одной из самых популярной не только в городе и области, но и в республике, в Союзе, а то и в мире. Для этого мы с тобой должны упорно и долго, самое главное, честно работать.

Услышав слова о его прощении, Салимжан от души радовался. Но эта радость в сердце Салима Тангоса долго не тянулась,  через неделю он стал другим. Можно сказать, он вернулся к прежнему облику, откуда-то рождалась ненависть к вернувшемуся корреспонденту. С каждым днем гнев проявлялся все более открыто, это чувствовал и Бегубар, и был вынужден ему возражать.

– Салимжан, я тебя не пойму, в чем дело? За что ты меня ненавидишь?... – говорил Бегубар. – В отсутствии меня ты говорил, что Бегубар больше в редакцию не вернется. Если вернется, я освобожу свое место для него. Был такой разговор?

– Да, был, – признался он.

– Но тогда освободите мне место. Со мной не умеешь работать, поэтому желательно сегодня.

Салимжан пошел в кабинет директора комбината, Бегубар тоже пошел, но ждал его в приемной. Дверь была закрыта неплотно, он слышал их разговор, в конце ему показалось, что редактор плачет. Бегубар был готов еще раз простить редактора, но в сложившейся ситуации он и его напарник хорошо понимали. В конце концов, бросив кресло редактора, Салим ушел с работы.

Бегубар начал работу очень резко, он нашел в себе дух критиковать администрацию и партию через собственную газету. Сразу после публикации его сенсационной статьи к нему пришли корреспонденты республиканского радио, он им дал интервью.

Теперь руководство искало пути, как устранить вторично редактора, этому он сам помогал, говорил открыто:

– Если хотите уволить меня еще раз с работы, то поступайте законно, от А до Я. Если Вам не нужен принципиальный журналист, то вам это не удастся. Есть только один путь если даст на это согласие большой рабочий коллектив о закрытии газеты «Голос рабочих». Тогда не только от меня, но и от всех нас, журналистов, избавитесь, но я  думаю, вряд ли даст согласие большой коллектив, не знаю еще, как получится, – высказав свое мнение, Бегубар ушел из кабинета парткома.

***

После смерти отца Бегубара, почти все «саженцы» Пулата повзрослели, но на плечах Саёрабиби осталась большая материальная и моральная ответственность кормить детей, обувать, одевать. А также самое ответственное – уйлаш*.

(*Уйлаш – свадьба сыновей)

До смерти мужа была только свадьба Кайтмаса, потом свадьбы дочерей Хатичи и Саиды. Но теперь по праву и очереди осталось женить Бегубара, потом Рама и Гурлана.

Бегубар в период учебы в университете мог бы влюбиться в кого-нибудь, но так не случилось по двум причинам, самая главная причина была в том, что он был слишком уялчак*. Во время исторического процесса, то есть после внезапной смерти брата, у него не было морального права влюбиться, то есть ему почему то казалось – не будет счастья и радости без присутствия брата, это нечестно. Конечно, по идее это неправильно, ему суждена короткая жизнь, он должен был смириться и привыкнуть к этому. Он, в конце концов, привык, и время его лечило, но это время продлилось очень долго, и в результате много потерял Бегубар,  его ровесники давно завели семьи, женились, вышли замуж.

(*Уялчак – стеснительный, очень замкнутый в деле знакомства с девушками)

Во-вторых, не только в семьях Пулата, но и во всех семьях вокруг него была такая же традиция, очень многие  женили сыновей и выдавали замуж дочерей по плану, без любви, но любовь всегда приобретали после свадьбы. Но это не говорит о том, что все слепо женились. Раньше может, и было такое дело традиционным, но в последние десятилетия было несколько по иному, то есть прежде, чем жениться или выйти замуж, им предоставлялся шанс открыто посмотреть друг на друга, хоть немного разговаривать, а потом дать согласие.

Но с Бегубаром получилось чуть-чуть по-другому, тут роль его матери сыграла тетя, то есть жена Кайтмаса. Она нашла невесту, и Бегубару пришлось с ней встретиться на работе.  Увидев в первый раз будущую жену, Бегубар сказал:

– Ассалому-алейкум, как работаете?

– Ваалейкум-ассалом, – ответила девушка, она была среднего роста, со светло – каштановыми волосами, с белой кожей и голубыми глазами. – В чем дело? – спросила она гордо.

– Ни в чем, – ответил Бегубар.

Он с первого взгляда влюбился в нее, потому что ему надоело быть одиноким, во-вторых, как выше указывалось, он почти последний не женатый остался среди ровесников, тем более, жалел старую мать, ему больше не хотелось мучить ее в поисках невесты. Он помнил тот случай, когда ему не понравились некоторые девочки, когда в поисках невесты его мать нечаянно упала и чуть не повредила ногу. Ему надо было покончить с этим мучительным и деликатным делом.

– Ну, как, Бегубар, невеста нравится? – спросила тетя.

– Да, – ответил он, склоняя голову.

– Так должно быть, – радостно говорила она.

Потом начались другие процессы, мать посмотрела невесту, но честно говоря, ей она чем-то не понравилась, может она ошиблась? Точно никто не знает. Но мать дала добро, значит, она была готова сыграть свадьбу сына. Началась подготовка к свадьбе, дело не надо было откладывать, а наоборот следовало ускорить. После фатиха туй* они назначили свадьбу.

(*Фатиха туй – согласование дня свадьбы между собой двух сторон, небольшая свадьба в кругу семьи, только в доме невесты)

Потом молодожены пошли в райЗАГС, чтобы подать заявление на бракосочетание.  Бегубар с невестой Ширмоной и ее сестрой Еркиной в роли свидетеля пришли, подали заявление, Бегубар провожал их до дома и прощался с невестой.

Придя после работы и лежа на кровати в доме Абдулхамита (это был уже полностью достроенный, высокий дом), мечтал о скорой свадьбе. Представил сладко, тем более, напротив кровати было фото красивой девушки с большими голубыми глазами. Он долго и пристально смотрел на эту картинку и заодно мысленно представлял и разговаривал с Ширмоной: он лежит на кровати, к нему идет любимая жена, в руке чайник и пиалушка с чаем. Сев напротив него, трогает его своей мягкой белой, приятной рукой и говорит:

– Любимый, пейте горячий чай, наверное, на работе устали?

– Да нет, Ширманой, любимая, уставать не дано мне, это грех для меня. Твой горячий чай буду пить с удовольствием, но если ты будешь пить со мной за компанию.

– Конечно, любимый. Я сейчас принесу еще одну пиалушку.

– Не обязательно другую пиалушку, для двоих хватит одной.

Но, к сожалению, это были только сладкие мечты.

День свадьбы начался, Бегубар со своими друзьями поехал в автобусе к дому невесты, по обычаю, они вошли через ковер и через какие-то особые подстилки… Дома все было подготовлено, накрыт большой дастархан. Парни сначала покушали и получили подарки от имени невесты – по одной пачке сигарет и носовому платку. Потом пели традиционные песни. Бегубара закрыли большим покрывалом и дали возможность переодеться, то есть надеть одежду от невесты, по обычаю, и взяв положенный фатиха-благословение. Они вышли с песней, и под пение проводили невесту в дом Бегубара.

Невеста приехала в сопровождении родных и подруг в большом автобусе, на входе ожидал их Бегубар. А в доме возле больших ворот горела гузапая* огромным пламенем.

(*Гузапая – сухие ветви от хлопчатника)

У входа сразу схватив невесту, поднял на руки, как ребенка, один раз пронес вокруг пламени, шагал тихо и надежно под исполнение ногора-карнай* , в сопровождении традиционной песенки «Ёр-ёр»**.

(*Ногора-карнай – старинный музыкальный инструмент типа флейты)

(**Ёр-ёр – специальные песни для свадьбы)

И они пошли  в сопровождении гостей и хозяев свадьбы. Жених и невеста сели на специальные места. Поскольку в этот день шел дождь, свадебные столы были поставлены на большой веранде дома Абдулхамита, в те дни ноября было немного холодно.

Невеста была одета в тонкую белую фату, а жених – в черном костюме, белой рубахе и с черным галстуком.

Они сели, потом им поднесли и поставили под ноги в железном тазике горячий пепел от дров, а на плечи обоим набросили теплое пальто. Церемония свадьбы продолжалась долго. Каждый прибывший подходил к микрофону и от души поздравлял невесту и жениха со свадьбой, говорили самые лучшие пожелания.

Девушки танцевали пул кистирилди*, артисты пели очень оригинальные любимые песни народа, в конце церемонии свадьбы дали слово Саёрабиби:

(*Пул – деньги; кистирилди – давать в руки или зацеплять под тюбетейку)

– Уважаемые, дорогие гости наши и все присутствующие! Спасибо огромное, что пришли к нам со своим участием. В наш дом пришло счастье и свадьба. В связи с этим от души поздравляю сына Бегубара и невесту, то есть отныне тоже мою дочь Ширмоной! Желаю им крепкого здоровья, счастья в этой такой короткой и длинной жизни, чтобы они жили достойно, прилагая руку к руке и в трудную, и в радостную минуту. Чтобы уважали своих родителей, друзей и соседей, всех, кто их посещает с хорошими и добрыми намерениями. Я желаю им всего самого лучшего, и позвольте проводить их в дом жениха. Поскольку уже поздно, но свадьба продолжается! – она раскрыла руки и дала фатиха: – Пусть Бог радует их, пусть будут они счастливы…

Все присутствующие к пожеланию матери Саёрабиби и поднимая обе руки, делали фатиха. Потом под песенку «Ёр-ёр» их провожали через веранду до комнаты жениха.

Жених и невеста в сопровождении друзей жениха вошли в дом, в углу которого был чимилдик*, а напротив порога было постелено для молодоженов несколько рядов национальных красочных матрасов до пояса. Привели янгалар** к чимилдик, принесли на подносе чай и сладости. Бегубар посмотрел на невесту и предложил ей чай, прежде чеи наливать в пиалушку чай, говорил: 

(*Чимилдик – специальное ограждение для молодоженов в виде большого покрывала) 
(**Янгалар – тети со стороны невесты)

– Чай булади, лай булади, май булади*. – и заодно в это время дважды чай с пиалушки налил обратно в чайник, лишь третью пиалушку подал невесте.

(*Чай булади – чай, лай булади – глина, май булади – масло)

Невеста, услышав Бегубара, довольно улыбалась. Они долго и тихо разговаривали, потом легли спать, а к утру Бегубар убежал к другу…

Пробыл там целый день с друзьями, им делали штрафной плов. Вечером до наступления темноты вернулся домой.

Так началась сладкая жизнь для молодоженов, но не сладкий процесс начался на работе Бегубара.

***

Посоветовавшись между собой, администрация комбината широко начала проводить по заранее устроенному сценарию собрания рабочих по всему комбинату о закрытии газеты «Голос рабочих».

Везде проводили собрания и решили закрыть многотиражку, самое интересное, что все это проходило без участия редактора Бегубара. Противозаконно, фальшиво.

После свадьбы Саёрабиби уехала в село Шухрат домой. Она очень устала от всех свадебных хлопот, но была очень рада, что, наконец,  ей удалось женить Бегубара.

– Мама, я завтра в город поеду, – сказал Гурлан.

– Зачем, сынок?

*** 

– За легкими коров или баранов для моей собаки Ала-пара.

– Ладно. К вечеру вернешься?

– Обязательно, мама. Но если не успею, коровы сами придут домой, не беспокойтесь, мама.

– Хорошо, сынок, но ты постарайся успеть на вечерний рейс автобуса.

– Конечно.

Когда легли спать, Саёрабиби все равно долго не спала, несмотря на усталость. Она внезапно вспомнила о своей свадьбе, мысленно разговаривала с покойным мужем:

– Саёрабиби, смотри, – сказал он невесте.

– Да, Саман йули, – ответила она.

– Чай хотите, бегим?

– Налей-ка и сама пей.

– Пию.

– Бию.

– Нет.

– Пию.

– Да.

– Бию.

– Нет.

– Пию.

– Да! – улыбалась она.

– Что говоришь, рыбка моя, поешь?

– Нет, что Вы, пию.

– А ну-ка, пой.

– Нет, не умею.

– Ну, хотя бы немножечко.

– Нет, услышат они.

– Кто они?

– Конечно, янгалар.

– Не пойму.

– Да так.

– Как?

– Но, знаете, как Вам объяснить, по нашему обычаю, после свадьбы тетки дежурят, иногда подслушивают за поведением молодоженов.

– Э-э, чепуха. Пусть весь мир смотрит на нас, от этого ничего не изменится. Самое главное, мы созданы друг для друга. Вот и все…

Да, все повторяла она тихо, если бы был жив Пулат, ее радость была бы двойной. К сожалению, об этом можно только мечтать. Она долго не спала,  смотрела на небо через окно, и увидела там звездопад-самон йули… Ее сердце билось торопливо, долго приглядываясь, не спала до трех часов ночи, потом тихо уснула…

***

Когда у всех «взяли добро», издали приказ о закрытии многотиражки «Голос рабочих», таким образом, уволили Бегубара второй раз из редакции.

Прежде чем уйти с работы, он успел на прощальном большом собрании комбината выступить перед аудиторией в около пятисот человек. Он был несогласен с решением коллектива и администрации. Последнюю статью перед закрытием газеты слушали и сопровождали большими аплодисментами. Но даже когда отключили микрофон, он продолжал свою последнюю речь перед большой аудиторией:

– Ладно, я уйду, но Бог даст, когда-нибудь вернусь к Вам. Может быть со своей собственной газетой, – закончил свою речь Бегубар.

Он уходил домой и по дороге думал: 

Первый раз меня уволили с работы ни за что, но все равно вернулся. Второй раз уволили по моей подсказке.  Насколько им удалось поговорить о закрытии газеты без моего участия? Сам виноват, дружок, подсказал сценарий для законного увольнения…  Пошел на штурм крутой горы. 

Первый раз ему удалось покорить эту гору прямо через судебные разбирательства в течение года. А второй раз пошел покорять эту гору не спеша, вокруг, не крутясь, отдыхая, по простым, нетрудным ступенькам. 

В первом случае было особенное наслаждение и риск, и наоборот, во втором случае не было никакого риска, но определен четкий маршрут покорения высоты. Бегубар в первый раз по возвращении на работу получил трехмесячную зарплату, а в этот раз получил в размере трехмесячной зарплаты, за счет закрытия газеты,  денежную компенсацию.

Первый раз очень переживал, можно сказать, немного терял надежду и здоровье. А в этот раз хоть терял работу навсегда, но не терял надежду, нервы и здоровье.

Честно говоря, ему было все равно. Он привык ко всяким неожиданностям жизни. Но ему было больно и обидно за некомпетентность администрации комбината. Вместо того чтобы поддержать редактора газеты, они потеряли квалифицированного редактора и самое дорогое – рупор для своих нужд – газету «Голос рабочих». Они грубо нарушили, несмотря на долгие истории и эстафеты газеты, мгновенно потеряли бесценное орудие рабочих.

Пройдя этот переломный период, они еще долго будут сожалеть об этой ошибке, но тогда будет поздно. Но что делать, такая наша натура, сначала решим поспешно, а потом о своих решениях долго каемся…

В народе говорят: «Яхши гапгаям, ёмон гапгаям фаришталнар омин дейди»*. 

(*Яхши гапгаям, емон гапгаям фаришталар омин дейди – говоришь хорошие слова, тебя услышат, говоришь плохие слова – тебя тоже услышат)

И так сказана и осуществлена эта история…

Глава тринадцатая

Но Бегубар не растерялся от потери в очередной раз работы. Он пошел еще раз в редакцию «Красная река», на этот раз он устроился зам. редактора.

Они по-прежнему выпускали газету и заодно лотерею к ней. Хоть немного, но зарабатывал. И жена его тоже пошла после свадьбы на прежнюю работу в школу.

Бегубар и Ширмоной ждали скорой встречи в своем уютном доме наедине.

– Ну, как Ваши дела? – спросила Ширмоной.

– Ничего, любимая, не жалуюсь. Как у тебя?

– И у меня тоже нормально.

– Дай Бог, но ты сиди дома, без твоей помощи смогу кормить 

– Нет, Бегубар ака, мы же договаривались, прежде чем жениться, о моей работе.

– Да, была такая договоренность, но ты женщина, тем более такая хрупкая, милая. Тебе очень идет сидеть дома, тем более скоро станешь молодой матерью.

– Когда стану матерью, тогда мне хватит в декрете нянчиться с ребенком. И дома сидеть буду, Вам надоедать, – улыбалась она.

И вдруг ее белые ровные зубы сверкнули от радости. Бегубар, пристально посмотрев на нее, обнял и пытался  поцеловать прямо в зубы, и ему это удалось сделать.

– Ну, как хочешь, Ширмоной, я говорю тебе, чтобы лучше было.

– Спасибо за беспокойство, – еще раз улыбнулась она.

– Пожалуйста, не за что. Мне как-то хочется покушать.

– Ой, извините, я сейчас. Как же я не догадалась, – сказав это, она на хантахта* накрыла быстро дастархан на двоих. Через пять минут было все готово.

(*Хантахта – стол с короткими ножками)

После ужина Бегубар смотрел телевизор, потом решил писать только в городскую газету на русском языке и постараться высказать свое мнение открыто.
«Почему курим? Или пора пойти по очень простой дороге…»

Сегодня не имеет значения, я курю или нет, в конечном результате, как ни печально, все равно курю и как следует.

А вот доказательства. Я хожу по рынку в узком коридоре, хоть и под открытым небом, не успею сделать несколько шагов от одного конца до другого, на пути встретили меня минимум четыре-пять курящих. Из них обязательно двое или трое будут наши уважаемые женщины, девочки, матери. Это первое доказательство.

Во – вторых, это «добро» везде под рукой, но обязательное предупреждение Минздрава не имеет значения. Истина в том, что эти антирекламы против производителей курева  говорят об опасности нашего необдуманного шага не только перед самим собой, а перед обществом, и самое главное, перед будущим поколением.

Сейчас, мне кажется, только не курят в детских садах наши дети. Это очень большая удача и богатство для нас. Но кто даст гарантию, что перейдя за порог школы, не станут курить?

Но фактически и дети младшего возраста не застрахованы в доме, даже в детском саду, от запаха и вреда курения, потому что и там курим…

Конечно, я говорю о единичных случаях, но результат сногсшибательный, когда курит отец или мать, нашему младшему очень хочется попробовать курить, то есть готов пойти навстречу злу прямо, не взирая ни на что.

Еще тысячу лет тому назад говорил один из великих мыслителей Востока Ал Фараби: «Человек – это мыслящее животное». То есть мы отличаемся от животных тем, что мыслим, прежде чем поступать, подумаем. Хотя очень легко бросить сигареты раз и навсегда. Даже не давать курящему сигарету в зубах до конца дымить, просто бросить ее на землю, топтать как следует и аккуратно взяв окурок, надо бросить его в ближайшую урну и больше никогда не возвращаться к этому «делу». Если осталась у вас неполная или только открытая пачка хоть золотых сигарет, не жалея, топчите в первый и последний раз, бросайте в урну, это вам удастся! Попробуйте. Или есть еще более эффективный способ: курите одновременно любимые сигареты несколько штук вместе за один раз, не затягиваясь, два – три раза, и вы будете отвратительно кашлять, и у вас изо рта упадут все сигареты, мгновенно ощутите отвращение на это зло.

Мы знаем сегодня четко: если бросаете курить, то за вас будут радоваться и вам завидовать. И знаем точно, как  вы поступите, кто-то раз и навсегда бросит курить. Знаем о том, что если вы не курите, на это никто не будет взирать, а наоборот, они поступят, как вы. Вот перед вами дорога к очень приятной жизни без курева. Шагайте весело и прямо, вас ожидает на этой дороге только удача и самое главное – бесценное, отличное здоровье. Вы не меняйте его ни к чему – пожалуйста, теперь ваша очередь шагать так, чтобы незаметные, но исторические шаги остались на планете Земля раз и навсегда. Удачи вам на этой очень простой дороге!

– Ну-ка, жена, ознакомься, как я написал?

Ширмоной, взяв рукопись, долго и не спеша читала статью и сказала:

– Нормально, но вряд ли кто-нибудь бросит курить.

– Так думаешь, да? А почему?

– Вообще-то не знаю, но еще кто знает, они же привыкли, не легко привычку просто так бросить.

– В этом ты права, Ширмоной, но я надеюсь на то, что хотя бы один человек бросит курить – и то будет большим успехом для всех, тем более для меня и для него.

– Вообще-то да, но…

– Да, есть но, давай не спешить, – говорил Бегубар.

Они каждую субботу или воскресенье ездили в село Шухрат к матери, хоть чем-то помочь или просто отдыхать.

Вот так случилась их первая встреча в селе возле большого автошоссе. Когда остановился «Пазик», они вышли из него и Бегубар сказал:

– Ширмоной, знаешь, где наш дом? – указал ей при спуске по асфальтированной дороге.

– По-моему, вот этот второй дом, –  ответила она, точно показывая на дом матери Бегубара.

– И, по-моему, этот, – подтвердил сам Бегубар.

Как раз в это время вышла на улицу Гурлан и его овчарка Ала-пар. Она подбежала к ним.

– Не бойся, Ширмоной, не будет кусаться, она еще малыш, – сказал Бегубар.

– Хорошо, – говорила она, прижимаясь к мужу.

– Ала-пар, Ала-пар, иди сюда! – кричал Гурлан. 

Она пошла к нему, он зацепил собачку на цепь и пошел к ним навстречу.

– Келилар*, гости, братья мои.

(*Келилар – добро пожаловать)

– Келдик*. Ну как братишка, мама дома?

(*Келдик – взаимно)

– Да.

– Ассалому-алейкум, – поздоровалась Ширмоной.

– Ваалейкум-ассалом, келиная*.

(*Келиная – тетя)

– Зайдите домой, мархамат*.

(*Мархамат – пожалуйста)

– Ассалому-алейкум, буви*, – говорили оба.

(*Буви – мать)

– Ваалейкум-ассалом, – ответив, Саёрабиби встала с места и взяла с мехраба* курпача совершенно новую и постелила перед детьми и открыв маленькие, но крепкие ладони, читала фатиха:

(*Мехраб – стеллаж для курпачев)

– Добро пожаловать, дорогие мои дети, живите дружно и счастливо, не болейте. Пусть Бог вам даст много детей, и мир будет всегда… Омин.

– Омин, – сказали все они.

– Гурлан, сынок, принеси-ка морковь, сделаем плов.

– Зачем, не надо, мать.

– Как не надо? С невесткой будете кушать.

– Ладно, тогда, Ширмоной, делай сама.

– Конечно, мама. Где нож? – спросила Ширмоной.

– Все на кухне, – ответил Бегубар.

Пока она готовила плов, Бегубар с матерью долго разговаривали о чем-то. А Гурлан, сев с тетей на кухне, подготовил ей дрова для очага.

– Братишка Гурлан, на реке рыба есть? – спросила Ширмоной.

– Да, келиная, много рыбы, хотите, поймаем…

– Ладно, завтра.

– И завтра останетесь здесь?

– Не знаю, Ваш брат знает.

– Да останетесь, все равно завтра воскресенье.

– Посмотрим.

– Ну как тут живешь, не трудно?

– Нет келиная, мы здесь родились, свежий воздух, все друзья – хорошие ребята. Тем более, мать привыкла жить здесь, там, в городе, особенно летом, мухи покою не дают, ночью до утра кусают, – улыбался Гурлан.

– Не только кусают, но и жарко, спать невозможно.

– Мы тоже знаем об этом, поэтому в город ехать или тем более жить как-то неохота.

– Не знаю, – покачала головой Ширмоной.

Быстро налив кипяток в фарфоровый чайник, бросив маленькой чайной ложкой черный чай, понесла к мужу и свекрови Саёрабиби.

– Ну как, сегодня будем кушать плов? – шутливо спросил Бегубар.

– Да, да, обязательно будем, – улыбалась Ширмоной.

И Саёрабиби улыбалась и сказала: 

– В холодильнике есть помидоры, сделайте салат, дочка.

– Хорошо, мама, – сказала она в первый раз.

Услышав это слово, Саёрабиби очень радовалась. Когда вышла она на кухню, Бегубар внезапно уснул. 

– Пусть спит, – думала мать. – Бедный мой мальчик, после потери во второй раз работы стал замкнутым. Хорошо, потом пошел работать, что-то там, лотерею продает, что ли? 

Через полчаса все было готово, потом разбудили Бегубара.

– Ох, мама, наверное, уснул я?

– Да, сынок, немного поспал.

Бегубар улыбнулся и пошел на улицу мыть руки и лицо. Но увидев мужа, Ширмоной в обдаста* принесла Бегубару теплую воду и полотенце.

(*Обдаста – чайник для мытья рук)

– Спасибо, Ширмоной, – говорил, взяв полотенце у жены. – Ну как, нравится здесь? 

– Да, конечно, муж, отлично, – ответила она.

– Будем ли жить здесь?

– Обязательно.

– Ладно, пока в городе поживем, а потом посмотрим. Ну, пошли, а то плов остынет.

 – Пошли.

После ужина они смотрели телевизор, шла информационная программа, затем начался художественный индийский фильм «Слоны – мои друзья». Бегубар этот фильм очень любил, в студенческие годы много раз смотрел. Матери, Гурлану и Ширмоной понравился этот фильм.

Ночью для Ширмоной и матери Саёрабиби отдельно. Гурлану, Бегубару тоже отдельно в комнате постелили. В большой комнате лежали Бегубар и его братишка Гурлан.

– Гурлан, еще не спишь? – спросил Бегубар.

– Да, брат, не сплю.

– Как дела, чем занимаешься?

– Пока ничем, матери помогаю. Весной, наверное, пойду какую-нибудь работу искать.

– Правильно, пока мама одна, тем более постарела, ей надо постоянно помогать.

– Да, кстати, сегодня Рам и его жена поехали в город Гулдир по делам.

– Ну как, Бегубар ака, Ваша работа? – спросил Гурлан.

– Не жалуюсь брат, пока работаю в «Красной реке» зам. редактора.

–  А какая зарплата?

– Примерно 100-110 рублей, в зависимости от продажи нашей газеты и лотереи.

– Тут мы тоже слышали о том, что разыгрывали вы белую и черную баранину, это интересно, я никогда не знал, что можно в лотерею выставить живого барана! – хохотал Гурлан.

Гурлан в отличие от других братьев был очень мускулистый, жизнерадостный парень. Поэтому он служил в воздушно-десантных войсках, сделал четырнадцать прыжков с парашютом. В возрасте трех лет он упал с бортовой машины, сломал левую руку, но его вместо хирурга отвезли к народному знахарю, в итоге его рука была кривовата. Конечно, когда его забрали в армию, на его руку не обращали внимания, а когда оказался там, уже было поздно. Как назло у Бегубара тоже был вывих левой руки. А было это так.

Однажды их дом вечером посетил один сельчанин, уехал в город, оставив своего коня. Вечером он вернулся на машине, а Бегубара попросил привести коня до дома. Хозяин коня был другом Пулата, и Бегубар не отказался ради уважения к отцу, тем более, ехать на коне было интересно. К нему присоединился и брат Рам. До его дома осталось всего 20-25 метров и вдруг на них напала злая собака. Бегубар был впереди, а Рам сидел сзади седла. Конь начал брыкаться, Рам тихо и незаметно соскользнул, а Бегубар продолжал скакать на испуганном коне и вдруг упал, опираясь на левую руку. Случилось несчастье. Увидев состояние Бегубара, хозяин дома постарался поставить руку ребенка на место. Бегубар чувствовал, что его рука не поставлена на место. Один раз его попытались лечить, но чуть-чуть поставили на место, и так он и остался незаметным калекой на левую руку.

– Как, Гурлан, рука твоя не болит? – спрашивал Бегубар.

– Нет, Бегубар ака, а у Вас не болит?

– Конечно, нет, – смеялся он, вспоминая давний случай.

Конечно, в первые годы ему было неприятно, потом привык, а теперь вот смеется.

– Брат Бегубар, завтра, может быть, рыбу поймаем?

– Конечно, Гурлан, но чем будем ловить?

– Можно на крючок, можно остановить маленький ручеек временно и там ловить.

– Ладно, посмотрим, спи, брат, –  сказал Бегубар.

На следующее утро первой встала Саёрабиби, за ней Ширмоной. Помыв лицо и руки, поставила чай на очаге. Когда все было готово, встали Бегубар и Гурлан.

После завтрака ребята пошли ловить рыбу, они уже давно не ловили ее и решили перенаправить маленький ручеек, на это дело ушло полдня, до обеда поймали из пустого арыка около ведра рыбы. Они почистили ее, а Ширмоной и Саёрабиби пожарили. Рыба попалась маринка,  очень сладкая. Вечером Бегубар с Ширмоной вернулись последним рейсом автобуса домой.

– Ну, какое впечатление от первой поездки? – спросил у жены Бегубар.

– Конечно на селе райское место, но мне не привыкать. – призналась она открыто.

– Да, к жизни на селе мало кто привыкает, – сказал Бегубар.

***

Прошло много дней, и однажды Ширмоной порадовала его сообщением о том, что она беременна. Услышав хорошую новость от жены у Бегубара не было предела радости, он обнимал ее крепко и долго и сказал ей тихо:

– Береги себя и малыша, кто-бы он ни был – это наше будущее. Бог даст.

– Конечно, молодой отец, – сказала радостно Ширмоной.

– Если какие-нибудь проблемы будут, скажи мне открыто, хорошо?

– Хорошо.

– А теперь отдыхай, уже поздно, – говорил, смотря на стрелку настенных часов.

– И Вы отдыхайте, – сказав, она обняла мужа и поцеловала в брови и тихо и сладко в лицо.

– Спите, отдыхайте, как следует. Спокойной ночи, – говорил Бегубар, обнимая жену.

Каждый день Бегубар старался вернуться домой пораньше, иногда это удавалось, иногда задерживался.

Через неделю они поехали еще раз в село Шухрат, он сообщил о беременности жены матери. Она очень обрадовалась и молила Бога, чтобы все было, как следует.

Бегубар по-прежнему работал на старом месте, Ширмоной работала тоже в школе, преподавала. Перед родами она пошла в декретный отпуск, а Бегубар старался в свободное время бывать дома. Когда осталось до родов совсем немного, жену отвезли в роддом. Схватки начались. Сестры, жившие недалеко от роддома, обе постарались быть начеку. Сахиба однажды вечером принесла горячий чай с миндальными корочками, дала его Ширмоной для того, чтобы роды прошли быстро и безболезненно. Но все равно, прежде чем родить, Ширмоной очень мучилась. Она лежала на втором этаже, врачи очень хорошо относились к ней, и в результате она родила, и Бегубар слышал крик малыша.

– Эй, Вы, кто там? – кричал Бегубар.

– Дочка, суюнчи*, – кричала в белом халате медсестра.

(*Суюнчи – дайте что-нибудь за хорошую весть)

– Берите. И целуйте мою дочь и жену! – продолжал он разговор на земле, достав из кармана деньги.

– Три килограмма шестьсот грамм, волосы черные, рост нормальный, – сообщила медсестра.

– Спасибо, я очень обрадовался, – он подал суюнчи.

Бегубара все поздравляли с отцовством.

– Жаль, что не пьешь брат, – говорил Рам, а то бы мы с тобой выпили сто граммов, – шутил он.

– Никакой выпивки, но плов сделаем, брат, – говорил Бегубар.

Вечером он вернулся домой, но до утра от радости не спал, просил Бога, чтобы дочка выросла и стала помогать матери. На следующий день утром еще раз посетил Бегубар роддом, к окну подошла радостная Ширмоной.

– Поздравляю тебя, Ширмоной! Как самочувствие ребенка? Твое здоровье? Что нужно?

– Она спит. Мне ничего не надо, идите на работу, не беспокойтесь, у нас все хорошо. Сегодня обе матери пришли и сестры Хатича и Сахиба тоже целый день здесь, спасибо им, – говорила молодая мать.

С этого момента у Бегубара и Ширмоной начались новые грани совместной жизни. Он стал счастливым отцом, она стала счастливой матерью, а малышка спала тихо и спокойно, пососав теплое, сладкое материнское молоко.

Глава четырнадцатая

Когда малыша привезли домой, он имел уже имя – Махлиё, она действительно была похожа на отца, особенно такие же длинные мягкие волосы.

Для молодой матери начиналась действительно очень ответственная работа. Днем и ночью необходимо была очень кропотливая работы по воспитанию, пеленанию и кормлению грудью. Как раз жене нужна была конкретная поддержка матери и поэтому Ширмоной переехала на несколько дней в отчий дом, по обычаю. Когда она вернулась домой, то уже имела опыт общения с ребенком.

– Ну, как наш малыш? – спросил Бегубар, поцеловав ее аккуратно в лицо.

Дочка смотрела на отца и плакала.

– Почему плачешь, Махлиё, не узнаешь, что ли?

– Узнала, приветствует Вас, – сказала Ширмоной.

– Привет, Махлиё.

Она еще раз заплакала.

– Что ты  плачешь, голодная, что ли?

– Наверное, голодная, у меня из груди мало молока идет, ей нужно дополнительное питание.

– Дополнительное питание надо, или тебя кормить как следует надо? – спрашивал с улыбкой Бегубар.

– Нет, ей надо купить «Бону».

– Ладно, я пошел за «Боной», – сказал Бегубар.

Отправился в сторону двери, остановился на пороге и еще раз спросил:

– Точно «Бону» или другое что-нибудь?

– Да, только «Бону».

– Я привезу.

Бегубар знал, где продается детское питание, детский магазин «Малыш» находился в центре городе. Там как раз была «Бона», он купил четыре банки и вернулся домой.

– Бери, Ширмоной, хватит на неделю?

– Конечно, Бегубар ака, рахмат*.

(*Рахмат – спасибо)

Бегубар знал то, что «Бону» просто так не пьют в пиалушке или в стакане, поэтому он приобрел для Махлиё соску с бутылкой. Увидев все это, Ширмоной очень обрадовалась.

– О-о, даже бутылочку с соской приобрели!

– Конечно, милая, вдруг вспомнил, зашел в аптеку и купил.

– Спасибо, что не забыли.

– Ты быстрее подкармливай, а то бедная дочь останется голодной.

– Да, пока она спит, я быстро поставлю на газовую плиту.

– Моя помощь нужна?

– Да. Дома воды нет.

– Дай мне два больших ведра для воды. Сейчас принесу. Остальные продукты, мясо, масло, все в холодильнике.

– Что готовить к ужину?

– Для меня нет разницы, сама знаешь, что готовить. Сначала неплохо было бы по пиалушке чая горячего выпить.

– Сейчас сделаю чай.

Пока Ширмоной готовила ужин, проснулась Махлиё. Ей дали питание, она  хорошо поела и сразу уснула.

Бегубар начал листать городскую газету «Гулдир», в которой была опубликована статья «Почему курим…», он еще раз прочел статью и был доволен. Включив телевизор, смотрел художественный многосерийный 

Фильм «Просто Мария».

– Муж, пожалуйста, плов готов, – говорила Ширмоной.

– Так быстро! А салат сделала из помидоров?

– Ах-ха, сделала.

– Где обдасти?

– Пойдемте, я полью Вам воду.

– Пошли.

– Спасибо, сказал Бегубар, вытерев руки полотенцем.

Молодожены после ужина еще раз покормили дочь Махлиё и легли спать.

Глава пятнадцатая

Их посещали часто сестры Бегубара Хатича и Сахиба, сестра жены тоже. Одним словом, они привыкли к семейной жизни.

Но в последнее время в городе не оказалось «Боны», в поисках этого питания Бегубару пришлось ехать в соседний город Сангам.

Когда, купив несколько пачек «Боны», Бегубар зашел в книжный магазин, поздоровался с продавщицей.

– Молодой человек, Вы откуда приехали? – спросила молодая красивая женщина.

– Из города Гулдир.

– Мне кажется у Вас маленький ребенок? Поэтому купили много «Боны»?

– Да, у нас малышка, ей нужно питание, но как на зло, у нас закончилось. Хорошо, здесь нашлось, а то не знал, куда ехать.

– Конечно, пока у нас в магазинах есть, иногда и не окажется. Тут что-нибудь купить, а там перепродать. Заработали бы хотя бы на дорожные расходы.

– Что, например? – поинтересовался Бегубар.

– Можно ручки, карандаши или книги.

Бегубар походил, подумал и решил купить хотя бы книги и дешевые карандаши на перепродажу. Продавец желала ему удачи. 

Жена, увидев покупки Бегубара, очень удивилась.

– Не удивляйся, попробую коммерцию, а то на работе у меня не важно стало.

– Не знаю, сами знаете, – сказала Ширмоной.

***

Через день Бегубар попробовал вещи продать, и ему удалось, хоть немного остался навар. И с этого дня у него началась новая жизнь, жизнь коммерсанта. На следующий раз купил немного больше товара, перепродав его, он остался доволен. 

Постепенно он бросил работу в редакции «Красная река» и плотно и окончательно занялся коммерцией.

Первое время он привозил вещи на рейсовом автобусе, а дальше стал нанимать такси, так он возил почти днем и ночью. Он окунулся в эту работу окончательно, связался так, что это дело не давало ему покоя и передышки. Ни праздников, ни выходных, короче говоря, он превратился в раба коммерческого дела. Конечно, все, что необходимо для дома он привозил, но на семейное дело стал мало обращать внимания. Много раз приезжал домой в поздний час и уезжал ранним утром. Это постепенно раздражало Ширмоной и она стала выражать явное недовольство. Со временем дочь стала ходить. Самое интересное для Бегубара и жены стало событие, когда появился у дочери первый зуб. Как раз она немного простыла, и ее с матерью положили в городскую детскую больницу. Когда посетил их Бегубар, жена сказала:

– Бегубар ака, суюнчи, у нашей дочери появилось два зуба!

– Зубы? Как узнала, как определила?

– Хотела покормить ложкой, она закрыла рот и вдруг я услышала стук. Смотрю ей в рот, а на верхней десне два маленьких белых зубика.

– Охо, очень здорово. Значит, скоро будет тебя кусать! – шутил Бегубар.

– Я дам ей покусать, – улыбалась она.

– Ну ладно, я тороплюсь. Когда Вас отпустят из этого заведения?

– Пока не знаю, еще не приняли полный курс лечения.

– Как самочувствие дочери?

– Неплохо. Как Ваши дела?

– Не жалуюсь, после обеда уедем в город Сангам.

– Ладно, будьте осторожны. Завтра не забудьте захватить рисовую кашу.

– Еще что надо?

– Пока кроме каши ничего не надо.

– Пока, – попрощался Бегубар.

Пройдя до ворот больницы, сел в ожидающее его такси и поехал в город Сангам за товаром. От продажи товара мало осталось, но для Бегубара и это хватало, тем более, у него другой работы не было…

***

Однажды, когда пошел домой Бегубар, узнав, чем занимается сын, Саёрабиби сказала:

– Сынок, в торговле надо быть очень расчетливым. Поскольку ты этим занимаешься, имей в виду, а то это дело тонкое, чуть ошибешься, трудно будет.

– Хорошо, мама, я постараюсь не ошибаться. Но на такси у меня уходит много денег, жаль, что у меня нет своей машины, кроме того, на рейсовом автобусе много товара привезти нелегко, иногда просто не успеваем. 

Как раз в это время был здесь и старший брат Кайтмас.

– Хочешь купить? Я продам свой «Москвич».

– Ладно. Сколько стоит?

– Для тебя двенадцать тысяч. Устраивает?

– Да, брат.

– Тогда давай задаток. Завтра же найди своего водителя и забери машину. Оставшуюся сумму потом отдашь.

Бегубар отдал Кайтмасу тысячу рублей и сказал:

– Пока у меня водителя нет, как найду, заберем машину и оставшуюся сумму тоже отдам.

– Хорошо, как хочешь, брат, – сказал Кайтмас.

Но через некоторое время без согласия Бегубара Кайтмас кому-то продал машину. На такой поступок брата Бегубар обиделся и назло еще нанимал знакомого таксиста и много катался с ним по делам между городами. Вот с этого момента дела Бегубара пошли уже назад. С деньгами туго стало, дорожные и прочие расходы с каждым днем прибавлялись.

Он создал фирму «Махлиё», проделывал операции от нее, со своей печатью, штампами, расчетными счетами, все было законно, но самое главное, у него не было оборотных денег, эти деньги никто не давал. Это очень сильно отражалось на его деле, с каждым днем обстановка обострялась.

По характеру Бегубар такой был, если начал какое-нибудь дело, никогда не останавливался, не доведя дело до конца. Может быть, такая самоуверенность и настырность со временем ему принесла вместо удачи разорение?..

Неважно, каким образом он продолжал коммерческое дело, Махлиё начала ходить, как раз в это время Ширмоной опять забеременела. Когда приблизились роды, дела Бегубара пошли на поправку, он стал нанимать автобус КАВЗ.

– Где Вы гуляете? У меня уже воды отошли, – огорчилась Ширмоной, чуть не плача.

– Извини, я сейчас тебя отвезу в роддом, одевайся.

Она оделась, и ее привезли  в городской роддом. Она мучилась, не могла родить своими силами, и ее пришлось оперировать. Малыш был сыном нормального веса и роста, все прошло удачно. Но все равно в глубине души и Бегубар, и Ширмоной не радовались тому, что случилось с женой, но уже было поздно. Они радовались, что все хорошо у малыша и матери, за это были благодарны Богу. Как говорится, так было суждено.

С каждым днем поправлялась и мать и малыш, его назвали Жахангир*. После роддома их привез Бегубар к матери жены, там они побыли несколько дней, а потом переехали в свой дом.

(*Жахангир – повелитель Мира)

В это время география торговой деятельности расширилась, ему удалось однажды связаться с одним межгородом и оттуда с братом Рамом пошли заказы на огромное количество полиэтиленовой пленки. Но у них денег было мало, поэтому им пришлось взять большое количество пленки за счет залога автомашины Камаз брата Рама.

Машину поставили под залог и взяли нужное количество пленки для теплиц, но клиент оказался ненадежным, а сроки шли. Деньги не могли получить, и естественно, не смогли платить в указанный срок за пленку. Им осталось оставить Камаз тому человеку. Здесь они проиграли намного больше, чем предполагали о выигрыше за счет торговли пленки для теплиц. Поезд ушел. Это дело было ударом и для Бегубара, и для Рама. Таким образом, он еще продолджал свою коммерцию, иногда выигрывал, иногда проигрывал, но никогда не создавал проблемы для семьи за счет повседневной нужды.

Но коммерция для него была очень заманчивой, он плавал в океане торговли, как рыба, как мог. Для него казалась единственной дорогой в жизни –  коммерция. Иногда ему хотелось попрощаться с этой дорогой, но как-то не смог этого сделать, не смог вырваться.

Ему хотелось заниматься более большим, стоящим делом, и однажды, посоветовавшись с братом Рамом, решили продать лук в далеких краях. Лук-то нашли, но надо было найти машину. Когда пришли на пятачок дальнобойщиков, им шли навстречу. Кто-то предлагал за услуги перевозки лука до города Алекс 5 млн. рублей, кто-то – 6 млн. рублей. Но Бегубар согласился ехать с водителем, который им предлагал отвезти груз за 7 млн. рублей. Почему-то ему хотелось везти груз понадежней, и за это стоит платить немного больше, чем обычно.

– Что будешь грузить?

– Лук и все.

– Слушай, парень, лук возьмем от силы на Камазе где-то тонн 10-12. 

Если килограмм будешь там продавать по 5-6 тысяч, то эта сумма выходит только на дорожные расходы, а на другое дело у тебя что остается?

– Это мое дело. Твое дело отвезти меня туда-сюда как следует.

– Но имей в виду, лук сам буду грузить, проверяя каждый мешок.

– Пожалуйста.

Они договорились, поехали на поле, где находился лук. Грузили лук и заодно мед. Мед нашел водитель, с ним договорились насчет меда. Его будет продавать Бегубар, а навариваться будут оба.

На следующий день уехали в сторону города Алекс.

– Бегубар, я тебя все-таки не пойму до сих пор. С твоим грузом мало верится на большой успех.

– Дело в том, что я лук буду менять на товар, потом еще раз буду менять на товар. Короче говоря, до дома сделаю три оборота, и в итоге буду иметь живые деньги.

– Вообще то интересная идея, как это можно осуществить? – спросил дальнобойщик.

– Пока не знаю, но думаю…

С этого момента водитель стал вести себя по-другому, он уже хотел иметь дело наравне с Бегубаром. Много раз предлагал в течение суток совместную работу в дальнейшем именно с этим грузом. Бегубар сначала не дал добро, но после многократного обращения он согласился вместе работать с дальнобойщиком. Конечно, ни Бегубар, ни водитель не знали о концовке этого дела.

Из высказываний дальнобойщика стало ясно, что в последнее время много раз он разорялся из-за поступков всяких клиентов, из-за этого он боялся и внутри себя боролся с этим явлением. И, наверное, нашел единственный способ – идти в напарники к Бегубару. Вот это Бегубар внутренне чувствовал. И много изменилось, по дороге им пришлось расстаться с племянником Бегубара, а то он собирался ехать с ними до города Алекс, так не получилось. Во-вторых, уже отпадала ответственность дальнобойщика в пути, эта миссия полностью перешла на Бегубара. И самое главное, те семь млн. на дорожные расходы тоже отменили, а лишь договорились все делить пополам, на все убытки и выигрыши.

Через неделю они приехали ранним утром в город Алекс на завод по изготовлению фотобумаги. Сдали лук и мед, взяли нужные товары и ждали оформления товаров. В этот день вечером они хотели пообедать, но по близости не было столовых, им осталось только зайти в ресторан под гостиницей. Когда зашли в ресторан, дальнобойщик сказал:

– Бегубар, вы с Сережей обедайте, у меня что-то голова болит, я пойду в гостиницу.

– Ладно, брат, – сказал Бегубар.

С Сережей-масломером покушали в ресторане, как раз в это время ворвались в ресторан молодые парни с автоматами в руках и в черных масках:

– Всем стоять! Подойти ближе к стене, лицом к стене!

В ресторане было мало людей: немного женщин и парни. В первую очередь, люди в черных масках – омоновцы проверили у стоявших наличие оружия, но, не найдя ничего, сказали:

– Всем вытащить все из своих карманов! Положить на стол!

Это сделали все гости ресторана. Они проверяли документы, когда дошли до Бегубара, один из них сказал:

– Идите в машину.

– Сейчас, я заплачу за еду.

– Да, платите.

Когда он заплатил за услуги и питание в ресторане, вышел в сопровождении омоновца до машины. Там сидели два-три пацана.

– Привет, дружок, теперь будешь нам платить.

– Посмотрим, спокойно, дружок, – ответил Бегубар.

Облава продолжалась долго, где-то взяли настоящих нарушителей общественного порядка, их посадили рядом в автобус. Но вдруг Бегубару стало скучно, и он сказал одному из пацанов:

– Где ваши командиры? Позовите их, я журналист, – он показал им свое удостоверение. 

Быстро нашли командира – майора военной службы. Посмотрев удостоверение Бегубара, он сказал:

– Что Вы здесь делаете?

– Наверное, это я у Вас должен спросить, товарищ майор?

– Извините нас, идите.  

– Куда идти? Во-первых, сейчас одиннадцать часов ночи, во-вторых, я здесь в первый раз. В-третьих, Вы же не хотите, чтобы случилась неприятность? Пожалуйста, отвезите меня в ресторан.

– Да, Вы правы, извините нас, служба такая, – сказал майор.

Приказал шоферу отвезти Бегубара на место, где его взяли.

Через двенадцать дней Бегубар с дальнобойщиком поехали домой, по дороге они меняли товары как следует несколько раз. Но не выдержали нервы дальнобойщика, он ругался с Бегубаром, и в конечном результате с ним пришлось расстаться, разделив товар пополам. Бегубару пришлось нанимать машину за свой счет, хотя с дальнобойщиком такого договора не было, когда приехали в город Гулдир, то весь груз отвезли в дом водителя, он его держал, пока с ним полностью не рассчитаются. В конечном итоге Бегубар хоть немного выиграл, а дальнобойщик, по его словам, много потерял, но он сам же виноват, ему не надо было входить в дело коммерсанта, надо было по прежнему договору довезти его туда и обратно и получить свою долю.

Глава шестнадцатая

После возвращения домой Бегубар опять упорно занимался коммерческим делом. Нечаянно познакомился с одним водителем такси и его племянником Талибом. Он много пил спиртных напитков, самое главное – дешевые вина. Бегубар тоже пил когда-то, точнее, модно говорить, он всего лишь пробовал, когда была возможность. Если все его выпитые бокалы слить обратно в бутылку, то бутылка не будет полной, даже половины не будет. Он отказался от этой вредной привычки три года тому назад.

Занимаясь делами, однажды остановился у дома одного коммерсанта, его друг работал милиционером. Налили бокал водки.

– Я не буду пить водку, только один раз попробую, – сказал Бегубар.

– Какая разница, ты попробовал немного или пил как следует, в результате все войдет в желудок, – сказал тот милиционер.

Пожалуй, он был прав. Его слова очень ранимому Бегубару попали точно, и тем более, можно говорить, к сердцу раз и навсегда. И решил с этого дня с алкоголем попрощаться. Вот почему он не пил спиртного. Доказательство тому вот этот случай, когда вернулся с дипломом журналиста из города Кухнадунё.

Узнав о его возвращении, один из самых его близких друзей Таир пришел к нему вечером домой. Дома были мать Саёрабиби, брат Абдулхамит и Бегубар.

– Ассалому-алейкум, – поздоровался при входе Таир.

Бегубар вставал, обнял его и сказал:

– Ваалейкум-ассалом, друг Таир, присаживайся. Как поживаешь? Как аяшата*?

(*Аяшата – друг отца)

– Спасибо, сидит дома, привет передал тебе. Он достал из кармана бутылку водки. – Поздравляю с дипломом! Давай обмоем его.

– Давай, – сказал Бегубар.

Водку налил в три пиалушки его брат Абдулхамит и сказал: «Берите». Они взяли по пиалушке с водкой. Абдулхамит сказал тост,  пил он и Таир. Бегубар, держа пиалушку, сказал:

– Таир, друг мой, извини меня, я не буду пить – знай раз и навсегда – я не пью ни грамма. Пусть за меня будет пить мой брат, но я не забыл, когда мы с тобой посадили хоть по одной весне тополи в твоем саду, но я точно знаю, что мы опоздали с тобой насчет посадки саженцев, поэтому у нас не росли тополя, – улыбался Бегубар.

– Ладно, друг, я не обижаюсь. Тебя бесполезно уговаривать, ты сказал «не пью», значит, нет. Если скажешь да, то обязательно да. Я это знаю. Бог даст, еще раз посадим тополя, но ранней весной. Поздравляю тебя! Чтобы ты писал много и никогда не забыл про меня.

– Конечно, даю слово, – засмеялся Бегубар.

Глава семнадцатая

Талиб пил дешевые вина. Когда он выпил много, Бегубару стало его жалко. Жалко было, что из-за какой-то ерунды он привык пить спиртное. Он с ним вместе работал немного, точнее говоря, он связался с его братом. Когда у Бегубара были деньги, а его брату нужны были деньги, он предлагал Бегубару и его напарнику продать машину «Хонда». Посоветовавшись с напарником, Бегубар хотел купить его машину и задаток дали с общего оборота, но эта история кончилась нехорошо. В конечном результате Бегубар с ним рассчитался, но машину поменял на товар, а товар поменял еще на товар, но в конечном счете  Бегубар много потерял оборотных денег.

Глава восемнадцатая

Во вторую поездку по торговым делам в город Алекс Бегубар вернулся с полным грузом в город Гулдир, но этот груз арестовали так  называемые «разборщики». Они решили отдать весь груз в пользу прежнего клиента Бегубара. Здесь он потерял тоже огромную сумму предполагаемого навара. Для него это был очередной удар, но он не растерялся.

Глава девятнадцатая

Однажды Бегубару удалось пораньше вернуться домой

– Вот это да! Неужели Вы пришли домой рано, как всегда, последний и первый раз, – сказала жена.

– Да, это правда, давно я не приходил рано, – признался и каялся Бегубар. – Я не зайду домой, говори мне, что делать? Есть ли работа на улице?

Ширмоной улыбалась и говорила довольным тоном:

– Берите сынулю Жахангира. Хотите в коляске, хотите на руках, гуляйте с ним возле областной больницы. Как захотите, вернетесь домой, а я займусь домашними делами.

– Ладно, идет. Тогда лучше посади его в коляску. 

Жахонгир был очень похож на отца, ему только исполнилось всего лишь шесть месяцев. Бегубар с ним гулял на территории областной больницы долго и за это время рассказал ему сказку своих дедов, отцов и о своих приключениях. Все рассказы Бегубара сын слушал внимательно, иногда улыбался. Много раз шевелил головой, закрывал маленькие черные глазки загадочно. Ему хотелось что-то говорить отцу или спрашивать о чем-то, но, к сожалению, не мог говорить. Он не умел разговаривать. Иногда при сказке-приключении Бегубар лил слезы, и малышу удалось это увидеть. От маленького собеседника он ничего не скрывал, рассказывал так, как они случались. Он рассказывал долго, горько, иногда страшно. Он рассказал малышу о трагедии деда Юмшакхаджи на перевале. Он рассказал малышу о печальной жизни отца Пулата. Он рассказал малышу о печальной, несправедливой жизни окружающих его друзей, так, как было. Он еще много тайного, загадочного рассказывал, но самое главное, что малыш слышал все от сердца. Но самое главное, Бегубар не знал внутреннее положение сына. Когда вернулись домой, их на пороге встретила Ширмоной и сказала:

– Где вы так долго гуляли? Я очень беспокоилась, сынок очень проголодался.

Она полила мужу на руки теплую воду из обдаста, полотенце было у нее на плече. Он взял полотенце и вытер руки. Тихо поцеловал в губы жену.

– Осторожно, увидят соседи.

– Не бойся, жена, это наше дело.

Глава двадцатая

Они сели вокруг дастархана, Ширмоной принесла горячий плов. Семья покушала, покормили сына искусственным молоком, дочь сама ела плов. 

Когда положили детей спать на свои места, легли сами на двухспальный диван и долго не спали. В это время малыш-Жахангир тоже долго не мог уснуть. Все, что он услышал днем от отца, начал переваривать. Смотрел в потолок, а там как будто начался многосерийный приключенческий фильм про предков малыша и про приключения отца Бегубара.

Малыш заодно успевал смотреть через окно на яркий непрерывный поток звездопада – самон йули. Но эта красота мало нравилась ему, ему были очень важны эпизоды приключенческой ленты предков, он все не переваривал, не успевал следить за происходящими событиями. У него поднялась температура и давление, маленькое сердце билось очень быстро. Он смотрел в сторону родителей, они уже спали, крепко обнимая друг друга, спала на своем месте и сестра Махлиё.

Смотрел он мимолетным взглядом на настенные часы, стрелки показывали четыре часа ночи. Жахонгир, страдая за последствия сказки-приключений отца, от температуры и от всех мучений под утро уснул, когда ему невозможно было дальше «смотреть» киноленту на потолке и звезды на небе и когда отказались его маленькие зрачки смотреть на всю эту адскую историю.

Жена и муж встали рано утром. Увидев спящих сына и дочь, Ширмоной хотела обнимать их лица, а когда обнимала  лица сына, внезапно закричала:

– Бегубар ака, потрогайте лицо сына!

– В чем дело? – испугался Бегубар.

Его лицо в буквальном смысле горело от температуры. Бегубар быстро пошел к телефону, чтобы вызвать педиатра.

Пришла врач в белом халате и измерила температуру у малыша,  на градуснике был 41 градус! Врач  сделала укол, и температура упала до 39.

– Что дали вчера вечером малышу необычного? – спросила врач.

– Я дала ему две-три ложки плова, – плакала Ширмоной.

– Это нормально, ничего страшного. Еще что дали ему?

– Я с ним гулял и рассказал ему сказку.

– Какую сказку рассказали ему?..
Бегубар, взяв на руки малыша, посмотрел в его горящие глаза и начал рассказывать.

– Этой истории стукнуло уже четыре года. Пойми, сынок, в чем различие трагедии твоего деда Юмшакхаджи, отличается тем, что…

Но тогда внезапно малыш, рыдая, закачал головой, смотрел в глаза отцу, якобы дав жест, чтобы больше не продолжал историю.

– Стоп, Бегубар, хватит. Вы пугаете малыша, зачем ему такие страшные рассказы? – спросила педиатр, хороший  психолог.

Бегубар понял,  что совершил грубую ошибку. И тут же, качая ребенка, быстро сменил тему:

– Ах, мой милый дружок, я же вчера с тобой просто пошутил, не ужели такая история могла случиться с людьми? То что я говорил, это всего лишь сказка XXII века. Неужели она могла получиться с простыми смертными людьми? Еще раз подтверждаю, что эти сказки я придумал. Ведь ты, малыш, тебе необходима сказка, как материнское молоко. Ты должен мне верить. – Бегубар так смеялся, будто он действительно шутил.

Засмеялся и малыш, а потом горько заплакал. Отец плакал бесшумно, но Ширмоной лила много слез. Насчет врача пока будем молчать, наверное, она тоже оказалась в неловком положении.

Прежде чем уходить из дома, педиатр сказала Бегубару:

– Бегубар, страшные сказки для малыша очень ранимы. Берегите их для взрослых, хорошо, обманули малыша и вовремя успокоили и этим спасли ребенка. Судя по реакции малыша, вы начали рассказывать жуткие сказки, которые и для взрослых страшны. Пообещайте мне, что больше не будете рассказывать страшные сказки малышу.

– Обещаю, доктор, – улыбался он.

Родители малыша и врач узнали только о последствиях рассказа, но они не знали  самого главного. Дело в том, что Жахангир перед утром увидел кошмарный сон, ему приснилось много неприятностей в жизни отца, в дальнейшей его жизни. Его отец впутался в не очень честные торговые дела с непорядочными людьми. Каждый раз бедный Бегубар от этих людей получал сюрпризы, нередко душевную боль и сотни обманов. Даже о некоторых ситуациях вспоминать было больно.

Об этом ни Бегубар, ни Ширмоной не знали, это только мучило малыша, он после крутой шутки отца считал такие сны сказками XXII века. Этим малыш себя успокоил и радовался, что в действительности все оказалось кошмарным сном. Но он ошибся, и здорово ошибся. Этот кошмарный сон в действительности, в  жизни  Бегубара осуществился постоянно и прочно…

Глава двадцать первая

Ситуация сложилась так. После Нового года Бегубару пришлось жить в разлуке с семьей. Он, сев в автобус, уехал в город Кухнадунё, чтобы поискать, как наладить  связи прошедших лет, и как раз в это время был месяц Великого Рамаза. Держа пост, приехал в город,  где  провел незабываемые дни молодости. Его здесь знало много друзей, но он выбрал одно единственное место, которое ему было очень близко, для него обычная простая городская квартира была как бы вторым домом. Вечером, сразу после приезда в город, пришел сюда. Тот же подъезд, те же виноградные лозы над ним, даже те же соседи. Он нажал нужную кнопку 29 и оттуда раздался очень приятный ответ старика:

– Ким у*? – спросил один-два раза, специально покашляв.

(*Ким у? – кто там?)

– Мен ота*, – ответил Бегубар.

(*Мен ота: – Я, отец)

– Ийе*, Бегубар!

(*Ийе – неужели вы?)

– Ха*, – ответил гость.

(*Ха – да)

Старик открыл дверь. Бегубар, войдя в квартиру, обнял старика, слепого хозяина.

– Ассалому-алейкум, ота! – продолжал разговор Бегубар.

– Ваалейкум-ассалом, сынок! Как живете, дети, мать, соседи?

– Спасибо. Все, кто Вас знает, передали привет.

– Сейчас я чай поставлю, –  сказал старик.

– Нет, ота, я поставлю чай, Вы сидите. Как Ваше самочувствие, не болеете?

– Спасибо, Бегубар. Иногда болеем, но в общем-то не жалуюсь.

– А с кем живете?

– С Каримом.

– Где он?

– Он сейчас появится, вышел за хлебом в магазин.

– Как у него дела, дома как?

– Вроде ничего, кто знает? Он и Бог знает, хотя не часто, но все равно ездит домой, чтобы встретиться с сыном, женой, родителями.

– Хорошо.

Пока они разговаривали, вскипел чай и пришел Карим.

– О, сколько лет, сколько зим! – сказал Бегубар,  обнимая его. – Как жизнь, дети, родные, учеба, Каримбай?

– Спасибо Бегубар ака, все нормально.

– Как у Вас дети, дома? – спросил он, как обычно тихо.

– Спасибо, друг, не жалуюсь.

– Каримбай, Бегубару поставьте чай, сделайте покрепче, в честь его приезда сварите хороший плов.

– Кстати, ота, у меня есть свежее мясо, баранина.

– Спасибо, Бегубар.

Он на него долго смотрел, пытаясь прочесть у старика в открытых, но незрячих глазах что-то доброе. О его доброте говорили не только глаза, и борода, и усы, и тем более, светлые губы.

Бегубар внезапно вспомнил их первую встречу. Тогда он шел на учебу и возле кинотеатра  хотел перейти главную магистраль. Почему-то тогда ему захотелось этому старику помочь. Его оригинальный внешний вид чем-то притягивал к себе Бегубара, было ясно, что он нуждался в помощи. В правой руке держал стариковскую, но красивую палку, на правом плече лежал неполный белый мешок, наполненный очень важными вещами: продукты питания, хлеб, а передний конец этого белого мешка держал старик в левой руке. На голове был салла*, его внешний вид был очень оригинальным. 

(*Салла – белый намотанный материал)

– Ассалому-алейкум, ота, куда Вам идти?

– На ту сторону дороги, углим*. 

(*Углим – сынок)

– Пошли, он взял старика за руки и медленно перевел на другую сторону.

– О, спасибо, сын, куда Вы идете?

– На учебу, учусь в университете!

– А Вы не опаздываете на учебу? Если нет, то пошли ко мне, я живу недалеко отсюда, чаёк попьем.

– Нет, спасибо, отец. Я тороплюсь.

– Как Вас зовут?

– Бегубар. 

– Очень приятное имя, когда будет свободное время, приходите ко мне домой...

– Вообще Вы откуда? – спросил старик.

– Я из города Гулдир, – ответил Бегубар.

– Знаю, очень гостеприимный, приятный город.

– Вы где живете? – еще раз спросил старик.

– Я живу в общежитии комбината, где работаю электриком, в конце старого города.

– Бегубар, Вы, кажется, очень добрый парень, если хотите, переезжайте ко мне. У меня живут два парня, они мне не нравятся, скоро их выселю.

– Ладно, подумаю.

– Пишите мой адрес, – сказал старик и дал подробный свой адрес.

– Спасибо, по возможности буду приходить.

И Бегубар однажды сюда пришел, тогда старик жил один,  по его просьбе перешел сюда и жил все студенческие годы, около четырех лет. Он думал об этом сейчас.

– Ну, жизнь! Еще раз сюда вернулся, отец наверное, немного буду тут работать.

– Нет проблем, сколько хотите, столько у меня и живите,  – сказал старик от всей души.

Карим поддержал его.

На следующий день Бегубар пошел искать работу. Ему очень хотелось побывать в университете, и он сначала решил посетить это заведение. Побывал там, встретился с учителями, деканом факультета журналистики. Ему еще почему-то хотелось учиться, была бы его воля, с удовольствием пошел бы еще раз учиться здесь, именно на факультете журналистики. Но, увы, это сделать было невозможно. 

***

Через несколько дней он привык к здешней жизни, все было, как прежде.

Когда он получил с комбината скоросшиватели, ему встретился один бизнесмен и сказал, что ему нужно много скоросшивателей. Он с ним договорился и в указанное время предоставил ему нужное количество папок для делопроизводства.

 – Бегубар. – сказал он. – Честно говоря, получив от Вас достаточное количество папок, я нормально наварился от этого дела. Хотите, совместно будем  работать?

– Какое конкретное дело?

– Коммерческое, обычное, законное дело.

– Я не против, если дело законное для сотрудничества с вами.

– Добро. Меня зовут Касимжанхаджи.

– Очень приятно.

– Где живете?

– На квартире у старого друга.

– Хотите, возьмем новую квартиру и вместе будем жить. Мой сын тоже иногда будет приезжать.

– Я не против, – сказал Бегубар.

– Ну тогда завтра же найдите квартиру, чтобы были все удобства. Оплату и порядок гарантируем. На сегодня хватит, вот мой телефон, как найдете, можете мне позвонить или зайти в офис, – сказал он и дал адрес офиса.

Бегубар был рад, что с ним познакомился, на следующий день он нашел хорошую квартиру с мебелью, телефоном, с горячей и холодной водой, с душем, кухней, туалетом. О ценах договорились, и к вечеру переехали сюда, заодно купив нужные продукты.

– Бегубар, –  сказал однажды Касим, как Ваши связи с дальними городами?

– У меня есть в городе Алекс одно хорошее предприятие, мы можем с ним сотрудничать.

– Что можем им предлагать?

– Все: лук, фрукты, овощи, спецодежду, много чего.

– А у Вас есть телефон этого завода?

– Да, есть.

– Тогда завтра же позвоните туда и договаривайтесь, что им нужно. Кстати, у меня там, в одном из городов, лежит хороший товар, куртки разные. Мы можем их реализовать.

– А образцы есть?

– Конечно, если что, завтра получите. У нас есть Камаз с тележкой и другие фургоны – дальнобойщики есть, имейте в виду.

– А что будет, если я завтра по телефону предложу им лук и ваши куртки?

– Очень хорошо. Лук найдем, а эти куртки я Вам дам подешевле. Вы перепродадите и вместо них можете дать товар или деньги.

– Ладно, подумаю, – сказал Бегубар.

Когда позвонил Бегубар на завод, они заказали двадцать тонн лука и образцы курток. Услышав результаты телефонного разговора, Касимжанходжи очень обрадовался и начал быстро готовиться в дальний рейс с луком. Через три дня лук был готов. Бегубар, сев ночью на такси, поехал по указанному адресу на встречу с Касимжанходжи, он чуть не опоздал на встречу, вообще остался бы без них. Когда провожал Бегубара, он сказал своему водителю Камаза:

– Сережа, этот молодой человек поедет просто как пассажир по дороге. Договариваться будет только он сам, короче говоря, где, как остановиться, или захочет продать лук, его дело. Ты не вмешивайся, он будет иметь со мной постоянную связь через мобильник, понял?

– Да, я все понял, – ответил дальнобойщик, с ним рядом был Юра, напарник.

– Бегубар, берите, вот Вам пятьдесят баксов. По дороге пригодятся.

– Хорошо, спасибо. Потом все учтем.

И так они уехали в дальний город через пустыню, через разные города, села и местности, через трое суток они приехали к дому Юрия и Сергея. Там они остановились на три дня, поскольку они не были дома давно.

В первый день Бегубар сидел дома и смотрел телевизор, читал газеты, во второй день решил сходить  в город, посмотреть, где что есть. Это был небольшой город, но довольно известный своими несколькими предприятиями. 

Ему почему-то захотелось побывать на консервном заводе по переработке овощей и фруктов. Когда пришел в нужное место, в зале было многолюдно. Он поздоровался, но ему никто не ответил, сев на свободное место, стал ждать начальника, когда он освободится от одной хорошо одетой, солидной, полной женщины. Она говорила много, по ее словам Бегубар невольно узнал, что она имеет хорошие контакты в своем городе Бутан, у нее все было под рукой. После окончания разговора он подошел не к начальнику этого завода, а к этой интересной госпоже.

– Здравствуйте! Меня зовут Бегубар, я журналист и бизнесмен. Я из города Кухнадунё, у меня здесь в городе пока есть двадцать тонн репчатого зимнего лука, а также образцы китайских курток.

– Очень приятно, Бегубар. Меня зовут Ольга Ивановна Быстрицкая. Я живу в городе Бутан и имею малое предприятие. Я куплю твой лук  и куртки. Немного денег дам, а остальную сумму отдам товаром. Устроит?

– Какие товары?

– Всякие, на выбор!

– Конечно, устроит, Ольга Ивановна. Теперь посмотрим образцы курток.

– Да, сейчас же привези, – говорила она быстро.

Он привез образцы курток, предварительно договариваясь о ценах и конкретно – насчет цены лука. Позвонил Касимхаджи в город Кухнадунё об этом. Слушая на другом конце по телефону,  он отвечал радостно. Бегубар сообщил о встрече и о договоре с Ольгой Ивановной, он одобрил поступки Бегубара и дал согласие на эту коммерческую операцию.

Глава двадцать вторая

Получив конкретный адрес О.И. Быстрицкой в городе Бутане, дальнобойщики отправились по этой дороге. Водители были в хорошем настроении. Один из них спросил:

– Бегубар, ты где нашел эту женщину? Ты вроде дома сидел и как успел заключить договор? Я удивляюсь.

– Не удивляйся Сергей, коммерческие дела никогда никому покоя не дают и, исходя из этой закономерности, не я нашел, а нашел эту коммерсантку неписанный на бумаге коммерческий закон.

– Удивительно, – покачал головой Юрий.

– Я думаю именно так, – улыбнулся Бегубар.

– Ну, Бегубар, этого я от тебя не ожидал, – сказал Сережа.

– Конечно, нам нужен конкретный результат, – сказал Бегубар. – Дай Бог, все осуществится, как следует.

– Правильно, всякие люди бывают. Мне кажется, Ольга Ивановна очень конкретная и опытная женщина в делах коммерции.

– И я думаю так, – сказал Бегубар.

– Сергей, по какой дороге поедем? – спрашивал его напарник.

– Как всегда, по южной дороге.

Потом дальнобойщики долго разговаривали между собой, а Бегубар поднялся в спальню КАМаза. Сначала смотрел на дорогу, получая удовольствие от езды, постепенно закрыл глаза и уснул.

– Юра, а ну-ка расскажи анекдот, пока временно остановлю Юрия Шатунова, пускай немного отдохнет, – сказал Сергей, отключив автомагнитолу.

– Поставь Шуфутинского, – сказал Юра, достав из внутреннего кармана черного костюма кассету.

– Поставь сам.

– Ну, как дома? Жена тебя просто так отпустила?

– Да, но она строго говорила, чтобы каждый раз по пути останавливался, а то ее мать болеет.

– Конечно, им тоже тяжело. Моя говорит, чтобы не вздумал завести любовницу…

– Маргарита пусть не беспокоится, ты однолюб. А вот от меня всего можно ожидать, хотя в последнее время мне не хочется изменять жене…

– Сергей, мне говорили, что все бабы одинаковы, но иногда хочется попробовать чужую, но я не хочу этого делать, это не прилично, тем более рано или поздно от этого будут страдать невинные люди.

– Ты прав, дай Бог, чтобы от таких негуманных, грязных делишек мы были далеки. Тем более, дальняя дорога любит чистоплотность.

– Я завидую Бегубару, он не курит, не пьет, тем более, не гуляет. Парень образованный, говорят, что он журналист, имеет двух детей: дочь и сына.

– Как ты успел так близко с ним познакомиться? – спросил Сергей.

– Перед отправкой мы с ним обедали в столовой и познакомились.

– Почему-то он все время ходит подавленным, скучным, видимо, ему досталось в этой жизни. Иногда он такой веселый, но во многих случаях он мне кажется замкнутым.

– Я бы так не сказал.

– Чего так не сказали бы? – задал нечаянный вопрос из спальни Бегубар, поднимая голову.

– Эх, парень, ты подслушиваешь наш разговор? – спрашивал Юра, тихо ударив по плечу.

– Нет подслушать не успел, мне показалось, что кто-то из вас произнес мое имя, и я проснулся.

– Ну, если тебе надоело спать, освободи место для меня. Я буду тихо и долго спать, не как ты, – сказал Юра.

– Пожалуйста, Юра. Днем я почти не могу спать, редко удается.

– В этот раз тоже мало спал?

– А мне кажется, что не только спал, но и успел увидеть сны.

– А какие сны?

– Я вернулся во сне в детство и увидел покойного отца. Спустился к реке Шухрат, там поймал с братьями рыбу, мне очень захотелось ее поесть. Почистил одну небольшую рыбу, зажег немного огня напротив нашего дома и на огне два – три раза разогрел рыбу и съел. За моей «работой» следил отец из сада, увидев, что я ем совершенно сырую рыбу, он удивился, но чтобы не портить мой аппетит, ко мне не подошел. Вечером, когда мы собрались вокруг дастархана, он сказал матери:

– Твой Бегубар съел сырую рыбу.

– Как? – удивилась мама.

– Поймал, почистил, огонь зажег, держал возле огня минуты две-три и съел полностью.

– Это правда? – улыбалась мать.

– Да, мама, – сказал, покраснев, я. 

– Это было так явно. Почему сегодня увидел во сне, я не знаю.

– Ты сам любишь рыбу? – спросил Сергей.

– Да.

– А сырую рыбу?

– Тоже. У меня есть уже опыт. – Все вместе захохотали.

– Но тогда по дороге, где увидим рыбу, сразу остановим машину. Чем мечтать о несуществующей рыбе, лучше нам было бы держать ее под рукой, допустим, китайскую лапшу, сало, колбасу, что хочешь.

– Теперь мне действительно хочется есть, Сережа.

– Тогда приступай к делу. В бардачке есть кипятильник, в банку налей воду и включи кипятильник в розетку. Когда закипит, в горячую воду можешь налить в тарелку с лапшой, закрой плотно крышкой. И кушай на здоровье.

– Это будет интересно, поскольку я никогда не ел в КАМазе такое блюдо, – удивился Бегубар.

– Вот тебе и работа себе на пользу.

– А Вы обедали?

– Мы потом пообедаем, тем более, кипятильник и банка одна.

Бегубар поставил воду и кипятильник, пока закипала вода, он с интересом слушал песенки Шуфутинского, заодно любовался окружающей природой, ему очень нравились бесконечные леса.

Когда закипела вода, достал тарелку с китайской лапшой. Все приготовил, закрыл сверху на время. Когда кушал, лапша показалась ему хорошей, но что-то ему не хватало, что, он не знал.

– Ну, Бегубар, как лапша, нравится?

– Нравится Сергей, но как-то что-то не хватает. Соли или масла?

– Вот ты даешь! Вон, смотри, ты же не бросил туда приправу. – засмеялся Сергей и заодно, Юра.

– Эх вы, друзья мои, Вы заметили и молчали, да?

– Я хотел сказать тебе, – говорил Юра, – но вот Сергей остановил меня, – улыбнулся он.

– Вот и провели эксперимент надо мной.

– Но ты какой журналист, если не знаешь с чем лапша?

– Да, не говори, я в жизни первый раз пользовался такими блюдами и ошибся, не заметил, – хохотал Бегубар. – Еще знаешь, что было со мной в студенческие годы?

– А что было? – поинтересовался Сергей.

– Тогда я учился на втором курсе и однажды купил как-то раз тоже китайскую, между прочим.

– Ну тебе не везет, значит, с китайским товаром.

– Пока да. Эта штука пролежала у меня в кармане почти один месяц.

– Ну, Бегубар, перебью тебя. Ты еще поставь кипяток, потом до расскажешь свои приключения с китайским ногтерезом.

Бегубар опять поставил воду на кипяток в стеклянную банку и продолжил рассказ:

– Вот держу каждый раз в руке ногтерез, пытаюсь резать ногти, не получается, не зная в чем секрет пользования, опять кладу в карман, а кого-нибудь спросить, как он действует, стесняюсь… Когда я учился в университете, в первые годы жил очень далеко от него. После учебы всегда вечером ехал на другой край города до общежития. И однажды на этой длинной дороге днем моя рука нечаянно коснулась  этой штуки, внимательно рассмотрев ногтерез, мне удалось рассекретить правила его работы: просто повернув железные штуковины напротив в нужное состояние. Я установил его в рабочую форму, убедившись в готовности к работе, захотел немедленно испытать на себе, и невольно вышел на следующей же остановке. Чуть-чуть отойдя от людной остановки, начал резать ногти, и работа пошла.

– Вот тебе не терпится, Бегубар, ты мог бы ехать, куда тебе следует без остановки, и потом попробовал бы работу ногтерезки! – хохотал Юра.

– Юра, я же терпел больше месяца, и потом  решил сделать это, конечно, я тратил лишние три рубля на дорожные расходы. Но незабываемое удовольствие получил.

– Да ты, парень, простак, – улыбался Сергей.

– Ну, кончено, чего не знаешь, просто так нам не удается. Кстати, закипела вода, кому сделать лапшу?

– Нет, Бегубар, тебе нельзя доверять, а то забудешь еще раз приправу, лучше дай мне, – сказал Юра.

– Но не давай ему ту приправу, – перебил его Сережа.

– Дай посмотрю, что за приправа? – спросил Бегубар.

– В одной соль, в другой – масло и мясо, – говорил Юра.

– Кому мясо баранину, кому соль? – спросил Бегубар.

– Там мясо не баранина, а куриное, – поправил его Сергей.

– Дай Сергею мясо, а мне соль.

– Пожалуйста. Ребята, от души кушайте на здоровье! Ну-ка, слезай со спальника, Юра, пока я там полежу. Вы обедайте без меня.

– Давай, – ответил Юра.

Поднимаясь в спальник, Бегубар слушал Шуфутинского, ему очень нравились все его песни, особенно в дальней дороге он ему дарил незабываемую радость. Слушая, он постепенно уснул, конечно, он и ел от души, а при хорошей песенке тем более. Ночью ему осталось только спать, как следует.

Дальнобойщики увидев, что он спит, его не разбудили, Бегубар спал крепко почти до раннего утра. Когда КАМаз остановился на пять минут, он тоже проснулся и спустился со спальника. На улице был холодный осенний ветер, пользуясь моментом, он сполоснулся холодной водой из ручейка. Вода была очень холодная и чистая – как родниковая. Вдруг ему захотелось попить, он взял из бардачка трехлитровую флягу и наполнил водой. Прежде чем закрыть флягу на закручивающуюся крышку, как у термоса, черпал воду и пил, но до конца не мог напиться.

– Парень, много не пей, простудишься, вода очень холодная, – сказал Сережа.

– А что меня не разбудили? – спросил Бегубар.

– Мы хотели тебя разбудить, но передумали, вдруг ты днем не можешь спать?

– Спасибо, ребята за уважение, но мне все равно неудобно, Вы сидите за рулем, а я сплю и кушаю.

– Спи и кушай на здоровье, – сказал Сергей. – Скоро приедем к твоей Ольге Ивановне, тогда будешь работать.

Когда тронулся КАМаз, Бегубару опять уютно стало. В этот раз лег спать здоровый высокий дальнобойщик Сергей, за рулем сидел Юра. На небе еще было полно звезд, смотря на них, Бегубар искал звезды чумич юлдузи* и нашел. Долго смотрел на них, определяя, где находится его родной дом. 

(*Чумич юлдузи – звезды, в форме черпака)

Вдруг ему очень захотелось поехать домой, ведь уже прошло девять месяцев, как он уехал из дома. Он очень скучал по родным, матери, детям, жене и другим, кого он знал. Особенно ему хотелось есть плов и тандырные лепешки. Когда это ему удастся, только Бог знает.

– Что ты скучаешь, дружок? – спросил Юра.

– Да вот домой хочется, уже девятый месяц я не был дома, очень соскучился по родным.

– Ну ладно, не падай духом. Как удачно закончится наша поездка, поедешь домой и забудешь все.

– Да ты прав, терпеть надо, – говорил Бегубар.

– Бегубар, говори ты, без разговоров в дальнем пути очень скучно, порой опасно, если, не дай Бог, уснешь за рулем.

– Ты прав, Юра. Вот почему в дальний рейс идете всегда вдвоем, тем более, когда сижу в кабине, мне становится очень приятно. Действительно, эта машина соответствует международным стандартам, она едет по дороге, как «Жигули», все  удобства.

– Тебе много приходиться на такой машине ездить?

– Последние годы довольно часто. В это время я тоже мог учиться за рулем, но жаль, к этому нет у меня желания.

– Желание – одно дело, плюс к этому должны быть способности.

– Этих способностей тоже нету. Вот я тебе расскажу одну историю. Когда-то после окончания средней школы я поступил на курсы трактористов, там, где я жил, и после получения прав механизатора  работал на дизеле марки ДТ-73 на хлопковом поле колхоза. Однажды мне пришлось делать шикмале*. Я ездил на третьей скорости полным газом, почти закончил работу и вдруг смотрю – осталось земли совсем немного. Я хотел пройти еще один круг, но не успел до конца это сделать, вдруг трактор поехал прямо и на полной скорости в сторону шийпана**, я растерялся и поспешно оттянул одновременно две ручки назад – дизель вдруг моментально на место топтался. Когда отпустил одну ручку, пошел в сторону шийпана и  не успел,  очень приблизился к этому зданию, но, к счастью, когда я отпустил другую ручку, трактор резко пошел в другую сторону и благодаря Богу,  задел левой гусеницей большой тутовник***, крутанулся один раз, и заглох. Тогда я понял свою ошибку и после этого случая перестал ездить на тракторе.

(*Шикмала – разравнивание земли под сев)

(**Шийпан – специальный домик хлопкоробов)

(***Тутовник – большое бесплодное дерево)

– Вот видишь, Бегубар, порой бывают в технике такие ситуации, не дай Бог!

– После этого я знал, что к технике у меня нет способностей. Слушай еще одну историю. Это было где-то шесть лет назад, когда я работал на телевидении города Кухнадунё. Нам пришлось ехать через перевал на съемки в СПТУ, у нас было мало времени и тем более, водитель был очень молодой. Когда вернулись обратно в город, водитель не спал всю ночь и как раз рано утром он почти спустился с крутого перевала. В кабине сидел наш руководитель, и он уснул надолго. Почему-то в какое-то время я проснулся и что-то сказал водителю, он молчит и едет. Я сразу толкнул его в плечо,  он моментально проснулся и машина чуть не столкнулась с бетонным бордюром. Проснувшийся водитель, видимо, как раз закрыл глаза, и мне Бог велел разбудить его, он очень испугался,  сказал мне «спасибо» и поехал дальше. До города ни он, ни я больше не уснули, говорили всю дорогу.

Бегубар и Юра долго разговаривали. Сережа спал почти до вечера, когда он проснулся, они остановились возле столовой и как следует покушали.

– Сегодня ночью, где-то во втором часу, приедем в город Бутан, – объяснил Сережа. – Ты теперь спи, Юра, дальше сам поеду за рулем, на Бегубара надежды нету, а то как с трактором, не дай Бог, управится с машиной.

– Эх, Сережа, ты тоже подслушивал наш разговор? – спрашивал с улыбкой Бегубар.

– Я-то спал, но мои уши не уснули.

– Не шути, как же так? – удивился Бегубар.

– Да, он говорит правду, – подтвердил его слова Юрий.

– Не знаю… – еще раз удивился Бегубар.

Действительно, они приехали в город Бутан во втором часу ночи, переплыв на пароме на другой берег реки. Позвонили Ольге Ивановне Быстрицкой.

– Приезжайте, ребята, я вас буду ждать, – сказала она и дала адрес склада.

Когда приехали, она со всеми поздоровалась, а Бегубара просто обнимала  и от радости целовала в лицо. Бегубару стало неловко.

 Потом они поставили КАМаз с тележкой под охрану и поехали домой к Ольге Ивановне. Приняли душ, она их покормила, потом легли на белых чистых постелях отдыхать до утра. Они отдыхали как следует после мучительной поездки.

– Бегубар, сегодня разгрузим лук, можете вечером ехать за куртками, – сказала Ольга Ивановна.

– Сначала позвоню в город Кухнадунё к Касимходже.

– Да, позвони и дай мне тоже поговорить с ним.

– Хорошо, Ольга Ивановна.

Касимжанходжи поздравил их с удачной поездкой, дал Бегубару добро сдать лук и поехать в город Гигант за куртками, заодно взяв телефон у Ольги Ивановны. Прежде чем ехать в город Гигант, Ольга Ивановна познакомила его с рынками города Бутана, познакомила во всех деталях и с ценами. Провела туда, где производят натуральный мед и дала попробовать, мед действительно был острым, натуральным. Потом она провела его по всем крупным предприятиям города Бутан, все, что интересовало Бегубара, она показала. Он получил от экскурсии большое удовольствие. Вечером они уехали в город Гигант, ехали по лесам и пустыням больше двух суток. Там их встретил аккуратно одетый, солидный, лет сорока человек – Иван Федорович Верещак.

– Здравствйте, Вы Бегубар, да? – спросил он при первой встрече. – Сегодня отдыхайте, завтра же погрузите товар и поедете обратно. Договор с Вами заключим, да?

– Да, со мной, – ответил Бегубар.

– Касимходжа тоже передал именно так, – повторил он.

– Но там не обманут ли? – спрашивал он. – По мне нет разницы, все равно надо все взвешивать.

– Да, мы заключим договор купли-продажи, – сказал  Бегубар.

На следующий день Бегубар с дальнобойщиками уехали обратно с полным КАМазом и с тележкой к Ольге Ивановне. Через двое суток они приехали в город Бутан удачно. Бегубар не спешил сдать товар законно. Он хотел после разгрузки оформлять, но неожиданно ситуация изменилась. Может быть, после отъезда отсюда Касимжанходжи договорился с Ольгой Ивановной о чем-то без ведома Бегубара? Или были другие причины? На следующее утро Ольга Ивановна резко изменилась и открыто ругалась с Бегубаром.

– Я не знала, что ты такой плохой парень, как же так, скрывать от меня свои планы…

– В чем дело? Я не пойму Вас, где моя вина? Я по договору пригнал лук, по договору привез куртки и тем более с Вами были конкретные письменные договоренности, – объяснил он ей, действительно не понимая суть дела.

– Не хочу тебя слушать, поговори со своим хозяином, – сказала она.

Бегубар позвонил к Касимходже, и он ему объяснил, что теперь вся власть отдана водителям. Он говорил, чтобы Бегубар не спорил с ней, а просто приезжал с ними. Бегубару обидно стало, по ранее планированному договору ему досталось бы от этой коммерческой операции минимум сто тысяч долларов США, но не удалось. Он не обиделся на это, потому что эти деньги ему пришли бы из воздуха и просто ушли в воздух. Он ничего не терял.

Ему было очень обидно, что несмотря на полную машину курток с капюшонами для холодного времени года он был одет очень легко, ему захотелось надеть, временно, одну из теплых курток. Но Ольга Ивановна не дала ему даже надеть одну куртку на временный срок, ему было обидно, что мало того, что ему не дали куртку с капюшоном, она стала звать его «капюшоном». Бегубар тут работал не директором фирмы, а просто грузчиком, то есть он помогал грузить КАМаз с товаром Ольги Ивановны, взамен лука и курток с капюшоном. Они уехали в город Кухнадунё, оставив ей адрес. Она прилетела туда на самолете, Бегубар встретил ее, специально для нее сделал хороший плов и угостил Ольгу Ивановну Быстрицкую. Дальше они работали с Касимжанходжи. Ему дал за услуги  Касимжанходжи две тысячи рублей, и Бегубар в итоге операции «Капюшонка» потерял около двухсот тысяч рублей. С этого момента перестал заниматься бизнесом…

Глава двадцать третья

Уже третий раз вернувшийся в дом старика Ахматжана Давыдова Бегубар решил сам для себя о конкретных делах: он понял много и самое главное, что ему не везет в делах коммерции, сколько раз от этого дела он получал конкретные удары. То есть во всех случаях сбылся сон его ребенка – малыша Жахангира. Конечно он об этом не знал и не узнает наверняка никогда. Ему осталась одна дорога –  работать хоть где-то, но не в коммерции. Ему осталось попробовать восстановить свою жизнь через любую другую трудовую деятельность.

Сидя в квартире Ахматжана, он пил не очень горячий чай и думал, что скоро начнутся Великие дни Рамазана. В эти дни он хотел написать книгу о своих случаях в жизни, то есть ему в голову пришли все моменты его жизни. По глупости старого друга (если можно назвать его другом) к нему приставали в доме у Талиба, якобы, если он полностью не заплатит сумму за машину «Хонда». По правде, Бегубар платил свой долг давно, только осталась третья часть от суммы договора. Эту часть должен был заплатить другой напарник Бегубара, кстати, он до сих пор не вернулся со своими напарниками. За это удержали дома, якобы под арестом в доме Талиба, узнав об этом инциденте, к Бегубару пришли его зять в лице одного известного авторитета, разобравшись, его освободили от этой суеты. Когда были у дома сестры Хатичи, тот авторитет ему говорил, выслушав его:

– Ты, конечно, дурак, если не был бы дураком, то на рубль взяв товар, продал бы на пятьдесят копеек. Во всех делах твоих вместо оборота идет только наоборот, все твои друзья в коммерции хитрее, чем лиса, везде подставляют тебя в самый последний ответственный момент, остаешься ты, как мишень. Ну сам говори, я не прав? – спросил он грозно, заодно улыбаясь.

– Да, именно так, – признался Бегубар и вспомнил, что почти в 95 случаях из 100 его обманули друзья по коммерции.

– Ты еще и журналист. Если журналистом работал бы, тоже имел бы хороший заработок и кормил бы семью как следует.

Слушая это, Бегубар вспомнил о своем прошлом в области журналистики. Он еще не забыл везде отказы чиновников, он же в этом направлении работы не получал почти никогда нужную поддержку, об этом разве можно забыть? Ну, одним словом ему было очень трудно и больно, кстати, этого он никому не желал, даже своему врагу, то есть он никогда кого-нибудь врагом не считал, даже об этом не думал. Он всех, кто движется, считал своим другом, не было для него разницы – человек или корова, змея или собака, муха или муравей. Он был готов освободить муху от сети улманчика – паука, и ему пришлось однажды освободить муху от его сети. Это было тогда, когда он учился в университете, когда лег спать, ему не давала покоя одна муха, попавшая в сети паука. Смотрел на муху за ее движениями, она изо всех сил хотела вырваться, но не удавалось, а оттуда бегом шел хозяин сети и пару раз хотел укусить или впрыснуть свой яд. Бегубар, заметив злое намерение, хозяина остановил,  муху выпустил из сети, осторожно, не повредив его,  оставил живым атакующего улманчика на месте и лег спать спокойно.

Авторитет продолжал свою речь:

– Бегубар, теперь пиши книги о себе, о своих приключениях, – улыбался он довольно.

Потом они покушали горячий плов и разошлись все по домам. Последние слова авторитета для Бегубара стали неожиданными и обнадеживающими, он, конечно, в глубине души имел желание писать книгу, но с этого момента ему очень захотелось писать книгу. Короче говоря, много раз вспоминал этот последний день. С этого момента подготавливал себя мысленно для написания книги про то, что случилось с ним и его близкими, в мыслях построил сюжеты будущих романов. А после последнего случая в городе Бутан, ему открылась дорога только писать и писать так молниеносно, быстро, в кратчайшие сроки роман.

Скоро начались дни Рамазана, и он решил, что будет не только держать пост, но будет писать свою книгу.

– Отец, –  говорил он в первый же день Рамазана. – Дайте, пожалуйста, мне фатиха, чтобы мои книги были настоящими, читаемыми, поучительными, любимыми, дорогими и вечными. Я решил писать.

– Благословляю тебя, сынок в этом деле, желаю самого высшего успеха. Как ты говоришь, быстроту и надежность. Пусть Бог в помощь, пусть твои заветные идеи осуществятся в эти дни Великого Рамазана, – сказал отец, благословляя Бегубара.

И так он сидел, иногда лежал на постели днем, если надо, ночью писал и писал, якобы книгу о своей жизни, о своих предках и о истинной картине повседневной жизни. И в течение двух недель почти закончил свою первую книгу, тогда ему было всего 35 лет. Он писал книгу на русском языке, хотя он мог бы прекрасно писать на родном языке или на киргизском языке, но ему надо было выполнить одну задачу и как следует. Поэтому он всегда был сторонником испытывать себя везде, он назло пошел делать, если люди говорили ему нельзя делать, поэтому ему очень хотелось испытывать себя – писать книгу на языке мирового сообщества. Конечно, в оригинале у него было много грамматических и орфографических ошибок, но не было ни одного бессмысленного поступка, в исторических или идеальных планах у него не было никаких ошибок. Вот здесь была его победа, но, конечно, как выйдет эта рукопись, ему не суждено это дело общее, истинную оценку даст только уважаемый читатель.

Закончив свою книгу, Бегубар  еще раз обратился к старику А. Давыдову, чтобы он еще раз дал фатиха с успешным завершением романа.

– Бог даст поддержку, сынок, то, что начал, закончил в кратчайший срок и как следует. Теперь прошу Бога благославить в дальнейший путь твоё дитя-книгу, – сказав это, старик от души благодарил Бога и желал успехов Бегубару.

Потом Бегубар читал отрывок из своего романа, где было написано о его близком друге, как второй отец – Ахмаджане Давыдове. Он внимательно слушал, потом поблагодарил Бегубара  и сказал:

– Сынок, у меня хоть были свои дети, но они все умерли. Я похоронил девять из них и всех родных, в том числе жену. Мне было всю жизнь больно, но сейчас я не болен, потому что я не зря жил, хоть мне на днях и исполнится сто лет. Но никогда не думал, что мое имя останется вечно в твоей книге, узнав об этом, мне не страшно умирать, пойду на тот свет спокойно.

Глава двадцать четвертая

Бегубар старался забыть все то, что было связано с коммерцией, для него все кончено, он наконец освободился от магической силы торговли, он начал новую жизнь. Все равно было с чего начинать, только не в торговле, ему очень легко стало от того, что удачно закончил свою первую тяжелую книгу. Кстати, он, закончив книгу, только проделал основную часть работы, ему предстояло еще немало делать дел. Во-первых, рукопись надо отредактировать, как следует, потом набрать на машинке или  на компьютере. Надо было подготовить к публикации, ему хотелось к этой книге заказать художнику графику. Все эти работы для него стоили немалых денег и времени. У него было достаточно времени, но денег не было ни гроша.

Ему осталось выйти на улицу вместе со своим другом Каримом подрабатывать деньги сначала для жизни, потом на книгу и на остальные нужды.

Утром, выпив по стакану горячего чая, два друга – Бегубар и Карим пошли на мардикар базар*, но на базаре было много парней наподобие их. Сюда часто приезжали на легковых автомобилях работодатели частники. Из толпы мардикорбозоров почти 90% были просто разнорабочие, остальные 10% были настоящие мастера: маляры, кафельщики и представители других профессий.

(*Марди – мужской, кар – рабочий)

– Ну, что будем делать, Карим?

– А все равно, на разные работы пойдем, – ответил Карим.

Он был на два года младше Бегубара, худощавый, говорящий тихим голосом, честный, простой, но читающий молитвы был парень. У него была жена и сын, жили в своем городе, а он здесь подрабатывал.

– Кто будет заливать кирпич? По восемьдесят копеек за штуку? – говорил подъезжающий к ним один работодатель.

– Восемьдесят копеек мало, – сказал Бегубар.

– Но тогда по рублю дам, а питания не дам, – сказал он

– Наверное, пойдем делать, а? – спрашивал Бегубар у Карима.

– Не знаю, – говорил он ему тихо, – Бегубар ака, договаривайтесь. Я плохо умею делать кирпич, я вам помогу. Но сколько сделаю, за эти кирпичи получу деньги, короче говоря, отдельно будем работать. На меня не рассчитывайте.

– Ладно, Карим, попробуем, – сказал Бегубар.

– А где будем делать кирпичи? – спрашивал Бегубар у работодателя.

– Где мойка машин, возле канала.

– А сколько надо сделать кирпичей?

– Сколько сможете.

– Поехали, – Бегубар с Каримом сели в «Жигули» работодателя.

– Вот земля, вот рядом вода, вот калип*. Делайте. Вот рядом песок. Каждый день вечером буду принимать кирпичи и рассчитываться по рублю.

(*Калип – шаблон, форма кирпича)

– Это хорошо, но к обеду сегодня что будем делать? У нас в кармане ни гроша.

– Ладно, даю вам сто рублей, потом сделаем перерасчет.

– Спасибо, брат, – сказал Бегубар и передал деньги Кариму. – Обед для нас друг.

– Хорошо, – сказал он и улыбнулся.

Переодевшись в рабочую форму, ребята начали работу. В первый день оба сделали около трехсот штук кирпича, на другой день около четыреста, из них только шестьдесят-семьдесят штук делал Карим. Поскольку этот труд был тяжелым, им очень понадобилось хорошее питание, честно говоря, они почти большую часть заработка проели. Они сделали около двух тысяч штук кирпича и решили уйти на другую работу.

В этот раз они пошли на поле для того, чтобы косить вениковые стебли, а вечером вернулись домой пешком.

– Ну как, Карим, завтра тоже выходим на работу?

– Конечно Бегубар, каждый день надо работать, а то отстаем от жизни. Но нам надо найти такую работу, чтобы больше не мучились.

– Как попадется. 

– Кирпичи не будем ли заливать?

– Можно, но я много не смогу.

– Тебе  не обязательно много заливать, сколько можешь, делай, пожалуйста, как в тот раз определим, кому сколько положено. Но чем по рублю заливать, гораздо выгоднее сделать по восемьдесят копеек и обед за счет заказчика, да? – спросил Бегубар.

– Я тоже в этом убедился, Бегубар ака.

– Дома хлеб есть? – спросил Бегубар.

– По-моему, мало осталось.

– Что будем покупать – нонвойнон или буханку хлеба?

– Давайте сегодня купим буханку хлеб,а и Ахмаджан отец тоже любит буханку…

Они зашли за хлебом по пути в магазин возле дома.

***

Незаметно шли дни, недели, месяцы. Бегубар по-прежнему работал везде в частном секторе через мардикар базар. В этот месяц он заработал только на жизнь, на хлеб и, в конце концов, он понял, что больше так дело не пойдет. И перед собой поставил задачу, что надо во что бы то ни стало освоить одну из строительных профессий.

Однажды, когда сидел на рынке, к нему подошел молодой человек и сказал:

– Есть дело, надо сделать кладку кирпича на прямую стену.

– Друг, – сказал Бегубар, – Честно говоря, я клал кирпич, но  неважно. Если будешь доверять мне, в этот раз я попробую класть кирпич по-настоящему.  Конечно, вместо двух рублей за одну кладку кирпича я возьму лишь только по рублю. Если согласны, пошли.

– Пошли, мы согласны на такие условия, – сказали, подумав парни.

Когда они приехали на объект, хозяева дома говорили:

– Сами будем класть кирпич, а ты просто помоги, как подсобник.

– А расчет как будет? – спросил Бегубар.

– Расчет по-прежнему, наш договор остается в силе.

– Пойдем, договорились, – сказал Бегубар и начал работать, и Карим помогал, но когда закончили работу, братья не дали сумму по договору.

– Мы сделали основную работу, поэтому по шестьдесят копеек дадим за каждый кладеный кирпич.

– Но договор же дороже денег? – смущался Бегубар.

Спорить с ними было бесполезно, ему было обидно, он за деньги особенно не переживал... На его счастье, в другой раз тоже попался один клиент, ему тоже надо было сделать 5000 тысяч штук кирпича. Он дал им тоже по восемьдесят копеек за штуку. Когда закончили работу, Бегубар спросил у молодого хозяина дома:

– Друг мой, эти кирпичи кто будет класть? Вообще, что собираетесь делать?

– Мне надо достроить на втором этаже балахона*.

(*Балахона – детская комната)

А есть, уста*,  каменщик на Ваше рассмотрение? 

(*Уста – мастер)

– Пока нет, но можно найти.

– Что будет, если я сам буду класть, конечно я никогда не клал кирпич, за исключением одного раза, – признался Бегубар. – Перед уходом в армию...

Он рассказал ему как клал карниз и объяснил, что в армии он числился каменщиком, но не работал...

– Бегубар ака, если Вы не клали кирпич, а сейчас рискнете, как получится? – интересовался молодой хозяин дома.

– Получится отлично.

– Почему?

– Потому что я рабочий с высшим образованием, – улыбался Бегубар, молодой хозяин тоже улыбнулся.

– Допустим, будете класть, почем за штуку кирпича?

– Всего лишь по рублю, на сто процентов дешевле, чем ставка работы.

Это устраивает меня, – улыбался он довольно. 

– И меня тоже устраивает, тем более, это будет для меня практикой.

– Ну, Бегубар ака, практикуйтесь. Договорились, хоть сейчас начинайте. Но пострайтесь делать, чтобы получилось поровнее.

– Естественно, это будет не только кладка и дом на втором этаже! – сказал радостно и уверенно Бегубар. – Сегодня уже поздно, завтра с утра начнем.

– Добро, – ответил хозяин дома.

На следующий день Бегубар пришел с другим подсобником к нему, потому что Карим отказался быть напарником в этом деле. Подсобник подготовил глину и подавал 

Бегубару и кирпичи подавал. Не спеша начали работать. В первый день работали немного, на второй день уже привыкли окончательно, а на третий день закончили полностью балахона.

Хозяин, посмотрев первую работу Бегубара, сказал ему:

– Бегубар ака, Вы говорите, никогда не клали кирпич, а Вы кладете даже без шнура, наверное, раньше клали?

– Зачем обманывать? Тем более пойти против себя, вместо двух рублей получить рубль, это неинтересно, – улыбался Бегубар.

– Да так неестественно, – хохотал хозяин дома.

Получив деньги у хозяина за кладку и за кирпич, Бегубар был очень доволен. Еще доволен был больше, чем любой денежной награды, осуществилась его давняя мечта о самостоятельной работе, мечта освоить строительную профессию. Конечно, это для него было только хорошее начало, впереди были в этом деле еще нераскрытые грани профессии  каменщика, но во всяком случае для освоения остальных азов профессии для Бегубара оказался секретным ключом новой приличной, одной из очень ходовых строительных профессий.

На следующих работах Бегубар постарался освоить профессию штукатура, на его счастье тоже оказалась под рукой одна работа. Тогда Бегубар жил уже на другой квартире со студентами Бекматжаном и Олимбеком, трое жили на балахоне одного хозяина дома.

Бегубар здесь жил около двух лет и за это время познакомился со всеми соседями. Однажды ему хотелось делать кирпичи. Где они работали, хозяин дома подарил землю:

– Что хочешь делай, Бегубар...

– Серъезно? – спрашивал Бегубар.

– Да серьезно, дружок.

– Из этой земли я сделаю огромные кирпичи...

– Пожалуйста, делай,  только после окончания работы.

– Спасибо.

– Пожалуйста, – сказал хозяин дома, но он не верил, что Бегубар действительно сделает огромные нестандартные кирпичи размером 50х25х25 см.

После окончания работы Бегубар сделал из сухой доски для такого кирпича специальную форму, с четырех сторон забил сплошной дощечкой, и с двух сторон оставил открыто – для того, чтобы легче было вынимать форму, и делал первые кирпичи. Увидев первые кирпичи, хозяин сказал:

– Вот это да! Вот это кирпич!

Он попробовал поднять один кирпич, но очень тяжелый был, ему не хотелось рискнуть и сломать.

– Кому нужен будет этот кирпич?

– Пока не знаю, но надеюсь, эти огромные стройматериалы кому-то пригодятся, и хочется верить...

Через некоторое время уже появились клиенты на его кирпич, правда с условием, что кладка за счет Бегубара. Он согласился и погрузив на машину, отвезли кирпич по назначению. 

Когда поставили и клали в прямую стену будущего зерносклада на рынке, результат получился быстро. Деньги вернулись Бегубару,  платили за каждую кладку по семь рублей, хотя она стоила не менее пятнадцати рублей.

Потом у хозяина дома оказалась работа, он хотел новую глиняную штукатурку сверху кирпичной кладки дома. К этой работе приступили вместе со студентами. Он иногда как наставник учил, иногда наоборот его учили работать. И тут вспомнил давнюю историю отца, тогда Бегубар учился в новой школе в восьмом классе. В декабре в селе Шухрат было тогда не так холодно, но мороз был. Договорившись с колхозом, Пулат пошел с сыном в сарай для овец. Они сначала нагрели воды, потом смешали сухую желтую глину с соломой, сделали глину для штукатурки.

– Отец, не холодно ли? – спросил Бегубар.

– Нет, сынок, – ответил Пулат.

Бегубар, работая сейчас самостоятельно у хозяина дома, понял давнишнее положение отца  только спустя десятки лет. Ему стало очень больно, когда понял отцовский долг, как ему было нелегко. Кто мог рисковать в такую морозную погоду держать мерзлую глину? Но Пулат так был вынужден подрабатывать деньги ради блага многих детей, в том числе и для Бегубара.

Этот вид строительной профессии Бегубар освоил быстро и надежно, а может быть, ему здорово помогал тот незабываемый случай покойного отца, когда вместе работали в сарае колхоза? Может быть, ему удалось легко потому, что этого он сам очень хотел и был вынужден делать это сегодня, а не завтра?

Глава двадцать пятая

Почему-то Бегубару все время хотелось иметь легковую автомашину, хотя он не мог самостоятельно управлять, но ему удалось в несколько раз осуществить эту мечту.

Первый раз он приобрел «Москвич». Купил его на рынке Гулдира, в то время он охотно занимался коммерцией. Первое время управлял им сосед Ибрагим, потом брат Гурлан, иногда ему доверяли водители-«асы». На этой машине они проехали очень много, в очередной раз поехали в город Кухнадунё.

– Ибрагим, поставь, пожалуйста, ту песенку про дождь, очень могучая песенка, и она тоже неплохая девчонка.

– Бегубар ака, Вы с ней знакомы?

– Мы лично не знакомы, но я их группу «Наво» первый раз видел в студенческие годы. Они пели, как обычно, прямо на улице города Кухнадунё. Потом их группу, в количестве трех девочек, увидели в столице страны.

– Они красивые? – спросил Ибрагим.

– Да, симпатичные.

– Кто из них больше всего Вам нравится?

– Эта девушка, которая сейчас поет. Ее песенки чем-то напоминают киргизский язык. Про дождь «уч кун, уч тун токту жамгыр»*. 

(*Уч кун, уч тун токту жамгыр – лил дождь три дня, три ночи непрерывно)

– А может быть перевели с этой песенки? – спросил Ибрагим.

– Да нет, на киргизском языке речь идет о ливне, про непрерывный дождь, а на узбекском – о меленьком тихом дожде. Поэтому тут не должна идти речь о переводе, хотя обе песенки можно было бы перевести и петь оригинально. Но пока эту идею никто не осуществил.

– А что мешает это сделать? – интересовался Ибрагим.

– Много. Самое главное, в республике мало кто слушает обе песенки вместе, к этому надо желание и самое главное – знание двух языков как следует, это непросто. Значит, осуществить эту идею еще никто не сможет, для этого надо запланированный проект, я еще не знаю, кто занимается этим проектом и исходя из этого заключения, я тебе предлагаю, Ибрагим, держи и никому не продавай свою сегодняшнюю идею. Еще минимум полвека, а потом время покажет.

– Что, у меня другого дела нет что ли, кроме этой идеи? Я сегодня через час же забуду это, пока, как Вы говорите, не осуществится идея раз и навсегда, – ответил он и засмеялся.

Ребята все смеялись, но между прочим, эта хохма была чем – то поучительная для обоих народов. Бегубар думал, что дай Бог эту и наподобие такие идеи кто-нибудь осуществит в жизнь. Парни долго молчали, одаренная актриса Гульнара пела сладко и заманчиво, приятно и долго, пока не кончилась первая сторона микрокассеты.

– Переставьте кассету, ребята, – говорил Бегубар с заднего сидения москвича.

Рано утром они пересекли последний пост ГАИ международного значения, и недалеко от этого поста была одноэтажная большая столовая. Они приехали сюда для подкрепления.

– Ассалому-алейкум, – говорил Бегубар, подойдя к шеф-повару.

– Ваалейкум-ассалом, добро пожаловать, – ответил он.

– Что у Вас есть?

– Первое, второе, чай. Что хотите?

– Ну что будем, ребята?

– Я хочу плов, – сказал Гурлан.

– Я тоже плов, – ответил Ибрагим.

– И я, конечно, за компанию, – говорил Бегубар. – Чай горячий?

– Да.

– Ну что, ребята, горячий чай будем или кофе, компот?

– Мне горячий чай, – говорил Гурлан.

– Я тоже хочу горячий чай, – ответил Ибрагим.

– И я, конечно, за компанию, – поддержал Бегубар. 

– Салаты есть?

– Да.

– Ну что, ребята, какой салат будем или что другое?

– Мне шакарап*, – говорил Гурлан.

(*Шакарап – салат из помидоров)

– Я тоже хочу шакарап, – ответил Ибрагим.

– И я, конечно, за компанию, – сказал Бегубар. 

– Ох, как легко с Вами работать, – говорил шеф-повар, улыбаясь, и подготовил все заказы парней.

– Мы сами очень легкие, – пошутил здоровый Гурлан, все вместе хохотали.

– Приятного аппетита, ребята! – сказал шеф-повар довольно.

– Спасибо. Присоединяйтесь к нашему столу, – приглашал Бегубар.

– Нет, спасибо, ребята, в другой раз мимо не проезжайте. Если будут какие-нибудь недостатки в нашем обслуживании, говорите откровенно, мы будем рады вас выслушать и исправлять ошибки.

– Добро, – ответил Бегубар,  заплатил за еду и сел к столу, где устраивались ребята.

Еда была действительно очень вкусной. Ребята ели с аппетитом, без  разговоров. Пили горячий чай, все, что было, полностью съели, выпили.

– Нам теперь не хватает только…

– Что только? – интересовался Бегубар.

– Отдыха, хотя бы два часа уснуть,  прежде чем въедем в город, – сказал Ибрагим.

– Ладно, ребята, пошли, – сказал Бегубар, когда пришли к машине, он предложил:

– Спите прямо в кабине, через два часа я разбужу вас…

Глава двадцать шестая

Вторым он приобрел «Запорожец». Сначала ездил на этой машине сам хозяин, а потом пришлось продавать.

В третий раз Бегубар приобрел ГАЗ-21, этой машиной управлял брат Ибрагима  Элбек и потом продали эту машину.

В четвертый раз когда купил «Хонду», поменяли, как Вы помните, на товары.

Пятый раз он хотел купить машину «Москвич» старинного выпуска, кстати, за эту машину он дал одну тысячу рублей задаток. Хозяин «Москвича» говорил:

– Бегубар, в любое время можешь забрать из гаража, пока я буду снимать с учета.

– Хорошо, – сказал он, отдавая деньги.

Но с этой сделкой тянулось время, он никак не мог снять с учета машину в ГАИ. Несколько раз к нему домой ездил Бегубар, его квартира оказалась на краю города, иногда его находил, иногда вообще не смог с ним встретиться. Последний раз ему пришлось к нему идти пешком.

Дело в том, что в кармане Бегубара не оказалось ни гроша, он надеялся взять деньги хотя бы на повседневные расходы. После того, как он не смог выполнить условия договора по продаже автомашины, он пошел по городу до его квартиры после обеда, шел почти до утра, преодолев примерно 40 километров расстояния. Конечно, он просто шел, все это время сам с собой боролся, вспомнил всю свою жизнь. Иногда смотрел на небо и получал большое удовольствие, глядя на многочисленные звезды. До утра было движение автотранспорта. Когда оказался на квартире хозяина автомобиля, как назло, его дома не оказалось. Ему пришлось ожидать его почти целый день, но он не приехал. Он был голодным, уставшим и не спавшим.

Когда вышла навстречу дочь того человека, Бегубар сказал:

– Сестра, если Вам не трудно, пока отец не приедет, дайте, пожалуйста, хотя бы стульчик, будьте добры.

Дочь хозяина, студентка, принесла ему стульчик, он сел и сказал спасибо. Он посмел попросить у нее еще одно одолжение.

– Если Вам нетрудно, сделайте мне, пожалуйста, всего один чайник чая, для утоления жажды.

– Еще что хотите? – спросила она, услышав его просьбу.

– Ничего, кроме чая, – виновато говорил Бегубар.

Но она засмеялась,  ушла домой и не вернулась. Бегубар понял свою ошибку:  спросив всего один чайник горячего чая, допустил ошибку. Он каялся за этот поступок. Сразу вспомнил слова клссического киргизского поэта Токтогула о том, что «чем просить у кого-то еды, лучше бесплатно пить у арыка воды», но было уже поздно, ведь он просил с хорошими намерениями, но ошибся. Жаль, жизнь такая штука, кому-то везет здорово, но не учит никогда, кому-то не только не везет, а и мучает всегда.

– Тебе еще мало! – говорил Бегубар сам себе тихо, неслышно.

Он ожидал до вечера хозяина квартиры, но тот не приехал, а вечером пошел Бегубар опять пешком и в полночь  добрался до центрального телеграфа, там просидел до утра. Утром пошел на мардикорбозор, чтобы заработать деньги на жизнь. Ему было все равно, какая работа окажется, он никогда не жаловался на свое здоровье, поэтому для него не существовала работа легкая или тяжелая, самое главное – любую работу делал до конца.

После этого случая Бегубар перестал ходить туда, где он был в последний раз, на не получившееся угощение гостя красавицей-студенткой. Чем ходить пешком до утра, ему легче было целый день работать, а потом вечером возвращаться домой с деньгами.

Глава двадцать седьмая

Однажды хозяин квартиры, где жил Бегубар, сказал:

– Бегубар, Вы все равно работаете через мардикорбозор, хотите у нас работать?

– Что за работа? – спросил Бегубар.

– Надо заливать бетон.

– Куда?

– На новом участке зятя.

– Где?

– На окраине города.

– Много?

– Где-то сорок кубов.

– Сделаем. 

– Почем получаете за кубометр?

– На Ваше усмотрение, тем более мы живем у вас больше двух лет, мы стали, как отцы и дети.

– Все равно каждая работа стоит деньги.

– Сколько дадите за метр куба? – спросил Бегубар.

– По триста рублей, устраивает? – спросил хозяин.

– Да, – говорил Бегубар, и его напарники тоже были согласны.

Но в это время в других местах платили за метр куба по тысяче рублей.

– Когда начнем работать? – спросил Бегубар.

– Хоть завтра.

– Ладно, предварительно еще скажете?

Но прежде чем идти на работу хозяина, почему-то два студента-напарника Бегубара отказались от работы.

– Почему? – удивился Бегубар.

– Холодно, уже скоро зима будет, – ответил один из них.

– Что вы, ребята? Как вас понимать? Как говорится, – договор дороже денег. Тем более уже столько времени живем тут. Нехорошо получится.

Но от них не было никакого толка. Они спокойно отказывались от своих мужских слов, Бегубар не понимал их.

– Тогда о своем отказе сами говорите хозяину квартиры.

– Хорошо, мы сообщим сами, – говорил один из них.

– А потом найдите еще двух парней для меня в напарники.

– А что, Вы не откажетесь от работы? – спросил студент.

– Вы что, смеетесь? Какой мужик откажется от своего обещания? Даже в мыслях нет такой идеи у меня! – злился Бегубар.

Когда ребята были на мардикорбозоре, за рабочих они поставили свои условия о готовности на работу для залива бетона, но чтобы платили за один кубометр бетона по одной тысяче рублей окончательно. Но ребята не согласились на это.

– Зря не согласились, – улыбался Бегубар. – Триста рублей платил бы хозяин, а семьсот рублей за каждый кубометр я платил бы, значит, получилось бы двенадцать тысяч рублей, платили бы сорок тысяч рублей! – смеялся Бегубар и его сожители тоже хохотали. – Ну ладно, не вешайте нос, еще никогда не подводил, еще никогда в жизни не передумал Бегубар, тем более в этот раз он доведет дело, если Бог даст, до полного окончания.

На следующий день он отправился на окраину города для очередной мужской работы. Когда приехал к месту работы, то, не поверив поступку Бегубара, хозяин еще раз спросил:

– Бегубар, серьезно, сам, один собираетесь заливать бетон?

– Да, сам, один. Для меня заливать бетон обычная работа, тем более договор дороже денег. Вы ни в чем не сомневайтесь, а наоборот, сделайте то, что мне надо, пожалуйста, – ответил уверенно Бегубар.

– Ладно. Вот смотрите, на эту сторону и там внизу заливайте по прямой линии, от стены до стены сначала копайте землю, хотя бы 25-30 сантиметров, потом заливайте. Сюда привезли четыре КАМаза щебня, как он закончится, еще привезем и камни привезем.

– Все понятно. Сегодня же привезите мне опалубку, воду и цемент.

– Все будет, но насчет обеда, что будем? 

– Не знаю, но для того, чтобы хорошо работать, надо хорошо покушать, вот это я знаю.

– Обед мы привезем.

– Ладно, – сказал Бегубар и взял сначала длинный белый шнурок.

Потом сделал две реечки с острыми кончиками, связал один конец веревки и забил под стены одну рейку с веревкой, забил вторую рейку напротив стены. Крепко потянув за шнурок, взял совковую лопату и прежде чем приступить к работе, благословил Бога и начал копать землю упорно, надежно, быстро. Первый день копал под опалубку полностью, на второй день, устроив большую высокую опалубку, начал заливать бетон. Дело пошло. Вечером приехал сын хозяина на собственной машине, бортовом газике, и забрал Бегубара домой. К ужину они готовили плов. Бегубар вымыл лицо и руки, и переодевшись в подвале дома, пришел в маленькую комнатушку и поел плова.

– Как дела, Бегубар? – спрашивал хозяин.

– Спасибо, все нормально. Заливаю бетон.

– Кушайте, не стесняйтесь и отдыхайте пораньше, поскольку рано утром поедем туда.

– Конечно, – сказал Бегубар и после ужина, посмотрев немного телевизор, уснул.

Рано утром он проснулся, позавтракал и поехал на участок. Работая один, Бегубар иногда грустил, вспоминая родных детей и жену, иногда про себя пел радостно, упорно работал, иногда сидел, ничего не делая. Но самое главное, работал упорно, и на второй день к обеду закончил первый КАМаз щебня и первый КАМаз больших камней. Вспомнил слова хозяина: 

«Бетон поднимает камень,

Человека поднимает еда».

Насчет камня он как следует готовил и привез, а насчет еды думать после первой недели почти перестал. В холодные дни Бегубар всегда ел блюда в холодном виде, это ему не нравилось. Но все равно он привык к такому отношению хозяина, но не мог забыть тот случай, когда своими глазами видел, как невеста хозяина несколько раз,  приготовив Бегубару обед, спокойно перед ним добавляла остатки от еды к его еде. Бегубар ничего не говорил, просто думал про себя: значит, достоин он этого, значит, эта невеста не чувствует ответственности перед чужими людьми. Для нее простой работник ничего не значит, по ее мнению, можно над ним поиздеваться. После таких случаев с невестой хозяина Бегубару иногда хотелось бросить работу и уйти туда, куда поведут ноги, но он сам себе дал слово во что бы то ни стало сделать работу как всегда до победного конца.

С каждым днем его работа шла только вперед, он привык один работать, снимать тяжелые опалубки, тянуть одному бачок, сам заправлял смесь, сам делал жидкий бетон. Заливал и заливал и упорно заливал. Постепенно щебень и камни кончились, и постепенно стены поднимались, когда Бегубар не мог достать высоты, ему пришлось поставить лестницу и с неё заливать бетон.

Ему очень нравилось ночное небо в конце ноября и начале декабря, каждый раз в холодную ночь умывался в бане хозяина и, выйдя из нее, долго любовался очень близкими и яркими звездами. Это небо очень похоже было на небо родного села Шухрат, хотя разница между Шухратом и Кухнадунё составила всего 500-600 километров. Но ему казалось, что разница между ними всего двадцать шагов, но, увы, это был обман, сладкий обман для скитальца, журналиста, рабочего и просто человека. Сколько продлятся эти дни разлуки, он не знал.

Когда закончил работу, на остывшем бетонном покрытии Бегубар написал: «16 декабря 19… год. Кухнадунё» и оставил подпись. На следующий день с хозяином квартиры померили в метрах, хозяин старался мерить в свою пользу, Бегубар молчал.

После окончания работы сразу начал сыпать белый снежок, и наступила настоящая зима. Благодаря Богу, он завершил работу как следует, перед хозяином его совесть была чиста.

Бегубар читал в одной из божественных книг такую фразу: «У каждого человека на плече есть верблюжья сила, когда ему будет трудно, то тогда Бог даст команду на помощь ему ту верблюжью силу…» Да, действительно, в этот раз дал команду той верблюжьей силе помочь Бегубару, и поэтому он завершил очень тяжелую работу один, и в течение двадцати девяти дней он превратил девять машин щебня в бетон, дав ему благоприятную погоду. Постоянно поддерживал его, пока не закончится работа по заливке бетона, а как закончилась работа, начался снег и мороз, по этой погоде вообще невозможно было заливать бетонный раствор.

На следующий день Бегубар приехал на место жительства.

– Привет, мои молодые друзья! Как поживаем? Учеба? – спросил он студентов.

– Все хорошо, Бегубар ака. Как у Вас работа, закончили, да?

– Да, конечно, закончил.

– Деньги дали, да?

– Нет пока, но дадут, это дело поправимое. Самое главное сделал, остальное осталось уже позади.

– Поздравляем, молодец, – говорил один из студентов.

– Спасибо.

Но давать деньги хозяин не спешил, в кармане Бегубара не было денег, зато

 хозяйка дома и чаем и питанием помогала ему, пока он не получил деньги. Однажды пришел зять хозяина квартиры и сказал:

– Здравствуйте, Вы Бегубар, да?

– Здравствуйте, я Бегубар.

– Я сколько должен?

– Девять тысяч рублей, если я не ошибаюсь.

– Давайте дам восемь с половиной тысяч.

– Давайте, – согласился Бегубар и получил деньги на глазах у студентов

– Я видел Вашу работу. Неужели одни управились с такой работой? Я Вам завидую, спасибо Вам. Останется Ваша работа на память.

– Спасибо Вам тоже, постарался, как мог. Любую работу, если появится, согласен делать по возможности, – говорил при прощании с зятем хозяина.

– Добро, – сказал и уехал молодой человек.

Увидев в руке пачки денег, студенты молчали. О чем они мечтали, не знаю. Может быть, они теперь каялись в том, что ровно месяц тому назад, договорившись, не выполнили свой долг перед хозяином дома и тем более перед Бегубаром. Может быть, хотели украсть у него или отобрать, не знаем, о чем думали, но знаем только одно точно, что они проиграли по своей дурости живые деньги, а заодно, заставив своего напарника до упорности, а могли ускорить его работу трижды, четырежды… Но Бегубар был готов вынести любые их намеки,  чтобы им не было неприятно. Бегубар им сказал:

– Ребята, вот деньги. Если вам нужны, берите, не стесняйтесь. Деньги сегодня есть, завтра нет… А наши отношения дороже всяких денег и золота, украшений.

– Нет, спасибо, Бегубар ака. Извините нас за то, что не сдержали свое слово, а Вас заставили работать и за нас. Но благодаря Вам теперь мы живем здесь без проблем, хотя мы не выполнили свой долг. Вы, поступая по совести, и нас спасли, нам дали возможность дышать легче, теперь не знаем, куда себя девать.

– Да нет, ребята, это жизнь. Вы не винуйтесь, я рад, что хоть поздно, но вы поняли истинный смысл жизни, поняли, хоть и поздно, свою ошибку. Это для меня дороже, чем деньги, денег вчера не было, а сегодня есть, это всего лишь грязная бумажка. За эту бумажку мы привыкли терять многое, и дай Бог, остановились здесь.

***

В эту ночь спал Бегубар отлично, просто забыл все, хотя бы на одну ночь у него не было проблем, он ни о чем не думал.

Все равно рано утром встал и пошел пешком по городу. Ему очень хотелось побывать в тех местах. Ходил просто по берегу речки, как в студенческие годы. Он скучал по дому, ему очень хотелось посмотреть индийские фильмы и решив посмотреть фильм, пошел к центральному кинотеатру города. Купив билет на кинофильм «Гита и Зита», зашел в кафетерий кинотеатра. Заказал горячий кофе и пирожное, сел на одно из свободных мест посмотреть телевизор. Выпив кофе, медленно ел пирожное. Когда прозвучал третий звонок, он последним зашел в кинозал, с удовольствием посмотрел кинофильм. До этого этот фильм он смотрел несколько раз, но все равно в этих индийских фильмах для его души было что-то особенное, ласковое, обнадеживающее, победное и вдохновляющее идеей.

Каждый раз после просмотра индийского фильма он наполнялся какой-то необъяснимой, необъятной энергией жизни, и этой энергии Бегубару хватало надолго.

Глава двадцать восьмая

Бегубар сколько мог, как мог каждый день старался освоить навыки строительных профессий, иногда ему удавалось работать в творческом направлении. Но все равно, ему чего-то не хватало, окончательного, ощутимого успеха не мог достичь.

Карим, один из его друзей после смерти Амаджана Давыдова, взял его квартиру по завещению старика. Но старик и его соседи были готовы предложить квартиру Бегубару, но он отказался от этой идеи, в связи с одной причиной, что он как нормальный человек на это не имел никакого ни морального, ни юридического права. Без пота, без никаких затрат он никогда не мог позволить себе это. Во-вторых, Карим мог бы после смерти старика оставить традиционные  привычки, в каждой своей молитве он посещал бы свое желание о покое души старика.

Но самое смешное и неуместное было для Бегубара в поведении Карима, в последнее время он не хотел видеть его в оставленном ему доме, начал искать повод, лишь бы ни вернулся сюда Бегубар, и Карим сказал ему конкретно:

– Бегубар, если ты не будешь читать со мной молитвы, лучше не приходи ко мне.

– Ладно, прощай Карим, – сказал он – Я тебя считал одним из самых близких друзей, но я ошибся, я ухожу из твоего дома раз и навсегда, если тебе это принесет удовольствие, пожалуйста, получай его…

Он вышел, но Карим все равно проводил его до трамвайной остановки и они попрощались на улице. После этого Бегубар никогда не возвращался к нему, тем более Карим поменял на другую квартиру. Пусть будет земля старика, где его хранит, пухом…

Через год Бегубар собрал все свои вещи, богатство, товары и погрузив их на КАМаз, поехал в сторону перевала Юмшакхаджи и через несколько суток приехал туда. Ему осталось доехать до могилы деда всего несколько шагов, он велел водителю-дальнобойщику остановить машину. Машина остановилась прямо напротив маленького ручейка и напротив большого черного камня. 

Бегубар пошел к ручейку и помыл лицо и руки. Он смотрел на небо. Поднялся сильный ветер и мгновенно небо затянулось черными тучами, и началась гроза, а затем ливневый дождь. Бегубар тихонько поднялся на черный плоский камень и быстро промок, но на это он не обращал внимания. Вдруг перед его глазами ожила история предков, отцов и своя история, она проходила перед его закрытыми глазами, как кадры многосерийного кинофильма, последовательно, без перерыва. Он иногда чувствовал яркие молнии сильной грозы. Увидев, как водитель смотрел на Бегубара в его задумчивом положении, он как бюст человека, прикрепленного к рулю машины, смотрел без движения.

Бегубар не знал, куда идти, ему было все равно, он даже не пытался подняться с места и дойти до кабины КАМаза с грузом XXI века, с грузом будущего поколения…

Вы подскажите ему, куда пойти? Может быть, он пойдет к могиле деда-Юмшакходжи, чтобы читать молитву, а может быть, к матери своей, кстати, каждый день и ночь она ждет его. А может быть, в очаг семьи, где дети и жена? А может быть…

Послесловие

Благодаря Богу, я закончил свой первый роман «Гроза» за  восемнадцать суток.

По моему, в основном мне удалось восстановить все. Во всяком случае, я достиг своей цели... Но о конкретных оценках будут говорить только уважаемые читатели, тем более, если удастся найти первый вариант романа, тогда будет, с чем сравнивать. Я надеюсь на то, что когда-нибудь найду тот потерянный вариант романа «Гроза».

С уважением – автор.
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